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GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

DUAL CURED REINFORCED GLASS IONOMER ORTHODONTIC
BAND CEMENT

For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Cementation of orthodontic bands.

2. Cementation of appliances retained with stainless steel crowns (e.g.,
Herbst or expansion appliances).

CONTRAINDICATIONS

In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any
such reactions are experienced, discontinue the use of the product and
refer to a physician.

IDENTIFICATION OF PARTS (Fig. 1)
A. Paste Pak Cartridge
1. Cover 2. Inner plunger 3. Cartridge tip
B. Paste Pak Dispenser
4. Piston 5. Adjusting guide 6. Lever 7. Sliding block 8. Piston release
C. GC Mixing Tip For LC (Available separately)
9. Release tab 10. Grip 11. Guide Pin

PASTE PAK CARTRIDGE LOADING

1. Make sure that the piston is completely retracted into the dispenser
(Fig. 2).

NOTE :
To retract the piston, push the piston release and at the same time pull
the sliding block (on the underside of the dispenser) with fingers.

. Load the cartridge into the Paste Pak Dispenser (Fig.3). Ensure the A
mark on the cartridge lines up with the A mark on the Paste Pak
Dispenser as illustrated. Then turn the cartridge fully to the right position.

. After cartridge loading, push the piston release forward until it stops
(Fig. 4).

a) Push the piston release forward.

b) Do not push the upper side.
NOTE:
To remove the cartridge, retract the piston fully and turn the cartridge
back to the marked positions.
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DIRECTIONS FOR USE
1. TOOTH PREPARATION

a) Clean the tooth surfaces to be cemented with pumice and water.

b) Rinse thoroughly with water. Remove excess moisture by blotting
with a cotton pellet or gently blowing with an oil-free air. DO NOT
DESICCATE. Prepared surfaces should appear moist (glistening).
NOTE:

If the surface to be bonded contains porcelain, zirconium ceramic or

metal, porcelain should be sandblasted and pre-treated with silane,

and zirconium ceramic and metal should be sandblasted. Refer to
manufacturer’s instructions.
2. BAND PREPARATION

Make sure that the band is pretreated and handled according to the

manufacturer’s instructions.

3-1. DISPENSING AND HANDMIXING

a) Remove the cartridge cover.

b) Depress the lever to dispense the required amounts of paste onto
the mixing pad.

NOTE:

1) Before dispensing the first time from a new cartridge or after a
long interval in between use, bleed the pastes from the
cartridge.

2) The adjusting guide can be moved forwards or backwards to
change the quantity of material to be dispensed (Fig. 5). Set the
adjusting guide to the front of the lever for cementation of one
band.

c) Depress the lever while moving the cartridge and dispenser
backward (Fig. 6). Keep depressing the lever (Fig. 7-1), level and
cut off the extruded material from the cartridge tips by moving the
cartridge and dispenser to an upright position on the mixing pad
(Fig. 7-2).

d)When the lever is released after dispensing, residual pastes at the
cartridge tips are retracted into the cartridge. Clean the cartridge
tip and replace the cartridge cover.

NOTE:

The amount of residual material in the cartridge can be confirmed

by the position of the sliding block on the underside of the

dispenser.

e) After dispensing, spread the two pastes thinly on the mixing pad
using a plastic spatula. Mix thoroughly, with lapping strokes, for 10
seconds. Be careful not to incorporate air bubbles.

NOTE:

1) Larger amount of paste requires a longer mixing time (15
seconds).

2) Do not mix GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK with other
materials.

3-2. DISPENSING AND AUTOMIXING with GC MIXING TIP For LC

(available separately)

a) Remove the cartridge cover.

b) Before every use, check the two openings of the cartridge tip and
confirm the pastes are at the same level to ensure even flow from
the cartridge.

NOTE:

Before dispensing the first time from a new cartridge or after a

long interval in between use, bleed the pastes from the cartridge.

c) Attach the GC MIXING TIP For LC correctly on the cartridge by
aligning the guide pin on the GC MIXING TIP For LC with the hole
on the cartridge, simultaneously pushing the tip until it clicks on
the cartridge (Fig. 8-1).

NOTE:

1) Make sure GC MIXING TIP For LC is securely attached to the
cartridge. If not, remove the GC MIXING TIP For LC and
reattach (Fig. 8-2).

2) If the material has been refrigerated, leave the cartridge in
room temperature for 10 minutes.

d) Set the adjusting guide to the front of the lever (Fig. 9).

NOTE:

Before dispensing the material into the appliances, bleed a small

amount of the mixed paste on a pad.

e) Slowly depress the lever to dispense the material onto the
appliance.

) After dispensing, release the lever. To remove the GC MIXING TIP
For LC, push the Mixing Tip forward while depressing the release
tab with one hand, and move the front part of the GC MIXING TIP
For LC from side to side with the other hand (Fig. 10). Clean the
cartridge tip and replace the cartridge cover.

NOTE:

1) Do not leave the used GC MIXING TIP For LC on the cartridge
for a long period of time.

2) The amount of residual material in the cartridge can be
confirmed by the position of the sliding block on the underside
of the dispenser. When only a small amount of paste remains in
the cartridge, the paste may not be dispensed from the GC
MIXING TIP For LC.

3) To avoid damage, do not drop the dispenser with the cartridge
and mixing tip.

4. CEMENTATION TECHNIQUE
a. Bands

1) Coat the internal surface of the band with sufficient mixed
material. The working time is 5 minutes 30 seconds from start of
mixing at 23°C (73.4°F). Higher temperature will shorten working
time.

2) Seat the bands.

3) To remove excess cement, light cure using a visible light curing
unit (Halogen, GC G-Light, LED) for 2-4 seconds or allow the
cement to self-cure until excess cement feels rubbery.

4) Remove excess cement with a scaler.

5) Light cure from occlusal surface using the light curing unit.
Halogen, LED (470 nm wavelength) : 20 seconds
GC G-Light : 10 seconds

Appliances retained with stainless steel crowns

1) To facilitate removal of the appliance, place petroleum jelly on the
occlusal surfaces of the teeth.

2) Fill the adapted crown with mixed material and seat. The working
time is 5 minutes 30 seconds from start of mixing at 23°C (73.4°F).
Higher temperature will shorten working time.

3) To remove excess cement, light cure using a visible light curing
unit (470 nm wavelength : Halogen, GC G-Light, LED) for 2-4
seconds or allow the cement to self-cure until excess cement
feels rubbery.

4) Remove excess cement with a scaler.

5) Light cure from occlusal surface using the light curing unit.
Halogen, LED (470 nm wavelength) : 20 seconds
GC G-Light : 10 seconds

5. DEBONDING PROCEDURE
Remove bonded bands/crowns from the buccal or lingual side using
band/crown removing pliers. Remove any residual material with
adhesive removing pliers, scaler or rotary instrument.
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CLEANING / STERILIZATION OF PASTE PAK DISPENSER
For cleaning and sterilization of PASTE PAK DISPENSER, refer to the
respective instructions for use.

SHADE
Blue

STORAGE

Recommended for optimal performance, store in a cool and dark place
(4 -25°C) (39.2 - 77.0°F). If not in use for a prolonged period of time,
store in refrigerator.

(Shelf life: 2 years from date of manufacture)

PACKAGE

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Automix Compatible) Refill
Package Paste Pak Cartridge (12.9g/ 7.2mL) (2),
mixing pad (No. 22) (1)

2) Paste Pak Dispenser (1)

3) GC MIXING TIP LC (20)

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with a

sponge or cotton soaked in alcohol. Flush with water. To avoid contact,

a rubber dam and/or cocoa butter can be used to isolate the operation

field from the skin or oral tissue.

In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek

medical attention.

. In rare cases metal may cause sensitivity to some people. If any such
reactions are experienced, discontinue the use of Paste Pak
Dispenser (nickel-plated aluminum) and refer to a physician.

. Store Paste Pak Dispenser away from chemicals such as iodine

tincture containing halogen element. Otherwise the dispenser may

discolor.

Do not use GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK in combination with

eugenol containing materials as eugenol may hinder GC Fuji ORTHO

BAND LC PASTE PAK from setting or bonding properly.
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GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

DUALHARTENDER, KUNSTSTOFFVERSTARKTER GLASIONOMER
ZEMENT FUR ORTHODONTISCHE BANDER

Nur von zahnérztlichem Fachpersonal fiir die genannten
Anwendungsbereiche verwenden.

EMPFOHLENE ANWENDUNGSBEREICHE
1. Befestigung von orthodontischen Bandern.
2. Befestigung von nicht edelmetallhaltigen Kronen.

GEGENANZEIGEN .

In seltenen Fallen kann das Produkt Uberempfindlichkeiten bei Patienten
hervorrufen. Falls solche Reaktionen beobachtet werden, das Produkt
nicht weiter anwenden und einen Arzt aufsuchen.

BEZEICHNUNG DER TEILE (Fig. 1)
A.Paste Pak Kartusche
1. Deckel 2. Innerer Kolben 3. Kartuschenspitze
B.Paste Pak Dispenser
4. Kolbenstange 5. Justierung 6. Hebel 7. Gleitstlick
8. Hebelfreigabe
C.GC Mixing Tip fir LC (separat erhaltlich)
9. Freigabe 10. Griff 11. Fiihrungspin

EINSETZEN DER PASTE PAK KARTUSCHE

1. Sicherstellen, dass der Kolben in den Dispenser zuriickgefahren ist
(Fig. 2).

HINWEIS:

Um den Kolben einzufahren, den Kolbenléseknopf driicken und
gleichzeitig das Gleitstlick an der Unterseite des Dispensers
zurlickziehen.

. Die Kartusche in den Dispenser schieben (Fig. 3). Sicherstellen, dass
die Marke A auf der Kartusche mit der Marke A auf dem Dispenser
Ubereinstimmt, wie in der lllustration gezeigt; anschlieend die
Kartusche komplett drehen, um die richtige Position zu erreichen.

.Nach dem Laden den Kolbenlésehebel bis zum Anschlag nach vorne
schieben (Fig. 4).

a) Den Kolbenldsehebel nach vorne schieben bis zum stoppen.

b) Dabei nicht den Hebel driicken.
HINWEIS:
Zum Entfernen der Kartusche den Kolben komplett zuriickfahren
und die Kartusche herausdrehen.
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GEBRAUCHSANWEISUNG
1. PRAPARATION DES ZAHNS
a) Reinigen Sie die Zahnoberflachen mit Bimssteinpulver und Wasser.
b) Griindlich mit Wasser abspiilen und mit einem Wattepellet oder
olfreier Druckluft von liberschiissigem Wasser befreien; dabei aber
einen leichten Feuchtigkeitsfilm erhalten — die Oberflache sollte
glanzend-feucht erscheinen.

HINWEIS:

Wenn die Oberflache, die gebondet werden soll, Porzellan,

keramisches Zirconium oder Metall enthalt, sollte Porzellan

sandgestrahlt und mit Silan vorbehandelt werden, keramisches

Zirconium und Metall sollten sandgestrahlt werden geman. den

Anweisungen des Herstellers.

2. PRAPARATION DER BANDER
Sicherstellen, dass das Band gemaR. den Anweisungen des
Herstellers vorbehandelt wurde.

3-1. AUSDRUCKEN UND MANUELLES MISCHEN

a) Den Kartuschendeckel entfernen.

b) Den Hebel zusammenpressen, um die erforderliche Menge der
Pasten auf dem Mischblock auszudriicken.

HINWEIS:

1) Vor der erstmaligen Benutzung einer neuen Kartusche oder
nach langerer Nichtbenutzung etwas Material aus den
Kartuschenspitzen auspressen, um ein einheitliches
Anmischverhaltnis zu erzielen.

2) Durch vor- oder zuriickschieben der Justierung kann die
auszubringende Menge an Material vorgewahlt werden (Fig. 5).
Fur die Befestigung eines Bandes den Justierer ganz nach
vorne schieben.

c) Den Hebel driicken und dabei die Kartusche und den Dispenser
zurlick ziehen (Fig. 6). Wahrend der Hebel gedriickt wird,
Dispenser waagerecht halten. Zum Abstreifen des
herausgedriickten Materials Kartusche und Dispenser in eine
aufrechte Position auf dem Mischblock bringen (Fig. 7-1 und 7-2).

d)Wenn der Hebel nach dem Herausdriicken losgelassen wird,
werden die Pastenriickstéande an der Spitze in die Kartusche
zurlickgezogen. Die Kartuschenspitze reinigen und den

Kartuschendeckel wieder aufsetzen.

HINWEIS:

Die Menge des verbleibenden Materials in der Kartusche kann

anhand der Position des Sperrhebels auf der Unterseite des

Dispensers festgestellt werden.

e) Nach dem Ausdriicken die beiden Pasten mit einem Kunststoffspatel
diinn auf dem Mischblock ausstreichen. Mischen Sie die Pasten
grindlich mit kreisenden Bewegungen 10 Sekunden lang. Darauf
achten, dass keine Luftblasen untergemischt werden.

HINWEIS:

1) Eine groRere Menge Paste erfordert eine langere Anmischzeit
(15 Sekunden).

2) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK nicht mit anderen
Materialien mischen.

3-2. AUSDRUCKEN UND MISCHEN mit GC MIXING TIP fiir LC (separat
erhaltlich)

a) Den Kartuschendeckel entfernen.

b) Vor jedem Gebrauch bitte kontrollieren, dass in beiden
Kartuschenspitzen der Stand des Materials auf gleichem Niveau
ist, um ein einheitliches Anmischverhaltnis zu erzielen.
HINWEIS:

Vor der erstmaligen Benutzung einer neuen Kartusche oder nach

langerer Nichtbenutzung etwas Material aus den

Kartuschenspitzen auspressen,um ein einheitliches

Anmischverhéltnis zu erzielen.

c) Den GC MIXING TIP fiir LC korrekt an der Kartusche anbringen;
dazu den FUhrun%sstift des GC MIXING TIP fiir LC mit der

entsprechenden Offnung der Kartusche in Ubereinstimmung
bringen und den Tip auf die Kartusche aufdriicken bis es klickt
(Fig. 8-1).

HINWEIS:

1) Sicherstellen, dass der GC MIXING TIP fir LC fest auf der
Kartusche sitzt; ansonsten I6sen und erneut anbringen
(Fig. 8-2).

2) Wenn das Material gekihlt wurde, bitte 10 Minuten bei
Raumtemperatur aufwarmen lassen.

d) Die Justierung ganz nach vorne schieben (Fig. 9).

HINWEIS:

Vor dem Gebrauch des Materials ein wenig Material auf einen

Anmischblock ausdriicken.

e) Den Hebel langsam driicken, um das Material anzumischen und
auszudriicken.

f) Nach dem Ausbringen den Hebel loslassen. Um den GC MIXING
TIP fur LC zu entfernen, diesen mit einer Hand von vorne leicht
hin- und herbewegen und dabei den Lésehebel gedriickt halten
(Fig. 10). Die Kartuschenspitzen reinigen und mit der Kappe
verschlieRen.

HINWEIS:

1) Den verbrauchten GC MIXING TIP fiir LC nicht fiir langere Zeit
auf der Kartusche lassen.

2) Die Menge des in der Kartusche befindlichen Materials kann
durch die Position des Gleitstlickes auf der Unterseite des
Dispensers festgestellt werden. Bei einer zu geringen
Restmenge wird evtl. keine angemischte Paste mehr aus dem
GC MIXING TIP fiir LC austreten.

3) Um Schaden zu vermeiden, den Dispenser mit Kartusche und
Mixing Tip nicht fallen lassen.

4. ZEMENTIERUNGSTECHNIK
a. Bander

1) Die innere Oberflache des Bandes mit ausreichend vermischtem
Material bedecken. Die Verarbeitungszeit betragt 5 Minuten und
30 Sekunden ab Beginn des Anmischens bei 23°C (73.4°F);
héhere Temperaturen verringern die Verarbeitungszeit.

2) Setzen Sie die Bander ein.

3) Um Uberschiissigen Zement zu entfernen, mit einem
Lichthartegerat (Halogen, GC G-Light, LED) fiir 2-4 Sekunden
lichtharten oder lassen Sie den Zement selbststandig ausharten,
bis der Uiberschiissige Zement eine gummiartige Konsistenz
aufweist.

4) Uberschiissiges Material mit einem Scaler entfernen.

5)Mit dem Lichthartegerat von der okklusalen Oberflache aus
lichtharten.

Halogen, LED (470 nm Wellenlénge): 20 Sekunden
GC G-Light: 10 Sekunden
. Nichtedelmetallhaltige Kronen

1) Um ein spateres Entfernen zu erleichtern, die okklusalen
Oberflachen der Zahne mit Vaseline behandeln.

2) Die Krone mit der Paste flillen und ansetzen. Die
Verarbeitungszeit betrédgt 5 Minuten und 30 Sekunden vom
Beginn des Mischens bei 23°C (73.4°F). Hohere Temperaturen
verkurzen die Verarbeitungszeit.

3)Um Uberschissigen Zement zu entfernen, mit einem
Lichthartegerat (470 nm Wellenlange: Halogen, GC G-Light, LED)
fiir 2-4 Sekunden lichtharten oder lassen Sie den Zement
selbststandig ausharten, bis der tUberschissige Zement eine
gummiartige Konsistenz aufweist.

4) Uberschiissiges Material mit einem Scaler entfernen.

5)Mit dem Lichthartegerat von der okklusalen Oberflache aus
lichtharten.

Halogen, LED (470 nm Wellenlange): 20 Sekunden
GC G-Light: 10 Sekunden
5. ENTFERNUNGSPROZEDUR
Mit einer Kronenabhebezange die Bander/Kronen von den bukkalen
oder lingualen Seiten her [6sen.
Verbleibende Zementreste mit einer Abhebezange, einem Scaler oder
einem rotierenden Instrument entfernen.
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REINIGUNG / STERILISATION DES PASTE PAK DISPENSERS
Reinigung und Sterilisation des PASTE PAK DISPENSERS, sind in der
dazugehdrigen Anleitung beschrieben.

FARBTON
Blau

AUFBEWAHRUNG

Empfehlung fiir die optimalen Eigenschaften:kiihl und dunkel lagern
(4-25°C) (39.2-77.0°F).

Bei langerer Nichtbenutzung im Kiihlschrank aufbewahren. (Haltbarkeit:
2 Jahre ab Produktionsdatum)

PACKUNGEN

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Automix kompatibel) Refill
Package Paste Pak Kartusche (12.9g/7.2ml) (2),
Anmischblock (No. 22) (1)

2) Paste Pak Dispenser (1)

3)GC MIXING TIP LC (20)

VORSICHT
1. Bei Haut- oder Mundgewebekontakt sofort mit einem
alkoholgetrankten Tupfer reinigen und mit Wasser gut spilen.

Zur Vermeidung von Gewebekontakten kann ein Kofferdam gelegt
oder mit Kakaobutter abgedeckt werden.

. Bei Augenkontakt sofort mit viel Wasser spiilen und einen Arzt
aufsuchen.

. In seltenen Fallen kann das Metall des Paste Pak Dispensers

allergische Reaktionen auslésen (nickelbeschichtetes Aluminium). In

diesem Fall ist die Benutzung zu unterlassen und ein Mediziner
aufzusuchen.

Den Paste Pak Dispensers nicht mit halogenhaltigen Stoffen (z.B.

Jodtinktur) in Kontakt bringen, da dadurch Verfarbungen auftreten

kénnen.

. GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK nicht in Verbindung mit
eugenolhaltigen Materialien verwenden, da Eugenol das korrekte
Ausharten von GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK verhindern
kann.
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Stand: 01/2015

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d’emploi.

GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

CIMENT VERRE IONOMERE RENFORCE A PRISE DUALE POUR LE
COLLAGE DE BAGUE ORTHODONTIQUE

A utiliser par un professionnel de I'Art Dentaire selon les
recommandations d’utilisation.

INDICATIONS

1. Collage des bagues orthodontiques

2. Collage d’appareils sur couronnes en acier inoxydable (ex : Herbst ou
appareils d’extension)

CONTRE INDICATIONS

Dans de rares cas ce produit peut entrainer des réactions allergiques
chez certaines personnes. Si tel est le cas, ne plus utiliser ce produit et
consulter un médecin.

IDENTIFICATION DES ELEMENTS (Fig. 1)
A. Cartouches de pate
1. Capuchon 2.Piston interne 3. Embout de la cartouche
B. Distributeur de pate
4. Piston 5. Guide d’'ajustement 6. Levier 7. Bloc coulissant
8. Piston de retrait
C. Embout de mélange GC Mixing Tip for LC (disponible séparemment)
9. Bouton de libération (release tab) 10. Grip
11. Ergot de positionnement

CHARGEMENT DE LA CARTOUCHE PASTE PAK
1. Assurez-vous que le piston est complétement rétracté dans le
distributeur. (Fig. 2).
ote:

Pour rétracter le piston, poussez sur le piston de retrait et dans le
méme temps avec le doigt, le bloc coulissant (au-dessous du
distributeur).
Chargement de la cartouche de pates (Fig.3). Faites coincider la
marque Ade la cartouche avec la marque Adu bloc distributeur de
pates comme indiqué. Puis, tournez complétement la cartouche en
position droite.
. Aprés avoir chargé la cartouche, poussez le piston jusqu’a ce qu'il
sarréte. (Fig. 4).
a) Poussez le piston vers l'avant.
b) Ne poussez pas sur la face supérieure.
Note :
Pour enlever la cartouche, retirez entierement le piston et tournez de
nouveau la cartouche pour revenir a sa position initiale.
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MODE D’EMPLOI
1. PREPARATION DE LA DENT
a) Nettoyez les surfaces de la dent a coller avec de I'eau et de la
ponce.
c) Rincez soigneusement a I'eau. Retirez les excés d’humidité en
tamponnant avec avec une boulette de coton ou avec une seringue
a air. NE PAS DESHYDRATER. Les surfaces préparées doivent
apparaitre humides (brillantes).
NOTE:
Si la surface a coller contient de la céramique, elle devra étre sablée
puis pré traitée avec du silane. Si elle contient de la zircone ou du
métal, il est nécessaire de réaliser un sablage. Réferez-vous aux
instructions du fabricant.
2. PREPARATION DES BAGUES
Assurez-vous que les bagues sont prétraitées et manipulées selon les
instructions du fabricant.
3-1. DISTRIBUTION ET MELANGE MANUEL

a) Retirez le capuchon de la cartouche

b) Appuyez sur le levier pour distribuer la quantité de pate désirée
sur le bloc de mélange.

Note :

1) Avant une premiére distribution d’'une nouvelle cartouche ou
aprés un long intervalle d'utilisation, faite sortir un peu de pates
de la cartouche.

2) Le guide d’ajustement peut étre avancé ou reculé pour modifier
la quantité de pate a distribuer (Fig. 5). Déplacez-le vers l'avant
pour coller une bague.

c) Appuyez sur le levier tout en déplagant la cartouche et le
distributeur vers l'arriére (Fig. 6). Pendant que vous abaissez le
levier (Fig 7.1), égalisez et coupez la quantité de matériau extraite
des embouts de la cartouche en positionnant la cartouche et le
distributeur en position verticale sur le bloc de mélange (Fig. 7-2).

d) Lorsque le levier est relaché aprés distribution, les excédents de
pates au niveau des embouts se rétractent dans la cartouche.
Nettoyez I'embout et replacez le capuchon de la cartouche.

Note:

La quantité de matériau restant dans la cartouche peut étre

vérifiée par la position du bloc coulissant sur le dessus du

distributeur.

e) Apres extrusion, incorporez et étalez le matériau en fine couche
sur le bloc de mélange en utilisant une spatule en plastique.
Mélangez soigneusement, en tournant, pendant 10 secondes.
Faites attention de ne pas incorporer de bulles d’air.

Note :

1) Les deux pates ont la méme couleur : mélangez avec
précaution. Une quantité de pate plus importante nécessite un
temps de mélange plus long (15 secondes).

2) Ne pas mélanger GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK avec
d’autres matériaux.

. DISTRIBUTION ET AUTOMELANGE avec GC MIXING TIP For LC

(embouts de mélange, disponibles séparément)

a) Retirez le capuchon de la cartouche.

b) Avant toute utilisation, vérifiez la bonne ouverture des embouts de
la cartouche et assurez-vous que les pates sont au méme niveau
pour garantir un bon écoulement de la cartouche.

Note:

Avant la toute premiére distribution d’une nouvelle cartouche ou

apres un long intervalle entre deux utilisations, expulsez un peu

de pates de la cartouche.

c) Attachez correctement I'embout distributeur sur la cartouche en
alignant le guide pin sur I'embout de mélange avec le trou sur la
cartouche et poussez les deux jusqu’a enclenchement (Fig. 8-1).
Note:

1) Assurez-vous que I'embout de mélange est bien attaché a la
cartouche. Si ce n'est pas le cas, retirez 'embout et
recommencez l'opération. (Fig. 8-2).

2) Si le matériau a été réfrigéré, laissez la cartouche a
température ambiante pendant 10 minutes.

d) Positionnez le guide d’ajustement sur le devant du levier (Fig. 9).

ote:

3-!
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Avant de distribuer le matériau dans les éléments, expulsez une

petite quantité de pates sur un bloc.

e) Abaissez doucement le levier pour distribuer le matériau.

f) Apres distribution, relachez le levier. Pour retirer 'embout de
mélange, poussez simultanément 'embout de mélange et le
bouton de libération d’une seule main, et tournez doucement de
chaque coté la partie avant de 'embout de mélange avec l'autre
main (Fig. 10). Nettoyez 'embout de la cartouche et replacez le
capuchon.

NOTE:

1) Ne laissez pas trop longtemps I'embout de mélange utilisé sur
la cartouche.

2) La quantité de matériau restant dans la cartouche peut étre
vérifiée par la position du bloc coulissant sur le dessus du
distributeur. Dans la mesure ou les cylindres sont transparents,
la quantité résiduelle de matériau peut également étre
confirmée par la position du piston interne dans les cylindres.
Lorsqu'’il ne reste plus qu’une toute petite quantité de pate dans
le distributeur il n’est plus possible pour I'extraire d'utiliser
I'embout de mélange GC MIXING TIP For LC.

3) Pour éviter tout dommage, ne laissez pas le distributeur avec la
cartouche et son embout de mélange.

4. PROCEDURE DE COLLAGE
A. Bagues

1) Enduisez la surface interne des bagues avec suffisamment de
matériau mélangé. Le temps de travail est de 5 minutes a partir du
début du mélange a 23°C (73.4°F). Des températures plus
élevées raccourciront le temps de travail.

2) Positionnez les bagues sur la dent.

3) Pour retirer les excés de ciment, utilisez une unité de
polymérisation a lumiére visible pendant 2-4 secondes
(Halogene, G-Light, LED) ou laissez chémo-polymériser et retirez
les exces lorsque le ciment parait caoutchouteux.

4) Retirez alors les excés avec un instrument a détartrer.

5) Photopolymérisez la surface occlusale avec une unité de
polymérisation a lumiére visible
Halogéne ou LED (470nm de longueur d’onde) : 20 secondes
GC G-Light : 10 secondes

B.Appareils maintenus par des couronnes en acier inoxydable

1) Pour faciliter le retrait de I'appareil, placer de la vaseline sur les
surfaces occlusales internes des dents.

2) Chargez la couronne choisi de matériau mélangé et
positionnez-la. Le temps de travail est de 5 minutes a partir du
début du mélange a 23°C (73.4°F). Des températures plus
élevées raccourciront le temps de travail.

3) Pour retirer les excés de ciment, utilisez une unité de
polymérisation
a lumiére visible pendant 2-4 secondes (470nm de longueur
d’'onde : Halogene, GC G-Light, LED) ou laissez
chémopolymériser et retirez les excés lorsque le ciment parait
caoutchouteux.

4) Retirez alors les excés avec un instrument a détartrer.

5) Photopolymérisez la surface occlusale avec une unité de
polymérisation a lumiére visible
Halogéne ou LED (470nm de longueur d’'onde) : 20 secondes
GC G-Light : 10 secondes

5. TECHNIQUE DE DEPOSE
Retirez couronnes et bagues collées au niveau vestibulaire ou lingual
avec une pince de retrait. Retirez les résidus de matériau avec une
pince, un détartreur ou un instrument rotatif.

NETTOYAGE / STERILISATION DU DISTRIBUTEUR DE PATES
(PASTE PAK DISPENSER)

Pour le nettoyage et la stérilisation du distributeur de pate, se référer aux
instructions spécifiques.

TEINTE
Bleue

CONSERVATION

Pour des performances optimales, conservez dans un endroit frais et
sombre (4-25°C) (39,2-77,0°F).

En cas de non utilisation prolongée, conservez au réfrigérateur.
(Péremption : 2 ans a partir de la date de fabrication)

PACKAGE

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Compatible Automix)
Recharge Package Cartouche Paste Pak (12.99/7.2mL) (x2) ,
bloc de mélange (No. 22) (1)

2) Paste Pak Dispenser (1)

3) GC MIXING TIP LC (20)

AVERTISSEMENTS

1. En cas de contact avec les tissus oraux ou la peau, retirez
immédiatement avec une éponge ou un coton enduit d’alcool. Rincez a
I'eau. Pour éviter tout contact, une digue en caoutchouc et/ou du
beurre de cacao peuvent étre utilisés pour isoler le champ opératoire
des tissus.

En cas de contact avec les yeux, rincez immédiatement avec de I'eau
et consultez un médecin.

Dans de rares cas, le métal peut entrainer, chez certaines personnes,
des réactions allergiques. Si de telles réactions se produisent, cessez
d'utiliser le Paste Pak Dispenser (Nickel plaqué aluminium) et
consultez un médecin.

Conservez le distributeur de pates loin de produits chimiques comme
la teinture d'iode contenant des éléments halogénes. Le distributeur
pourrait étre décoloré.

Ne pas utiliser GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK en
combinaison avec des matériaux contenant de I'eugénol car I'eugénol
peut étre responsable d’'une prise et d'une adhésion insuffisantes.
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Derniére mise a jour : 01/2015

GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

CEMENTO VETRO-IONOMERICO IBRIDO A PRESA DUALE PER
BANDE ORTODONTICHE

Per uso esclusivamente professionale odontoiatrico nelle indicazioni
raccomandate.

INDICAZIONI RACCOMANDATE

1. Cementazione di bande ortodontiche.

2. Cementazione di apparecchi fissati con corone in acciaio inox (es.
apparecchi Herbst o a espansione).

CONTROINDICAZIONI

In rari casi il prodotto pu6 provocare sensibilizzazione in alcuni
pazienti. Se si verificano simili reazioni, interrompere 'uso del prodotto
e consultare un medico.

DENOMINAZIONE DEI COMPONENTI (Fig. 1)
A. Cartuccia Paste Pak
1. Cappuccio 2. Stantuffo interno 3. Punta della cartuccia
B. Erogatore Paste Pak
4. Pistone 5. Guida di regolazione 6. Leva 7. Blocco scorrevole
8. Sgancio del pistone
C. Punta di miscelazione GC per LC (disponibile a parte)
9. Levetta di rilascio 10. Impugnatura 11. Perno guida

CARICAMENTO DELLA CARTUCCIA PASTE PAK

1. Verificare che il pistone sia completamente ritratto nell'erogatore
(Fig. 2).

NOTA:

Per ritrarre il pistone, con le dita premere lo sgancio del pistone e
contemporaneamente tirare il blocco scorrevole (posto nella parte
inferiore dell’erogatore).

. Caricare la cartuccia nell’erogatore Paste Pak (Fig.3). Verificare che
latacca A presente sulla cartuccia sia allineata con la tacca A
presente sull’'erogatore Paste Pak come mostrato nell'immagine.
Quindi, ruotare la cartuccia verso destra.

.Una volta caricata la cartuccia, spingere in avanti lo sgancio del
pistone finché si arresta (Fig. 4).

a) Spingere in avanti lo sgancio del pistone.

b) Non premere sulla parte superiore.

NOTA:

Per togliere la cartuccia, ritrarre completamente il pistone e ruotare
la cartuccia in direzione opposta in corrispondenza delle posizioni
contrassegnate dalle due tacche.

N
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ISTRUZIONI PER L'USO
1. PREPARAZIONE DEL DENTE

a) Pulire con pomice e acqua la superficie dentale da cementare.

b) Sciacquare con abbondante acqua. Eliminare 'umidita in eccesso
tamponando con del cotone o utilizzando un leggero getto d’aria
priva di olio. EVITARE DI ESSICCARE. Le superfici preparate
dovrebbero assumere un aspetto umido (lucido).

NOTA:

Se la superficie sulla quale si dovra applicare I'adesivo contiene

porcellana, ceramica di zirconia o metallo, la porcellana dovrebbe

essere sabbiata e pretattata con del silano, mentre la ceramica di

zirconia e il metallo dovrebbero essere sabbiati. Consultare le

istruzioni del produttore.
2. PREPARAZIONE DELLA BANDA
Verificare che la banda sia pretattata e impiegata secondo le
istruzioni del produttore.
3-1. EROGAZIONE E MISCELAZIONE MANUALE

a) Togliere il cappuccio dalla cartuccia.

b) Abbassare la leva per erogare la quantita necessaria di pasta
sul blocchetto di miscelazione.

NOTE:

1) Prima di erogare il prodotto per la prima volta da una
cartuccia nuova o se é trascorso molto tempo dall’'ultima volta
in cui si & usato il prodotto, far fuoriuscire una piccola quantita
di entrambe le paste dalla cartuccia.

2) La guida di regolazione puo essere spostata in avanti per
modificare la quantita di materiale da erogare (Fig. 5).
Impostare la guida di regolazione sulla parte frontale della
leva per la cementazione di una banda.

c) Abbassare la leva spostando contemporaneamente indietro la
cartuccia e I'erogatore (Fig. 6). Continuare a premere la leva
(Fig. 7-1), quindi pareggiare le due paste e staccare il materiale
estruso dalla punta della cartuccia portando la cartuccia e
I'erogatore in posizione perpendicolare e appoggiando la punta
sul blocchetto di miscelazione (Fig. 7-2).

d) Quando si rilascia la leva dopo aver estratto il materiale, le paste
residue sulle punte della cartuccia si ritraggono nella cartuccia.
Pulire la punta della cartuccia e chiuderla con il relativo
cappuccio.

NOTA:

In base alla posizione del blocco scorrevole posto nella parte

inferiore dell’erogatore si pu6 capire quanto materiale & rimasto

nella cartuccia.

e) Dopo averle erogate, stendere le due paste sul blocchetto di
miscelazione utilizzando una spatola di plastica. Miscelare bene
con ampie spatolate per 10 secondi. Fare attenzione a non
incorporare bolle d'aria.

NOTE:

1) Maggiore & la quantita di pasta e maggiore dovra essere il
tempo di miscelazione (15 secondi).

2) Evitare di miscelare GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
con altri materiali.

3-2. EROGAZIONE E MISCELAZIONE AUTOMATICA con la punta di
miscelazione GC per LC (disponibile a parte)

a) Togliere il cappuccio dalla cartuccia.

b) Ogni volta, prima di utilizzare la cartuccia, controllare i due fori
posti sulla punta e verificare che le paste siano allo stesso livello
in modo tale da estrarne le stesse quantita.

NOTA:

Prima di erogare le paste per la prima volta da una cartuccia

nuova o se ¢ trascorso molto tempo dall’'ultima volta in cui si &

usato il prodotto, far fuoriuscire una piccola quantita di entrambe
le paste dalla cartuccia.

c) Fissare la punta di miscelazione GC per LC in modo corretto
sulla cartuccia allineando il perno guida posto sulla punta di
miscelazione GC per LC con il foro presente sulla cartuccia e
contemporaneamente premendo la punta finché si aggancia
sulla cartuccia con un clic (Fig. 8-1).

NOTE:

1) Accertarsi che la punta di miscelazione GC per LC sia fissata
correttamente sulla cartuccia. In caso contrario, togliere la
punta di miscelazione GC per LC e ripetere 'operazione
(Fig. 8-2).

2) Se il materiale é stato conservato in frigorifero, lasciare la
cartuccia a temperatura ambiente per 10 minuti prima
dell'uso.

d) Impostare la guida di regolazione posta sulla parte anteriore
della leva (Fig. 9).

NOTA:

Prima di erogare il materiale sugli apparecchi, far fuoriuscire una

piccola quantita di pasta miscelata su un blocchetto.

e) Abbassare lentamente la leva per erogare il materiale
sull'apparecchio.

f) Una volta terminata I'erogazione del materiale, rilasciare la leva.
Per rimuovere la punta di miscelazione GC per LC, spingere la
punta in avanti premendo contemporaneamente la levetta di
rilascio con una mano e con l'altra mano ruotare da un lato
all'altro la parte anteriore della punta di miscelazione GC per LC
(Fig. 10). Pulire la punta della cartuccia e richiuderla con
I'apposito cappuccio.

1) Non lasciare la punta di miscelazione GC per LC sulla
cartuccia per un periodo prolungato di tempo.

2) In base alla posizione del blocco scorrevole posto nella parte
inferiore dell'erogatore si pud capire quanto materiale &
rimasto nella cartuccia. Quando nella cartuccia e rimasta una
piccola quantita di pasta, & possibile che non si riesca ad
estrarre la pasta dalla punta di miscelazione GC per LC.

3) Per evitare danni, non far cadere I'erogatore con la cartuccia
e la punta di miscelazione.

4. TECNICA DI CEMENTAZIONE
a. Bande

1) Applicare una quantita sufficiente di materiale miscelato sulla
superficie interna della banda. Il tempo di lavoro & di 5 minuti e
30 secondi dall'inizio della miscelazione a 23°C (73,4°F). Se la
temperatura € superiore, il tempo di lavoro diminuisce.

2) Applicare le bande.

3) Per eliminare il materiale in eccesso, fotopolimerizzare con una
lampada a luce visibile (alogena, GC G-Light, a LED) per 2-4
secondi o lasciar indurire il cemento finché il materiale in
eccesso assume una consistenza gommosa.

4) Togliere il cemento in eccesso con un ablatore.

5) Fotopolimerizzare con la lampada partendo dalla superficie
occlusale.

Alogena, a LED (lunghezza d’onda: 470 nm): 20 secondi
GC G-Light: 10 secondi
. Apparecchi fissati con corone in acciaio inox

1) Per facilitare la rimozione dell’apparecchi, applicare della
gelatina di petrolio sulle superfici occlusali dei denti.

2) Riempire la corona adattata con il materiale miscelato e
posizionarla. Il tempo di lavoro & di 5 minuti e 30 secondi
dall'inizio della miscelazione a 23°C (73,4°F). Se la temperatura
€ superiore, il tempo di lavoro diminuisce.

3) Per eliminare il materiale in eccesso, fotopolimerizzare con una
lampada a luce visibile (lunghezza d’onda 470 nm: alogena,
GC G-Light, a LED) per 2-4 secondi o lasciar indurire il cemento
finché il materiale in eccesso assume una consistenza
gommosa.

4) Togliere il cemento in eccesso con un ablatore.

5) Fotopolimerizzare con la lampada partendo dalla superficie
occlusale.

Alogena, a LED (lunghezza d’'onda: 470 nm): 20 secondi
GC G-Light: 10 secondi
5. SBONDAGGIO
Staccare le bande/corone partendo dal lato vestibolare o linguale e
utilizzando le apposite pinze per togliere bande o corone. Eliminare
I'eventuale materiale residuo utilizzando le pinze per adesivo, un
ablatore o uno strumento a rotazione.

o

PULIZIA /| STERILIZZAZIONE DELLEROGATORE PASTE PAK
Per pulire e sterilizzare 'TEROGATORE PASTE PAK consultare le
rispettive istruzioni per l'uso.

COLORE
Blu

CONSERVAZIONE

Per un utilizzo ottimale, conservare in luogo fresco e buio (4 - 25°C)
(39,2 -77,0°F). Se il prodotto non viene utilizzato per un periodo di
tempo prolungato, conservare in frigorifero. (Durata utile: 2 anni dalla
data di produzione)

CONFEZIONI

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (compatibile con Automix)
2 ricambi cartuccia di Paste Pak (12,9g / 7,2mL), 1 blocchetto di
miscelazione (N° 22)

2) 1 Erogatore Paste Pak

3) 20 punte di miscelazione GC LC

AVVERTENZE
1. In caso di contatto con il tessuto orale o con la cute, eliminare
immediatamente il materiale con una spugna o del cotone imbevuto
di alcol. Sciacquare con acqua. Per evitare il contatto, si puo usare
una diga di gomma e/o del burro di cacao per isolare il campo
operatorio dalla cute o dal tessuto orale.

. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con
acqua e consultare un medico.

. Inrari casi, il metallo pud provocare sensibilizzazione in alcuni
pazienti. Se si verificano simili reazioni, interrompere I'uso
dell’erogatore Paste Pak (alluminio rivestito in nichel) e consultare un
medico.

. Per evitare che scolorisca, I'erogatore Paste Pak deve essere tenuto
lontano da prodotti chimici quali tintura di iodio contenente elementi
alogeni.

.Non utilizzare GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK insieme a
materiali contenenti eugenolo in quanto I'eugenolo puo inibire
I'indurimento di GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK o
comprometterne le proprieta adesive.
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Ultima revisione: 01/2015

Antes de usar, lea detalladamente
las instrucciones de uso.

GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

IONOMERO DE VIDRIO REFORZADO DUAL PARA CEMENTADO DE
BANDAS DE ORTODONCIA

Para uso exclusivo de profesionales dentales en las recomendaciones
indicadas.

RECOMENDACIONES INDICADAS

1. Cementacion de bandas de ortodoncia.

2. Cementacion de aparatos retenedores con coronas de acero
inoxidable (e.j., Herbst o aparatos expansores).

CONTRAINDICACIONES

En raras ocasiones el producto puede causar sensibilidad en algunas
personas. Si se producen dichas reacciones, interrumpa el uso del
producto y constiltelo con el médico.

IDENTIFICACION DE LAS PARTES (Fig. 1)
A.Cartucho Paste Pak
1. Precinto 2.Embolo interior 3. Punta del cartucho
B.Aplicador Paste Pak
4. Piston 5. Guia de ajuste 6. Palanca?. Pieza deslizante
8. Pestaria del piston
C.GC Punta de mezcla para LC (Disponible por separado)
9. Seguro 10. Empufiadura 11. Pasador de la guia

CARTUCHO DE CARGA PASTE PAK
1. Asegurese de que el piston estd completamente replegado dentro
del aplicador (Fig. 2).
NOTA :
Para retraer el pistdon, empuje la pestafia del piston y al mismo
tiempo, tire de la pieza deslizante (en la parte inferior del
dispensador) con los dedos.

. Cargue el cartucho en el dispensador Paste Pak (Fig.3). Asegure la
marca A del cartucho con la marca A del dispensador Paste Pak
como se ilustra. A continuacion, gire totalmente el cartucho a la
posicion correcta.

. Después de cargar el cartucho, empuje la pestafia del piston hacia
adelante hasta que se detenga (Fig. 4).

a) Empuije la pestafia del piston hacia adelante.
b) No empuje la parte superior.
NOTA:

N
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Para quitar el cartucho, repliegue completamente el pistén y gire
de nuevo el cartucho a las posiciones marcadas.

INSTRUCCIONES DE USO
1. PREPACION DEL DIENTE

a) Limpiar las superficies del diente a cementar con piedra pémez y
agua.

B)Enjuague bien con agua. Retire el exceso de humedad con una
bolita de algodén o soplando suavemente con un aire exento de
aceite. NO DESECAR. La superficie debe tener un aspecto
hdmedo (con brillo).

NOTA:

Si la superficie a unir contiene porcelana, ceramica de zirconio o

metal, la porcelana debe ser arenada y pre-tratada con silano y la

ceramica de zirconio y el metal deberian ser arenados. Consulte
las instrucciones del fabricante.
2. PREPARACION DE LA BANDA
Asegurese de que la banda se prepara y manipula de acuerdo con
las instrucciones del fabricante.
3-1. APLICADO Y MANIPULADO

a) Retire el precinto del cartucho.

b) Presionar la palanca para distribuir las cantidades requeridas de
la pasta en el block de mezcla.

NOTA:

1) Antes de la aplicacion la primera vez con un cartucho nuevo o
después de un largo intervalo de uso, purgue el inicio de las
pastas del cartucho.

2) La guia de ajuste puede moverse hacia delante o hacia atras
para cambiar la cantidad de material a obtener (Fig. 5).
Coloque la guia de ajuste a la parte delantera de la palanca
para la cementacion de varios brackets.

c) Presionar la palanca mientras se mueve el cartucho y el
aplicador hacia atras (Fig. 6). Mantenga presionada la palanca
(Fig. 7-1), cortar el material que sale de las puntas del cartucho
moviendo el cartucho y el aplicador en posicion vertical sobre el
bloque de mezcla (Fig. 7-2).

d) Cuando la palanca esta suelta después de la aplicacion, las
pastas residuales de las puntas de los cartuchos estan
replegadas en el cartucho. Limpie la punta del cartucho y vuelva
a colocar el precinto del cartucho.

NOTA:

La cantidad de material residual en el cartucho puede ser

confirmada por la posicién del bloque deslizante en la parte

inferior del aplicador.

e) Después de aplicar, extender las dos pastas finas en el bloque
de mezcla con una espatula de plastico. Mezclar bien, con
trazos circulares, durante 10 segundos. Tenga cuidado de no
incorporar burbujas de aire.

NOTA:

a. Mayor cantidad de pasta requiere un mayor tiempo de mezcla
(15 segundos).

b. No mezcle GC Fuji ORTHO BAND LC PASTA PAK con otros
materiales.

3-2. APLICADO Y AUTOMEZCLA con GC Puntas de mezcla para LC

(disponibles por separado).

a) Quitar el precinto del cartucho.

b) Antes de cada uso, comprobar las dos aberturas de la punta del
cartucho y confirmar que las pastas estan al mismo nivel para
asegurar el buen flujo del cartucho.

NOTA:

Antes de aplicar la primera vez de un cartucho nuevo o después

de un largo intervalo de entre usos, purgue las pastas del

cartucho.

c) Fije la punta de mezcla GC para LC correctamente en el
cartucho alineando la punta de la guia en la punta de mezcla
para GC LC con el agujero en el cartucho, presionando
simultdneamente hacia la punta hasta que encaje en el cartucho
(Fig. 8-1).

NOTA:

1) Asegurese de que la punta de mezcla GC para LC esta
correctamente conectada al cartucho. Si no, quite la punta de
mezcla GC para LC y vuelva a colocar (Fig. 8-2).

2) Si el material ha sido guardado en nevera, deje el cartucho a
temperatura ambiente durante 10 minutos.

d)Fijar la guia de ajuste a la parte delantera de la palanca (Fig. 9).
NOTA:

Antes de dispensar el material en los aparatos, purgue una

pequefia cantidad de la pasta mezclada en un bloc.

e) Lentamente presione la palanca para distribuir el material en el
aparato.

f) Después de la dosificacion, soltar la palanca. Para quitar la
punta de mezcla GC Para LC, empuje la punta de mezcla hacia
adelante, mientras presiona la lengiieta de liberacién con una
mano y mover la parte delantera de la punta de mezcla para GC
LC de lado a lado con la otra mano (Fig. 10). Limpie la punta del
cartucho y vuelva a colocar el precinto del cartucho.

NOTA:

1) No deje la punta de mezcla GC para LC utilizada en el
cartucho durante un largo periodo de tiempo.

2) La cantidad de material residual en el cartucho puede ser
confirmada por la posicién del bloque deslizante en la parte
inferior del aplicador. Cuando quede sélo una pequefia
cantidad de pasta en el cartucho, no podra ser aplicada por
las puntas de mezcla GC para LC.

3) Para evitar dafos, por caidas no deje el aplicador con el
cartucho y la punta de mezcla.

4. TECNICA DE CEMENTADO

a. Bandas

1) Cubrir la superficie interna de la banda con suficiente material
mezclado. El tiempo de trabajo es de 5 minutos y 30 segundos
desde el inicio de la mezcla a 23° C (73,4° F). Temperaturas mas
altas reduciran el tiempo de trabajo.

2) Asiente las bandas.

3) Para eliminar el exceso de cemento, fotopolimerize utilizando
una lampara de polimerizacion de luz visible (Halégena, GC
G-Light, LED) durante 2-4 segundos o permita que el cemento
autopolimerice hasta sentir el exceso de cemento pegajoso.

4) Retire el exceso de cemento con un instrumento.

5) Fotopolimerice la superficie oclusal usando una lampara de
polimerizacion.

Haldgena, LED (470 nm longitud de onda) : 20 segundos

GC G-Light : 10 segundos

. Aparatos retenedores con coronas de acero inoxidable

1) Para facilitar la retirada del aparato, aplicar vaselina en las
superficies oclusales de los dientes.

2)Llene la corona adaptada con el material mezclado y asiéntela.
El tiempo de trabajo es de 5 minutos y 30 segundos desde el
inicio de la mezcla a 23° C (73,4° F). Temperaturas mas altas
reduciran el tiempo de trabajo.

3) Para eliminar el exceso de cemento, fotopolimerize utilizando
una lampara de polimerizacion de luz visible (470 nm de longitud
de onda: halégena, GC G-Light, LED) durante 2-4 segundos o
permita que el cemento autopolimerice hasta sentir el exceso de
cemento pegajoso.

4) Retire el exceso de cemento con un instrumento.

5) Fotopolimerice la superficie oclusal usando una lampara de
polimerizacion.

Haldégena, LED (470 nm longitud de onda) : 20 segundos

GC G-Light : 10 segundos

5. PROCEDIMIENTO DE DESPEGADO

Retire las bandas / coronas pegadas desde el lado vestibular o

lingual utilizando las pinzas para quitar bandas / coronas. Retire

cualquier material residual adhesivo eliminandolo con alicates,
instrumental rotatorio e instrumentos varios.

o

LIMPIEZA / ESTERILIZACION DEL APLICADOR PASTE PAK
Para la limpieza y esterilizacion del Aplicador Paste Pak, consulte las
instrucciones respectivas para su uso.

COLOR
Azul

ALMACENAJE

Para una éptimo resultado, conservar en un lugar fresco y oscuro
(4-25°C)(39,2a77,0°F).

Si no se usa durante un periodo prolongado de tiempo, guardelo en la
nevera. (Duracién: 2 afios desde la fecha de fabricacion)

PRESENTACION

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Compatible con Automix)
Reposicion de Paste Pak Cartucho (12.9g/7.2mL) (2),
Bloc de mezcla (No. 22) (1)

2) Aplicador Pasta Pak (1)

3) GC Puntas de Mezcla LC (20)

PRECAUCION

1. En caso de contacto con la mucosa bucal o la piel, eliminar
inmediatamente con una esponja o algodén empapado en alcohol.
Enjuagar con abundante agua. Para evitar el contacto, un dique de
goma y / o manteca de cacao puede ser usado para aislar el area de
operacion con la piel o los tejidos orales.

.En caso de contacto con los ojos, lavelos inmediatamente con agua y
busque atencién médica.

. En casos excepcionales el metal puede producir sensibilidad en
algunas personas. Si cualquiera de estas reacciones se produjeran,
interrumpa el uso con el aplicador de pasta (aleacion
aluminio-niquel) y dirijase a un médico.

. Almacene el aplicador Paste Pak lejos de productos quimicos como

tinturas de yodo que contiene elementos halégenos. De lo contrario

el aplicador podria destefiir.

No utilice GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK en combinacion

con materiales que contengan eugenol, pueden alterar el fraguado

correcto de GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK.
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GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

DUAAL HARDEND ORTHODONTISCH GLASIONOMEERCEMENT
VOOR BANDEN

Uitsluitend voor gebruik door tandprofessionals in de vermelde
toepassingen.

VERMELDE TOEPASSINGEN

1. Bevestigen van orthodontische banden.

2. Bevestigen van apparatuur die op zijn plaats wordt gehouden met
roestvrijstalen kronen (bijv. Herbst- of expansieapparatuur).

CONTRA-INDICATIES

Bij sommige personen kan een overgevoeligheid voor het product niet
worden uitgesloten. Mochten zich allergische reacties voordoen, dan moet
de toepassing in die gevallen worden stopgezet en een arts worden
geconsulteerd.

IDENTIFICATIE VAN DE ONDERDELEN (fig. 1)
A. Paste Pak cartridge
1. Beschermkap 2. Binnenplunjer 3. Cartridgetip
B. Paste Pak Dispenser
4. Zuiger 5. Instelgeleider 6. Hendel 7. Glijblok 8. Zuigerontgrendeling
C. GC mengnaald voor LC (afzonderlijk verkrijgbaar)
9. Ontgrendellip 10. Greep 11. Geleidepen

DE PASTE PAK CARTRIDGE LADEN

1. Zorg ervoor dat de zuiger volledig is teruggetrokken in de dispenser
(fig. 2)

NB
Om de zuiger terug te trekken, drukt u de zuigerontgrendeling in terwijl u
met de vingers aan het glijblok (aan de onderzijde van de dispenser) trekt.

. Laad de cartridge in de Paste Pak Dispenser (fig. 3). Zorg ervoor dat het
A teken op de cartridge in één lijn staat met het A teken op de Paste
Pak Dispenser, zoals afgebeeld. Draai de cartridge vervolgens helemaal
naar de rechterpositie.

. Nadat de cartridge is geladen, drukt u de zuigerontgrendeling naar voren
totdat deze niet verder kan (fig. 4).

a) Druk de zuigerontgrendeling naar voren.
b) Druk de bovenzijde niet aan.
NB

N
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Om de cartridge te verwijderen, trekt u de zuiger volledig terug en
draait u de cartridge terug naar de gemarkeerde posities.

GEBRUIKSAANWIJZING
1. TANDPREPARATIE
a) Reinig de te cementeren tandoppervlakken met puimsteen en water.
b) Spoel grondig met water. Verwijder overmatig vocht door te deppen
met een wattenbolletje of door zacht te blazen met olievrije lucht. NIET

UITDROGEN. Geprepareerde oppervlakken moeten een vochtig

uiterlijk hebben (glanzen).

NB

Als het te cementeren oppervlak porselein, zirkoniumkeramiek of

metaal bevat, moet het porselein worden gezandstraald en worden

voorbehandeld met silaan, terwijl zirkoniumkeramiek en metaal
moeten worden gezandstraald. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van
de fabrikant.
2. BANDPREPARATIE
Zorg ervoor dat de band is voorbehandeld en gehanteerd volgens de
aanwijzingen van de fabrikant.
3-1. DOSEREN EN HANDMATIG MENGEN

a) Verwijder de beschermkap van de cartridge.

b) Druk de hendel in om de benodigde hoeveelheden pasta op het
mengblok te doseren.

NB

1) Laat eerst een kleine hoeveelheid pasta uit de cartridge lopen
wanneer u een nieuwe cartridge in gebruik neemt of nadat u de
cartridge lange tijd niet hebt gebruikt.

2) De instelgeleider kan naar voren en naar achteren worden
bewogen om de hoeveelheid te doseren materiaal aan te passen
(fig. 5). Stel de instelgeleider aan de voorzijde van de hendel in
voor het bevestigen van één band.

c) Druk de hendel in terwijl u de cartridge en de dispenser naar
achteren beweegt (fig. 6). Houd de hendel ingedrukt (fig. 7-1), breng
het geéxtrudeerde materiaal in een horizontale laag aan en snijd het
bij de cartridgetips af door de cartridge en dispenser naar een
verticale positie op het mengblok te bewegen (fig. 7-2).

d) Wanneer de hendel na het doseren wordt losgelaten, wordt de
resterende pasta bij de cartridgetips teruggezogen in de cartridge.
Reinig de cartridgetip en plaats de beschermkap van de cartridge

De hoeveelheid resterend materiaal in de cartridge kan worden
bepaald op basis van de positie van het glijplok aan de onderzijde
van de dispenser.

e) Strijk de twee pasta's na het doseren met behulp van een kunststof
spatel dun uit over het mengblok. Meng het materiaal goed, door
middel van strijkbewegingen, gedurende 10 seconden. Zorg ervoor
dat u geen luchtbellen creéert.

NB

1) Voor grotere hoeveelheden pasta geldt een langere mengtijd (15
seconden).
2) Vermeng GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK niet met
andere materialen.
3-2. DOSEREN EN AUTOMATISCH MENGEN met GC mengnaald voor

LC (afzonderlijk verkrijgbaar)

a) Verwijder de beschermkap van de cartridge.

b) Controleer voor ieder gebruik de twee openingen van de cartridgetip
en verzeker u ervan dat de pasta's zich op hetzelfde niveau
bevinden om ervoor te zorgen dat ze even snel uit de cartridge
stromen.

NB

Laat eerst een kleine hoeveelheid pasta uit de cartridge lopen
wanneer u een nieuwe cartridge in gebruik neemt of nadat u de
cartridge lange tijd niet hebt gebruikt.

c) Bevestig de GC mengnaald voor LC op de juiste wijze op de
cartridge door de geleidepen op de GC mengnaald voor LC in één
lijn te zetten met de opening op de cartridge terwijl u tegelijkertijd de
tip aandrukt totdat deze op de cartridge vastklikt (fig. 8-1).

NB

1) Verzeker u ervan de GC mengnaald voor LC stevig is bevestigd
op de cartridge. Verwijder de GC mengnaald voor LC als dit nog
niet het geval is, en bevestig hem opnieuw (fig. 8-2).
2) Als het materiaal koud is, laat u de cartridge gedurende 10
minuten op kamertemperatuur komen.
d) Plaats de instelgeleider aan de voorzijde van de hendel (fig. 9).
NB

Laat een kleine hoeveelheid materiaal van de gemende pasta op
een mengblok lopen voordat u het materiaal in de apparatuur
aanbrengt.

e) Druk de hendel langzaam in om het materiaal op de apparatuur aan
te brengen.

f) Na het aanbrengen laat u de hendel los. Om de GC mengnaald
voor LC te verwijderen, duwt u de mengnaald naar voren terwijl u
de ontgrendellip met de ene hand indrukt en met de andere hand
het voorste deel van de GC mengnaald voor LC zijdelings heen en
weer beweedt (fig. 10). Reinig de cartridgetip en plaats de
beschermkap van de cartridge terug.

NB

1) Laat de gebruikte GC mengnaald voor LC niet gedurende een
lange tijd op de cartridge zitten.

2) De hoeveelheid resterend materiaal in de cartridge kan worden
bepaald op basis van de positie van het glijblok aan de onderzijde
van de dispenser. Wanneer er nog maar een kleine hoeveelheid
pasta in de cartridge aanwezig is, mag de pasta niet worden
gedoseerd via de GC mengnaald voor LC.

3) Laat de dispenser met de cartridge en mengnaald niet vallen, om
schade te voorkomen.

4. BEVESTIGINGSTECHNIEK
a. Banden

1) Breng op het interne oppervlak van de band een dunne laag goed
gemengd materiaal aan. De verwerkingstijd bedraagt 5 minuten en
30 seconden vanaf het moment dat het mengen is gestart bij 23 °C
(73,4 °F). Een hogere temperatuur verkort de verwerkingstijd.

2)Plaats de banden.

3) Om overtollig cement te verwijderen, belicht u het materiaal met een
composietlamp (halogeen, GC G-Light, led) gedurende 2-4
seconden. U kunt het cement ook vanzelf laten uitharden totdat het
overtollige cement rubberachtig aanvoelt.

4)Verwijder overtollig cement met een scaler.

5) Belicht vanaf het occlusale oppervlak met behulp van de
composietlamp.

Halogeen, led (golflengte 470 nm): 20 seconden
GC G-Light: 10 seconden
. Apparatuur die op zijn plaats wordt gehouden met roestvrijstalen
kronen.

1) Breng vaseline aan op de occlusale vlakken van de tanden om het
verwijderen van de apparatuur te vergemakkelijken.

2)Vul de aangepaste kroon met het gemengde materiaal en plaats
hem vervolgens. De verwerkingstijd bedraagt 5 minuten en 30
seconden vanaf het moment dat het mengen is gestart bij 23 °C
(73,4 °F). Een hogere temperatuur verkort de verwerkingstijd.

3) Om overtollig cement te verwijderen, belicht u het materiaal met een
composietlamp (golflengte 470 nm: halogeen, GC G-Light, led)
gedurende 2-4 seconden. U kunt het cement ook vanzelf laten
uitharden totdat het overtollige cement rubberachtig aanvoelt.

4)Verwijder overtollig cement met een scaler.

5) Belicht vanaf het occlusale oppervlak met behulp van de
composietlamp.

Halogeen, led (golflengte 470 nm): 20 seconden
GC G-Light: 10 seconden
5. VERWIUDERINGSPROCEDURE
Verwijder de gehechte banden/kronen van de buccale en linguale zijde
met behulp van band-/kroonafneemtang. Verwijder al het restmateriaal
met een adhesiefafneemtang, scaler of roterend instrument.

o

DE PASTE PAK DISPENSER REINIGEN/STERILISEREN
Zie de afzonderlijke gebruiksaanwijzingen voor het reinigen en steriliseren
van PASTE PAK DISPENSER.

KLEUR
Blauw

OPSLAG

Aanbeveling voor een optimaal resultaat, bewaren op een koele en
donkere plaats (4-25 °C) (39,2-77,0 °F).

Bewaar het product in de koelkast wanneer het langere tijd niet zal worden
gebruikt. (Houdbaarheid: tot 2 jaar na de productiedatum)

VERPAKKING

1) GC Fuiji ORTHO BAND LC PASTE PAK (compatibel met Automix)
Navulverpakking Paste Pak Cartridge (12,9 g/7,2 ml) (2),
mengblok (nr. 22) (1)

2)Paste Pak Dispenser (1)

3) GC mengnaald voor LC (20)

LET OP

1. In geval van contact met het mondweefsel of de huid, onmiddellijk
verwijderen met een sponsje of wattenbolletie gedrenkt in alcohol.
Spoelen met water. Om contact te voorkomen, kan cofferdam en/of
cacaoboter worden gebruikt om het werkgebied te isoleren van de huid
of het mondweefsel.

. In geval van contact met de ogen, onmiddellijk spoelen met water en
medisch advies inwinnen.

. Bij sommige personen kan een overgevoeligheid voor metaal niet
worden uitgesloten. Mochten zich allergische reacties voordoen, dan
moet het gebruik van Paste Pak Dispenser (vernikkeld aluminium)
worden gestaakt en moet een arts worden geraadpleegd.

. Bewaar Paste Pak Dispenser uit de buurt van chemicalién zoals

jodiumtinctuur die halogenen bevat. De dispenser zou hierdoor kunnen

verkleuren.

Gebruik GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK niet in combinatie met
materialen die eugenol bevatten, omdat eugenol het uitharden of
hechten van GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK negatief kan
beinvioeden.
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Laes brugsanvisningen
omhyggeligt igennem far brug.

(oAl
GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

DUALHZARDENDE FORSKARKED GLASIONMER TIL
CEMENTERING AF ORTODONTISKE BAND

Ma benyttes af tandleeger til anbefalet indikationer.

ANBEFALET INDIKATIONER

1. Cementering af ortodontiske band.

2. Cementering af tandregulerings apperatur med stal kroner
(feks. Herbst eller expansions appratur)

KONTRAINDIKATIONER

| sjeeldne tilfelde kan produktet fremkalde allergi hos overfalsomme
personer. Safremt der opstar en reaktion, skal behandlingen indstilles og
henvises til egen leege.

OVERSIGT OVER KOMPONENTER (Fig. 1)
A.Paste Pak patron
1. Beskyttelse 2. Indvendig stempel 3.Patronspids
B.Paste Pak Dispenser
4. Stempel 5. Doseringsguide 6. Havarm 7. Udreringsblok
8. Udlgsningsmekanisme
C.GC Blandespidser til LC
9. Udlgserknap 10. Greb 11. Guidestav

LADNING AF PASTE PAK PATRON
1. Kontroller at dispenserens stempel er helt tilbage trukket (Fig. 2).
OBS:
For at traekke stemplet helt tilbage, hold i siderne ( pa undersiden af
dispenseren) med fingerne og treek tilbage
. Ladning af patron i Past Pak dispenseren (Fig.3). Serg for at linjerne
A- makeret pa patronen er lig markeringerne A- pa Paste Pak
dispensern. Drej siden patronen hen til rette position.
. Efter ladning af patron, fgr stemplet frem til stop (Fig. 4).
a) Tryk frigaringsknappen til stemplet fremad.
b) Tryk ikke pa oversiden.
OBS:
For fiernelse af patronen, treek stemplet tilbage og drej patronen
tilbage til den markered position.

N
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BRUGSANVISNING
1. PREPARATION AF TANDEN

a) Renger tanden med pimpsten og vand.

b) Skyl grundigt med vand. Overskydende fugt fiernes med vatpellet
eller bleeses forsigtigt med oliefri luft. DEHYDRERE IKKE. de
rengjorte flade skal se fugtige ud (glinsende)

OBS:
| Tilfeelde af appraturet som skal bondes indholder pocelzen,
keramik til Zirkoniumdioxid eller metal sandbleeses og forbehandles
med silan. Keramik til zirkoniumdioxid og metal skal sandblaeses.
Vi henviser til instruktioner.
2. PREPARATION AF BAND
Serg for at de band der skal anvendes er fremstillet efter fabrikantens
anvisninger.
3-1. DOSERING OG BLANDE FORHOLD
a) Fjern haetten
b) Tryk ud den gnsked mzengde materiale pa en blandeblok.
OBS:

1) Inden dosering fra en ny eller allerede anvendt patron, tryk da
lidt materiale ud af patronen.

2) Doserings guiden kan fgres frem eller tilbage for at justerer
maengden af materiale som skal doseres (Fig. 8). Tilpas
doseringsguiden i starten ved cementering af band.

c) Tryk handtaget ned samtidig med at patronen treekkes tilbage
(Fig. 9). Mens handtaget trykkes ned (Fig. 10-1) bedem
ekstrudered maengde materiale og drej patron og dispenser til
oprejst position mod blandeblokken (Fig. 10-2).

d) Nar handtaget slippes efter dosering samles overskud i spidsen af
patronen. Renger patronens spids og szet lag pa.

OBS:

Maengden af overskud i patronen fremgar af positionen pa den
glidende del pa undersiden af dispenseren.

e) Efter dosering, bland materialet og spred ud i et tyndt lag pa
blandeblokken med en plast spatel. Bland med ngje bevaegelser i
10 sek. Undga at blande Iuftbobler ind i materialet.

OBS:
1) De to pastaer er ens i farven, sa bland ngje. Sterre maengde
pasta behgver laenger blandetid(15 sek).
2) Bland ikke GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK med andre
produkter
. DOSERING OG AUTOBLANDNING med GC Mixing Tip for LC

(kan fas separat)

a) Fjern laget.

b) Inden dosering, kontroller at pastaen er pa samme nivu i begge
patronens cylinder for at opna ensartet masse.

OBS:

3-.
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Inden dosering fra en ny patron, eller en patroner som ikke har
veeret anvendt leenge, tryk da lidt pasta ud inden brug.

c) Fastger blandespidsen til LC korrekt pa patronen ved hjeelp af den
linieret guidpennen pa blandespidsen til LC. tryk derefter sa
blandespidsen laser fast pa patronen. (Fig. 5-1).

OBS:

1) Du skal sikre dig at blandespidsen til LC sidder ordentlig fast pa
patronen, hvis ikke, forsgg igen (Fig. 5-2).

2) Lad produktet vaere fremme i 10 minutter inden brug hvis
produktet har vaeret opbevaret i kaleskab.

d) Se doseringsguide lzenger fremme (Fig. 6).

OBS:

Tryk en lille maengde materiale ud pa en blandeblok inden
dosering af materiale i konstruktionen.

e) Tryk langsomt ned stemplet ved dosering af materiale i
konstruktionen.

) Slip stemplet efter dosering. Tryk pa frigeringsknappen med en
hand og vrid den forreste del blandespidsen til LC frem og tilbage
for at frigere den fra patronen (Fig. 7). Renger patronen og seet
lag pa.

OBS:

1) Lad ikke blandespidsen til LC sidde pa patronen over lzenger tid.

2) Mzengden af overskud i patronen fremgar af positionen pa
undersiden af dispenseren. Nar kun en lille maengde pasta
findes, kan det veere sveert at dosere i blandespidsen fra LC

3) For at undga skader, serg for at dispenser med patron og
blandespids ikke tabes.

4. CEMENTERINGSTEKNIK
a. Band

1) Coat den indvendige overflade pa bandet som skal cementeres
med tilstraekkelig meget cement. Arbejdstid er 5 %2 minut fra
blandetid ved 23°C (73.4°F). Hgjere temperatur forkorter
arbejdstiden.

2) Placer band.

3) For at fierne overskydende cement lyshaerd med en
lyshaerdningslampe (Halogen, GC G-Light, LED ) i 2-4 sekunder
eller lad cementen selvhzerde til en gummi ligende konsistens.

4) Fjern overskudscement med en scaler.

5)Lyshaerd okklucalt med en lyshzerdningslampe.

Halogen, LED (470 nm bglgeleengde) : 20 sekunder
GC G-Light : 10 sekunder
b. Apparatur med overfort rustfrie stal kroner

1) For at lette fiernelsen af appratur, applicer lidt vaseline pa
teenderne ocklusalt.

2) Fyld de tilpasset kroner med blandet materiale og seet pa plads.
Arbejdstid er 5 minutter og 30 sekunder fra blandestart ved23°C
(73.4°F)Hgjere temperatur forkorter arbejdstiden.

3) For at fierne overskydende cement lyshaerd med en
lyshaerdningslampe (Halogen, GC G-Light, LED ) i 2-4 sekunder
eller lad cementen selvhaerde til en gummi ligende konsistens.

4) Fjern overskudscement med en scaler.

5)Lyshzerd okklucalt med en lyshzerdningslampe.

Halogen, LED (470 nm bglgeleengde) : 20 sekunder
GC G-Light : 10 sekunder
5. FJERNELSES PROCEDURE
Fjern de cementerede band fra den buccale side ved hjzelp af en
passende tang. Fjern derefter den resterende cement med en tang
med et godt greb. Den resterende cement fjernes ved hjeelp af scaler
eller roterende vaerktgj.

RENGORING / AUTOKLAVERING AF PASTE PAK DISPENSER
Til rengering og autoklavering af PASTE PAK DISPENSER, henviser vi
til respektive brugsanvisning.

FARVE
Bla

OPBEVARING

For optimalt resultat skal, opbevares merkt og koldt
(4-25°C)(39.2-77.0°F).

Opbevaring i keleskab hvis materialet ikke anvendes i lzengere tid.
(Holdbarhed: 2 ar fra produktionsdato)

PAKNINGER

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Automix kompatibel)
Refillpakninger Paste Pak Cartridge (12.9g/7.2ml) (2) ,
blandeblokke (No. 22) (1)

2) Paste Pak Dispenser (1)

3) GC blandingsspids LC (20)

ADVARSEL
1. | tilfeelde af at materialet kommer i kontakt med slimhinde eller hud,
fiernes materialet umiddelbart med et stykke gaze eller svamp vaedet i
alkohol og der skylles omhyggeligt med vand. For at undga kontakt
kan kofferdam og/eller GC Coca Butter anvendes til isolering af
operations omradet og for at skane hud og oralt veev.

. Ved gjenkontakt, skyl umiddelbart og ops@ag leege.

. I sjeeldne tilfeelde kan metal fremkalde allergi hos overfglsomme

personer. Safremt der opstar en reaktion, skal Paste Pak Dispenseren

(nickel patenteret aluminium) ikke anvendes og der henvises til egen

leege.

Opbevar ikke Paste Pak Dispenseren sammen med jod indholding

produkter. Hvis dette skulle blive tilfeeldet kan Paste Pak Dispenseren

misfarves.

.Anvend ikke GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK i kombination
med materialer som indholder eugenol. Eugenol kan forhindre GC Fuiji
ORTHO LC PASTE PAK Automix | at haerde og kan veere over sag til
at binding til tand ikke lykkes.
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Lé&s bruksanvisningen
noggrant fére anvandning.

(V)
GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Kompatibel)

DUALHARDANDE FORSTARKT GLASJONOMER FOR
CEMENTERING AV ORTODONTISKA BAND

Enbart for bruk av tandvardspersonal vid rekommenderade indikationer.

REKOMMENDERADE INDIKATIONER

1. Cementering av ortodontiska band.

2. Cementering av tandregleringsapparatur med stalkronor (te.x. Herbst
eller expansionsapparatur).

KONTRAINDIKATIONER

| séllsynta fall kan produkten framkalla allergi hos kansliga personer. Ifall
sadana reaktioner skulle upptrada, avbryt anvandningen av produkten
och remittera till lakare.

FORTECKNING AV INGAENDE KOMPONENTER (Fig. 1)
A.Paste Pak patron
1. Skydd 2. Inre paskjutningskolv 3. Patronspets
B.Paste Pak Dispenser
4. Pistong 5. Doseringsguide 6. Havarm 7. Rorligt block
8. Frigéringsmekanism
C.GC Blandningsspetsar for LC
9. Frigérningsknapp 10. Grepp 11. Guidestav

LADDNING AV PASTE PAK PATRONEN

1. Kontrollera att dispenserns pistong &r helt tillbakadragen (Fig. 2).
OBS:

For att dra tillbaka pistongen, hall i bada sidorna pa det rérliga blocket
(pa undersidan av dispensern) med fingrarna och dra det tillbaka.

2. Laddning av patronen i Paste Pak dispensern (Fig. 3). Forsékra dig om
att linjera A- market pa patronen med A-mérket pa Paste Pak
dispensern enligt fig. Vrid sedan patronen helt till dess ratta position.

3. Efter laddning av patronen, for pistongen framat till stopp (Fig. 4).

a) Tryck frigdrningsknappen for pistongen framat.

b) Tryck inte pa ovansidan.
OBS:
for att avlagsna patronen, dra tillbaka pistongen helt och vrid
patronen tillbaka till den markerade positionen.

BRUKSANVISNING
1. PREPARATION AV TANDEN

a) Rengor tanden med pimpsten och vatten.

b) Skélj noggrant med vatten. Avlagsna fuktéverskott med
bomullspellet eller blastra forsiktigt med oljefri luft. DEHYDRERA
INTE. De rengjorda ytorna ska se latt fuktiga ut (glittrande).

OBS:

Ifall apparaturen som ska bondas innehaller porslin, keramik for
zirkoniumdioxid eller metall, sandblastra och férbehandla med silan.
Keramik for zirkoniumdioxid och metall ska sandblastras.
Vi hanvisar till tillverkarens instruktioner.
2. PREPARATION AV BAND
Forsakra dig om att de band som ska anvandas ar férbehandlade
enligt tillverkarens instruktioner. R
3-1. DOSERING OCH BLANDNING FOR HAND
a) Avlagsna locket
b) Tryck ner havarmen for dosering av 6nskad méngd material pa
blandningsblocket.
OBS:

1) Innan dosering fran en ny eller redan anvénd patron, tryck ut
lite material fran patronen.

2) Doseringsguiden kan féras framat eller bakat for att justera
mangden material som ska doseras (Fig. 8). Satt
doseringsguiden i borjan av havarmen fér cementering av ett
band.

¢) Tryck ned héavarmen samtidigt som patronen dras bakat (Fig. 9).
Medan havarmen trycks ned (Fig. 10-1) bedém och kapa lamplig
mangd material genom att vanda patron och dispenser till
upprattstaende lage pa blandningsblocket (Fig. 10-2).

d)Nar havarmen slapps efter doseringen dras dverskottet i
spetsarna in i patronen. Rengdr patronens spets och satt pa
locket.

OBS:

Mangden 6verskott i patronen framgar av positionen pa det rérliga

blocket pa undersidan av dispensern.

e) Efter dosering, blanda materialet och sprid ut det i ett tunt lager pa
blandningsblocket med en plastspatel. Blanda noggrant med
overlappande rorelser i 10 sek. Undvik att blanda in luftbubblor.
OBS:

1) De tva pastorna ar lika till fargen, sa blanda noggrant. Storre
mangd pasta behover langre blandningstid (15 sekunder).
2) Blanda inte GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK med andra
produkter
. DOSERING OCH AUTOBLANDNING med GC Mixing Tip for LC

(kan fas separat)

a) Avlagsna locket.

b) Innan dosering, kontrollera att pastan ar pa samma niva i
patronens bada cylindrar for att erhalla ett jamt utflode.

OBS:
Innan dosering fran en ny patron, eller patron som inte anvants pa
ett tag, tryck ut lite pasta fran patronen.

c) Satt fast blandningsspetsen for LC korrekt pa patronen genom att
linjera guidepinnen pa blandningsspetsen for LC med halet pa
patronen. Tryck darefter sa att blandningsspetsen laser sig fast pa
patronen. (Fig. 5-1).

OBS:

1) Forsakra dig om att blandningsspetsen for LC sitter ordentligt
fast pa patronen. Om inte, avlagsna den och férsok igen
(Fig. 5-2).
2) Lat patronen vara framme i rumstemperatur under 10 minuter
innan anvandning ifall materialet har forvarats i kylskap.
d) Satt doseringsguiden i det framre laget (Fig. 6).
OBS:

Tryck ut en liten méngd blandat material pa ett blandningsblock

innan dosering av materialet i konstruktionen.

e) Tryck langsamt ner havarmen for dosering av materialet i
konstruktionen.

f) Slapp havarmen efter dosering. Tryck pa frigérningsknappen med
en hand och vicka den frdmre delen pa blandningsspetsen for LC

fram och tillbaka for att aviagsna den fran patronen (Fig. 7).

Rengér patronens utlopp och satt pa locket.

OBS:

1) Lamna inte den anvanda blandningsspetsen for LC kvar pa
patronen under en langre tid.

2) Mangden overskott i patronen framgar av positionen pa det
rorliga blocket pa undersidan av dispensern. Nar endast en
liten méngd pasta aterstar i patronen kan den vara svart att
dosera fran blandningsspetsen for LC.

3) For att undvika skador, se till att inte tappa dispenser med
patron och blandningsspets.

4. CEMENTERINGSTEKNIK
a. Band

1) Tack den inre ytan pa bandet som ska cementeras med tillrackligt
mycket cement. Arbetstiden &r 51/2 minuter fran blandningsstart
vid 23°C (73.4°F). Hogre temperatur forkortar arbetstiden.

2) Positionera banden.

3) For att avlagsna dverskottscement ljusharda med en
lijushardningslampa med synligt ljus (Halogen, GC G-Light, LED)
under 2-4 sekunder eller lat cementet sjalvharda till en
gummiliknande konsistens.

4) Avlagsna 6verskottscement med en scaler.

5)Ljushéarda fran den ocklusala ytan med en ljushardningslampa.
Halogen, LED (470 nm vagléngd) : 20 sekunder
GC G-Light : 10 sekunder

. Apparaturer med retinerade rostfria stalkronor

1) For att férenkla avlagsnande av apparaturen, applicera vaselin pa
tandernas ocklussala ytor.

2) Fyll de tillpassade kronorna med blandat material och satt pa
plats. Arbetstiden &r 5 minuter 30 sekunder fran blandningsstart
vid 23°C (73.4°F). Hogre temperatur forkortar arbetstiden.

3) For att avlagsna 6verskottscement ljusharda med en
lijushardningslampa med synligt ljus (Halogen, GC G-Light, LED)
under 2-4 sekunder eller Iat cementet sjalvharda till en
gummiliknande konsistens.

4) Avlagsna verskottscement med en scaler.

5)Ljushéarda fran den ocklusala ytan med en ljushardningslampa.
Halogen, LED (470 nm vaglangd) : 20 sekunder
GC G-Light : 10 sekunder

5. BORTTAGNING
Avlagsna de cementerade banden fran den buckala alternativt linguala
sidan med hjalp av en lamplig tang. Avlagsna sedan kvarvarande
cement med en tang med gott adhesivt grepp. Dessutom, avlagsna de
kvarvarande cementresterna med hjélp av en scaler eller ett roterande
instrument.

o

RENGORING / AUTOKLAVERING AV PASTE PAK DISPENSER
For rengdring och autoklavering av PASTE PAK DISPENSER, hanvisar
vi till respektive bruksanvisning.

FARG
Bla

FORVARING

For optimala resultat, férvaras svalt och mérkt (4-25°C)(39.2-77.0°F).
Forvara i kylskap om materialet inte anvénds under en langre tid.
(Lagringstid: 2 ar fran tillverkningsdatum)

FORPACKNINGAR

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Automix kompatibel)
Refillférpackning Paste Pak Cartridge (12.9g / 7.2ml) (2),
blandningsblock (No. 22) (1)

2) Paste Pak Dispenser (1)

3) GC blandningsspets LC (20)

VARNING

1. Ifall materialet kommer i kontakt med mjukvavnad eller hud, avlagsna
omedelbart med bomull, gasvav eller en svamp drénkt i alkohol. Spola
med vatten. For att undvika kontakt kan kofferdamm och/eller cocoa
butter anvandas for att isolera operationsomradet fran huden eller den
orala vévnaden.

. Vid 6gonkontakt, skolj omedelbart med vatten och uppsok lakare.
| séllsynta fall kan metall orsaka allergisk reaktion hos vissa personer.

Vid sadana fall skall Paste Pak Dispenser (nickelplaterad aluminium)

inte anvéndas och l&kare konsulteras.

Forvara Paste Pak Dispenser pa ett stalle dar jodinnehallande tinktur

inte finns. Om sa skulle vara fallet kan Paste Pak Dispensern

missfargas.

. Anvand inte GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK i kombination
med material som innehaller eugenol. Eugenol kan férhindra GC Fuiji
ORTHO LC PASTE PAK Automix att stelna och det kan ocksa orsaka
att bindning till tanden inte blir av.
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Antes de utilizar, leia cuidadosamente as
instrugdes de utilizagao.

GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

CIMENTO DE I(_)NOMERO DE VIDRO REFORCADO DE DUPLA
POLIMERIZACAO PARA BANDAS ORTODONTICAS

Para utilizagdo exclusiva por um profissional segundo as indicagdes
recomendadas.

INDICAGOES

1. Cimentagéo de bandas ortodénticas.

2. Cimentag&o de aparelhos de fixagéo a coroas de aco (e.g., aparelhos
de Herbst ou de expanséo).

CONTRA-INDICAGOES

Em casos raros, o produto pode provocar reacgdes de sensibilidade em
algumas pessoas. Caso se observem reacgdes desse género, interrompa
0 uso do produto e consulte um médico.

IDENTIFICAGAO DAS PEGAS (Fig. 1)
A. Cartucho Paste Pak
1. Tampa 2. Embolo interno 3. Ponta do cartucho
B. Dispensador Paste Pak
4. Embolo 5. Guia de regulagéo 6. Alavanca 7. Bloco deslizante
8. Patilha de libertagdo do émbolo
C. Ponta misturadora GC para LC (Disponivel em separado)
9. Patilha de libertagdo 10. Pega 11. Pino de posicionamento

CARREGAR O CARTUCHO PASTE PAK

1. Assegure-se de que o émbolo estd completamente recuado para
dentro do dispensador (Fig. 2).

NOTA:

Para fazer recuar o @mbolo, empurre a patilha de libertagdo do émbolo
e, simultaneamente, puxe o bloco deslizante (na parte de baixo do
dispensador) com os dedos.

. Carregue o cartucho no Dispensador Paste Pak (Fig. 3). Assegure-se
de que a marca A no cartucho fica alinhada com a marca A no
Dispensador Paste Pak, conforme ilustrado. Em seguida, rode o
cartucho completamente para a posicao da direita.

. Depois de carregar o cartucho, empurre a patilha de libertagdo do
émbolo até parar (Fig. 4).

a) Empurre a patilha de libertagdo do émbolo para a frente.

b) Nao empurre a parte de cima.
NOTA:
Para retirar o cartucho, faga recuar o @mbolo completamente e rode
o cartucho de volta para as posi¢gées marcadas.

N
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INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1. PREPARACAO DO DENTE
a)Limpe as superficies dos dentes a cimentar com pasta de pedra

pomes e agua.

b) Lave bem com agua. Elimine o excesso de humidade absorvendo
com uma bola de algod&o ou com um jacto suave de ar isento de
6leo. NAO SEQUE COMPLETAMENTE. As superficies preparadas
devem ter um aspecto himido (brilhante).

NOTA:

Se a superficie de adeséo contiver porcelana, ceramica de zirconio
ou metal, a porcelana deve ser lixada com jacto de éxido de
aluminio e pré-tratada com silano, e a ceramica de zircénio e o metal
devem ser lixados com jacto de 6xido de aluminio. Consulte as
instrugdes do fabricante.

2. PREPARAGCAO DA BANDA
Certifique-se de que a banda ortodéntica é pré-tratada e manuseada
de acordo com as instrugdes do fabricante.

3-1. DOSEAMENTO E MISTURA MANUAL

a) Retire a tampa do cartucho.

b) Prima a alavanca para dispensar as quantidades de pasta
necessdrias sobre a placa de mistura.

NOTA:

1) Antes de dispensar produto pela primeira vez de um cartucho
novo, ou apés um intervalo longo entre utilizagdes, purgue um
pouco das pastas do cartucho.

2) A guia de regulagéo pode ser deslocada para a frente ou para
tras, para alterar a quantidade de material dispensado (Fig. 5).
Ajuste a guia de regulagdo a parte da frente da alavanca para
cimentar uma banda.

c) Prima a alavanca enquanto move o cartucho e o dispensador para
tras (Fig. 6). Continue a premir a alavanca (Fig. 7-1), alinhe e
corte o material depositado das pontas do cartucho movendo o
cartucho e o dispensador para uma posigao vertical sobre a placa
de mistura (Fig. 7-2).

d) Quando a alavanca ¢ libertada depois de depositar o material, os
restos das pastas nas pontas do cartucho séo recolhidas para
dentro do cartucho. Limpe a ponta do cartucho e reponha a tampa
do cartucho.

NOTA:

E possivel confirmar a quantidade de material residual no

cartucho pela posigdo do bloco deslizante na parte de baixo do

dispensador.

e) Depois de dispensar o produto, espalhe as duas pastas finamente
sobre a placa de mistura utilizando uma espatula de plastico.
Misture bem, com movimentos sobrepostos, durante 10
segundos. Cuidado para nédo incorporar bolhas de ar.

NOTA:

1) Uma quantidade de pasta maior precisa de um tempo de
mistura mais longo (15 segundos).

2) Nao misture GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK com
outros materiais.

DOSEAMENTO E AUTOMIX com Ponta Misturadora GC para LC

(disponivel em separado)

a) Retire a tampa do cartucho.

b) Antes de cada utilizagéo, verifique as duas aberturas da ponta do
cartucho e assegure-se de que as pastas se encontram ao
mesmo nivel, para garantir um fluxo equilibrado do cartucho.
NOTA:

Antes de dispensar produto pela primeira vez de um cartucho

novo, ou apds um intervalo longo entre utilizagdes, purgue um

pouco das pastas do cartucho.

c) Coloque a Ponta Misturadora GC para LC correctamente no
cartucho, alinhando o pino guia da Ponta Misturadora GC para LC
com o orificio do cartucho, ao mesmo tempo que empurra a ponta
até esta encaixar com um clique no cartucho (Fig. 8-1).

NOTA:

1) Certifique-se de que a Ponta Misturadora GC para LC esta bem
fixada ao cartucho. Se n3o estiver, retire a Ponta Misturadora
GC para LC e volte a coloca-la (Fig. 8-2).

2) Se o material tiver sido refrigerado, deixe o cartucho repousar a
temperatura ambiente durante 10 minutos.

d)Ajuste a guia de regulagao a parte da frente da alavanca (Fig. 9).

A:
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Antes de dispensar o material sobre os instrumentos, purgue uma

pequena quantidade da pasta misturada sobre uma placa.

e) Prima lentamente a alavanca para dispensar o material sobre o
instrumento.
f) Depois de dispensar, liberte a alavanca. Para remover a Ponta

Misturadora GC para LC, empurre a Ponta Misturadora GC para

LC para a frente ao mesmo tempo que prime a patilha de

libertagdo com uma mao, e mova a parte da frente da Ponta

Misturadora GC para LC de um lado para o outro com a outra

méo (Fig. 10). Limpe a ponta do cartucho e reponha a tampa do

cartucho.

NOTA:

1) N&o deixe a Ponta Misturadora GC para LC usada no cartucho
durante muito tempo.

2) E possivel confirmar a quantidade de material residual no
cartucho pela posigéo do bloco deslizante na parte de baixo do
dispensador. Se restar apenas uma pequena quantidade de
pasta no cartucho, a pasta pode ndo ser dispensada da Ponta
Misturadora GC para LC.

3) Para evitar danos, ndo deixe cair o dispensador com o cartucho

. e ponta misturadora.
4. TECNICA DE CIMENTACAO
a. Bandas

1) Revista a superficie interna da banda com uma quantidade
suficiente de material misturado. O tempo de trabalho é de 5
minutos e 30 segundos desde que comega a misturar a 23°C
(73.4°F). Temperaturas mais altas encurtam o tempo de trabalho.

2) Coloque as bandas.

3) Para eliminar o excesso de cimento, proceda a fotopolimerizagdo
com um aparelho de fotopolimerizagéo de luz visivel (halogénio,
GC G-Light, LED) durante 2-4 segundos ou deixe o cimento
autopolimerizar até o excesso de cimento ficar borrachoso ao toque.

4)Retire o0 excesso de cimento com uma cureta.

5) Proceda a fotopolimerizagéo a partir da superficie oclusal
utilizando um aparelho de fotopolimerizagéo.

Halogénio, LED (comprimento de onda 470 nm) : 20 segundos
GC G-Light: 10 segundos
. Aparelhos com fixagao a coroas de ago

1) Para facilitar a remog&o do aparelho, aplique vaselina nas
superficies oclusais dos dentes.

2)Preencha a coroa adaptada com material misturado e posicione-a.
O tempo de trabalho é de 5 minutos e 30 segundos desde que
comega a misturar a 23°C (73.4°F). Temperaturas mais altas
encurtam o tempo de trabalho.

3) Para remover o excesso de cimento, proceda a fotopolimerizagéo
utilizando uma unidade de fotopolimerizagédo de luz visivel
(comprimento de onda 470 nm: halogénio, GC G-Light, LED)
durante 2-4 segundos ou deixe o cimento autopolimerizar até o
excesso de cimento ficar borrachoso ao toque.

4)Retire o excesso de cimento com uma cureta.

5) Proceda a fotopolimerizagéo a partir da superficie oclusal
utilizando um aparelho de fotopolimerizag&o.

Halogénio, LED (comprimento de onda 470 nm) : 20 segundos
GC G-Light: 10 segundos
5. PROCEDIMENTO DE SEPARACAO
Remova as bandas/coroas ligadas dos lados vestibular e lingual
utilizando alicates para extracgdo de bandas/coroas. Remova os
residuos de material com alicates de remogao de adesivo, uma cureta
ou instrumento rotativo.
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LIMPEZA / ESTERILIZAGAO DO DISPENSADOR PASTE PAK
Relativamente a limpeza e esterilizagdo do DISPENSADOR PASTE
PAK, consulte as instrugdes de utilizagdo respectivas.

TONALIDADE
Azul

ARMAZENAMENTO

Para uma 6tima performance, conservar em local fresco e escuro
(4 -25°C) (39,2 - 77,0°F) Se néo utilizar durante o longo periodo de
tempo, conserve no frigorifico.

(Prazo de validade: 2 anos a partir da data de fabrico)

EMBALAGEM

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Compativel com Automix)
Embalagem de Recarga de Cartucho Paste Pak (12,99 / 7,2mL) (2),
placa de mistura (No. 22) (1)

2) Dispensador Paste Pak (1)

3) Ponta Misturadora GC para LC (20)

CUIDADO

1. Em caso de contacto com a mucosa oral ou pele, retire imediatamente
com uma esponja ou algoddo embebido em alcool. Lave com agua.
Para evitar o contacto, pode usar um dique de borracha e/ou manteiga
de cacau para isolar o campo operatério da pele e mucosa oral.

. Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com agua e
consulte o médico.

. Em casos raros, o metal pode provocar reacgdes de sensibilidade em
algumas pessoas. Se observar alguma reacgdo deste tipo, interrompa
o uso do Dispensador Paste Pak (aluminio niquelado) e refira o doente
a um médico.

. Conserve o Dispensador Paste Pak longe de produtos quimicos que
contenham halogéneos, como a tintura de iodo. Caso contrario o
dispensador pode perder a cor.

. Nao utilize o GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK em combinagao
com materiais que contenham eugenol, pois o eugenol pode impedir a
cura ou correcta adesdo do GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK.

w N

IN

(S

Ultima revis&o: 01/2015

o e eeeanetesonons | (EL)
GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

ENIZXYMENH YAAOIONOMEPHE KONIA AINAQY MOAYMEPIEMOY
A OPOOAONTIKEZ ZYTKOAAHZEIX

AiatiBeTal pévo yia odovTiaTpIK XPrion Kai YIa TIG TIPOTEIVOUEVES
eVOEIgEIS.

MPOTEINOMENEZ ENAEIZEIZ

1. ZUyKOAANoN 0pBOBOVTIKWY QYKUAIWY.

2. ZUyKOAANoN 0pBOBOVTIKWY PNXAVNHATWY TTOU CUYKPAToUVTal aTro
avogeidwTeg aTePAveG (TT.X. pnxavAipaTa Herbst ) dielpuvong
UTTEPWAG).

ANTENAEIZEIZ

Y€ OTTAVIEG TIEPITITWOEIG TO TTPOIOV UTTOPET VO TIPOKAAEDEI
utrepevalobnaia og kamola dtopa. Av TTapatnpenBolv TETOIEG avTIOPATEIG
SIOKOYTE TN XPrON TOU TTPOIOGVTOG Kal avadnTeioTe 10TPIKK) CUHBOUAR.

MNEPIFPA®H MEPQN (Eik. 1)
A. ®uolyya Paste Pak
1. KéAuppa 2. EowTepiké éupoAo 3. Kardki ouaolyyag
B. MiotéAI dooopétpnong Paste Pak Dispenser
4. 'Epporo 5. Odnyo6g Tpocapuoyrg d6ong 6. ZKavoaAn
7. KuNidpevo pTrAok 8. AlakdTTng atreAeuBépwang ppoAou
C. Puyxog avapeigns GC yia Tnv LC (diatiBetal XwpioTd)
9. Odnydg atreAeuBépwong 10. KoupTri ouykpdtnong
11. ‘EpBoio odnyou

E®APMOIH ®YZIFTAZ PASTE PAK

1. BeBaiwBeite 611 TO £uPOAO €ival OAOKANPWTIKG TPARNYHEVO TTPOG Ta
Triow péoa aTo mMoToM (EIK. 2).

SHMEIQZH :

Ma va TpaprigeTe 1o £uBoAo, TTECTE TO SIOKOTITN ATTEAEUBEPWONG TOU
€UPOAoU Kal TV idIa OTIYUA TPABAETE TO KUNWHEVO PTTAOK (OTNV KATW
£M@AVEIR TOU TTIGTOAIOU) PE Ta SEXTUAA.

. EpappdoTe T @uolyya oTo moTtoM docopétpnong Paste Pak (Eik.3).
BeBaiwbeirte 611 To oUPBoAO A TTdvw TN QUCIYYa EUBUYPAPICETAI PE
70 avTioToixo cUUBoAC A Trévw oTo TOTOM SocopéTpnong Paste Pak
OTIWG PaiVETAI OTA OXAHOTA. TN GUVEXEID YUPIOTE TN QUOIYYQ TEAEIWG
TTPOG Ta JECIA.

. Metd TNV TOoTToBETNON TNG PUOIYYAG, TNETTE TO SIAKOTITN
aTreAeUBEPWONG Tou EPBGAOU TTPOG Ta EUTTPOG HEXPI VO OTAPOTATE!
(Eik. 4).

a) MiéoTe Tov 0dNyd aTeAeUBEPWONG TTPOG Ta EUTTPOG.

B) Mnv méCeTe TNV £TTAVW TTAEUPA.
ZHMEIQZH:
MNa va agaipéoeTe TN QUOIYYa, TPARAETE TO £UBOAO OAOKANPWTIKG
TTPOG Ta TTHIOW OTIG ONUEIWUEVESG BETEIG.
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OAHlIEZ XPHZHZ

1. MPOETOIMAZIA TOY AONTIOY
A)KabapioTe TIg 0DOVTIKEG ETTIPAVEIEG TTOU TIPOKEITAI VO GUYKOAANBoUV

He TTaoTa Kal VEPO.

B)=emAUveTE KOAG pE vePS. AQQIPEDTE TNV TTEPICOEIN UYPATIag
TIwpaTigovTag TIg Em@AveEg Pe BUopaTa BapBakiol i UOWVTAG
ehappd pe kaBapd aépa. MHN AGYAATONETE TIZ OAONTIKEZ
EMNI®ANEIEZ. O1 TTPOETOINACHEVES ETTIPAVEIEG TIPETTEI VO
eppavigovtal eQUYPES (va yuaAigouv).
>HMEIQZH:

Av o1 eTIQAVEIEG TTOU TTPOKEITAI VO GUYKOAANBOUV eival atrd

TropaeAavn, JIPKOVIO 1) PETAAAO, TIPETTEI N ETTIQAVEIR TTOPTEAGVNG VO

£x€l auPoBOANBET KOl TIPOETOINACTET UE OIAGVIO, EVW) N ETTIPAVEIX

{ipkoviou kal PeTGAAOU va €xel appoBoAnBei. AvagepBeite oTig

odnyieg Xpriong TOU KATAOKEUAOTH.

2. MPOETOIMAZIA TQN ATKYAIQN
BeBaiwBeite 611 N ayKUAN €X€l TTPOETOILAOTEI CUPPUWVA PE TIG 0dNYieg
XPRONG TOU KATAOKEUQOTH.

3-1. AOXOMETPHZH KAI ANAMEI=H XEIPOX

A)A@aipéoTe TO KAAUPPA TNG GUOIYYAG.

B)MiéaTe 10 £uBoA0 yia T dooOPETPNOT TNG KATAAANANG TTOCOTNTAG
TIEOTAG TTAVW OTO UTTAOK QVAPEIENG.

*HMEIQZH:

1) Mpiv a1t TNV TTPWTN S00OPETPNON KavoUpyIag GUOIYYag i HETE
aTré HEYAAO XPOVIKO BIGOTNHA PETAEU TWV XPHOEWY TTIETTE VIO
TNV ££000 PIKPAG TTOOATNTAG UAIKOU.

2) O 0dnyo6g TTpocappoyrg d6ong UTTOPET va KIvnBEei TTpog Ta
EPTTPAG A oW WOTE va aAAaxTEl N TTOCOTNTA TOU UAIKOU TTOU
TIpokeITal va doocopeTpnOei (Eik. 5). TomoBeTrioTe Tov 0dnyo
TIPOCAPHOYNAG BOONG EUTTPOG ATTd TN OKAVOGAN yIa TNV
OUYKOAANCN Hiag pévo aykUAng.

) Mégete TNV okavdaAn 600 PETAKIVEITAI N GUOTYYQ KOl TO THOTOM
SooopETpnong TPog Ta Triow (Eik. 6). ZuvexioTe va TELETE T
okavddaAn (Eik. 7-1), yia Tnv emBuunTr| £€60d0 UAIKOU Kal dIakOYTE
n dladikaoia épvovTag To TMOTOM o€ KABETN Béon TTavw OTO
pAoK avapeigng (Eik. 7-2).

A)Otav n okavdaAn agebei eEAeUBePN PETG TN BOCOPETPNON
TTapapévouv ota pUyxn TN UOIYYAg TTOTOTNTEG TTACTAG.
KaBapioTe 10 pUyxog TNG PUCIYYAG KAl ETTAVOTOTTOBETAOTE TO
KaTTaKI TNG GUOIYYag.

SHMEIQZH:

H mroodtnTta Tou evatropévovtog UNIKoU OTn @UOIyya UTTOPET va

utroAoyIoBei atrd TN B€0n TOU KUAIGPEVOU PTTAOK OTNV KATW

TTAEUPA TOU TTIOTOAIOU.

B) MeTd T SooopéTpnon aTTAWOTE TIG BUO TTIAOTEG OE AETITO OTPWHA
TTavW OTO PTTAOK AVAPEIENG HE XPAON Miag TTAQOTIKAG OTTATOUACG.
AvapeigTe IkavoTToInTIKd, Pe KUKANIKEG KIVAOEIG yia 10
OeuTePOAETTTA. MPOTEXETE WOTE VA PNV EVOWHOTWOOUV QUOAAISEG
aépa.

ZHMEIQZH:

1) MeyaAUTepeg TTOOATNTEG TTAOTAG OTTAITOUV WEYAAUTEPO XPOVIKO
didoTnpa avapeigns (15 deutepoAeTrTa).

2) Mnv avapeigete v kovia GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE
PAK pe dAa UAIKG.

AOZOMETPHZH KAl AYTOANAMEI=H pe Ta poyxn avapeigng

GC vyia Tnv LC (SiaTiBevTal xwpioTd)

o) AQQIPEDTE TO KATTAKI TG QUOTYYOG.

B) Mpiv a1ré K&Oe xprion, eAéygTe Ta dUO avoiypaTa TOU PUYXOUG
avapeIgng kai BeBaiwBeiTe 6T o1 TTAOTEG eival 0T iB10 ETTITTEDO
WOTE va ETTITEUXBE N opoIdHoPPn por aTTd TN PUOIYYa.
SHMEIQZH:

Mpiv ard TN TPWTN SooopETPNON aTrd Kaivoupyia @UOIyya A HETA

aTré PEYAAO XPOVIKS BIGOTNUA PETAEU TWV XPAOEWY TTIETTE YIa TNV

££000 WIKPAG TTOoOTNTAG UAIKOU aTTd TN gUOIyYa.

a) EappooTe 10 puyxog avdapeigng GC yia v LC emmakpIBwg mavw
oTn @uolyya euBuypappifovTag Tov 0dnyd TTavw OTo PUYXOG
avapeigng GC yia v LC, pe T 1p0TTa 07N QUCIYYQ, TECOVTAG
TAUTOXPOVA TO PUYXOG HEXPI VO KOUPTTWOEN 0Tn gUotyya (Eik. 8-1).
SHMEIQZH:

1) BeBaiweite 411 To pUyX0G avaueigns GC yia Tnv LC eival pe
ac@dAeia TOTToBeTNPEVO 0T PUCIYYa. Av OX1, AQaIPEDTE TO
puyxog avapeigng GC g LC kai emmavarommoBeTrioTe 10 (EIK. 8-2).

2) Av To UNIKO €X€l UAXTEI OTO Wuyeio, aprioTe Tn QUOIYYa o€
Beppokpacia dwpatiou yia 10 AeTrTd.

B) ToTroBeTrOTE TOV 0BNYS TIPOCAPHOYAG SG0NG PTTPOCTA aTTé TN
okavddAn (Eik. 9).

HMEIQZH:

Mpiv ard Tn SooouETPNoN TOu UAIKOU OTA UNXavAPATa, TTIECTE yia

TNV £§000 PIKPAG TTOCOTNTAG UAIKOU TIAVW OTO PTTAOK QVAMEIENG.

y) MiéaTe apyd yia v £§050 UNIKOU 0T0 0pBOSOVTIKG HNXAvNHa.

5) MeTd TNV docopETPNGN aPrioTe TN OKAVOAAN. Mo va apalpéoeTe TO
pUyxog avapeigng GC yia v LC, méaTe To pUyXOG QVANEIENS
TTPOG TA EPTTPOG EVW) KPATATE TTATNMEVO TO KOUMTTH
aTTEAEUBEPWONG HE TO £va XEPI, KAl HETAKIVIOTE TO PTTPOCTIVO
Hépog Tou puyxoug avaueigng GC Tng LC amé Tn pia dkpn otnv
GAAN pe 1o GAAO Xépl (Eik. 10). KaBapioTe To pUyxog TnG QuUoIyyag
Kal ETTAVOTOTTOBETATTE TO KATTAKI TNG.

*HMEIQZH:

1) Mnv a@rvete Ta Xpnoipotroinpéva puyxn avaueigng GC g LC
TIavw oTn QUOIYYa yia HeYGAO XPoviKé SidoTnua.

2) H roodtnTa Tou evatropévovTog UAIKOU 0Tn @UOIyya PTTOPET va
utroAoyio6ei atré TN B€oN TOu KUAIGPEVOU UTTAOK OTNV
UTTOKEIPEVN ETTIPAVEIR TOU TTIoTOAIOU. OTav TTapapével TTAéov
HIKpr) TToodTNTa UAIKOU 0Tn @UGCIYYa N TTOOOTNTA PTTOPET va unv
uTTopei va dooopeTpnBei atrd To pUyxog avapeigng GC g LC.

3) MNa v amouyr BAGRNG, aTTOQUYETE TNV TITWON TOU TTIOTOAIOU
He TN @UoIyya Kal To pUYyXOG AVAPEIENG.

4. TEXNIKH ZYTKOAAHZHZ
a. AakToAiol

1) ETIKaAOQTE TNV ECWTEPIKN ETIPAVEIR TOU DAXTUAIOU UE ETTAPKA
TTOCOTNTA avapEeElypévou UAIKoU. O xpovog epyaciag eival 5
AeTrTé Kai 30 SeutepOAETITa ATTO TV APXN TNG AVAUEIENG OTOUG
23°C (73.4°F). YynAoTepEG Beppokpaaieg Ba peIoouV To XpOvo
£pyaoiag.

2) TotroBeTrioTe TOUG dayTUAiOUG OTN B€0TN TOUG.

3)Ma TNV agaipean TnG TrEPICOEING TNG KOVIAG, GWTOTTOAUNEPIOTE TNV
TEPIOXNA ME OUTKeUn opaTol ewTdg (AAoydvou, GC G-Light, LED)
yia 2-4 JEUTEPOAETITA 1} AQROTE TNV KOVIia VA AUTOTTOAUMEPIOTET
HéxpP! N Trepicoeia UAIKOU va €xel EAAOTIKY) oUaTaoN.

4) AQaipéoTe TV TTEPICOEIT TNG KOViag PE Eva KOXAIGPIO.

5) PWTOTTOAUPEPIOTE ATTO TN PACNTIKY ETTIPAVEIA LE TN CUOKEUT|
PWTOTTOAUNEPIOHOU.

AMoyoévou, LED (470 nm prjkog KUpaTog) : 20 SeutepOAeTITa
GC G-Light : 10 deutepoAetrTa

B. MnxavAparta TTou GUyKpaTouvTal e OTEPAVES avogeidwTou XaAuBa

1) MNa 1 dieukdAUVON TNG APAiPETNG TOU PUNXAVAUOTOG TOTTOBETAOTE
BadeAivn OTIG HOONTIKEG ETTIPAVEIEG TWV JOVTIWV.

2) [epioTe TNV TIPOCAPHOCTHEVN OTEQAVN PE AVAPEUEIYUEVO UAIKO Kal
emmavedpaoTe V. O Xpbvog epyaciag eival 5 Aetrtd kar 30
SeuTepOAeTTTa IO TNV XN TNG avaueigng oTtoug 23°C (73.4°F).
YWnASTEPEG BepOKPATIEG HEIDVOUV TO XPOVO EPYATITG.

3)Ma TNV agaipean TNG TrEPICOEING TNG KOVIAG, GWTOTTOAUNEPIOTE TNV
TEPIOXN HE OUOTKEUT opaTol ewTog (Ahoydvou, GC G-Light, LED)
yia 2-4 SEUTEPOAETITA 1} AQHOTE TNV KOVIia VA QUTOTTOAUPEPIOTET
HEXPI N Trepiooeia UNIKOU va €xel EAAOTIKA oUaTaOn.

4) AQaipéoTe TNV TrEPIooEIa Koviag Pe éva KoxANidpIo.

5) DWTOTTOAUNEPIOTE OTTO TN HACNTIKK ETIPAVEIA [IE TN CUCKEUT
PWTOTTOAUMEPIOHOU.

AMoyovou, LED (470 nm prjkog KUpaTog) : 20 SeutepOAeTITa
GC G-Light : 10 deutepoAetrta

5. AIAAIKAZIA AMTOKOAAHZHZ
AgaipéaTe Toug GUYKOANUEvoug daxTuAioug/oTedveg atrd Tn
Trapelakn | YAWOOIKR TTAEupd We Tn Xprion Tng 1dIkhg AaBidag
a@aipeang daxTUNiwV. AQaIPEDTE TO EVATIOPEVOV UAIKO HE EISIKF
AaBida, kOXAIGpIo f} TIEPIOTPOPIKG EPYAAEIO.

3-2.

KAGAPIZMOZ / ANOZTEIPQZH TOY MIZTOAIOY PASTE PAK DISPENSER
MNa Tov kaBapiopd kal TV amooTeipwon Tou ToToAiol PASTE PAK
DISPENSER, avagepBeite oTIG OXETIKEG 0dNYieg XPriong.

AMOXPQZH
MrAe

DYAAZH

Mo 1davikr amodoaon, QUAGETE To UAIKS 0€ SpooEPG KAl OKOTEIVO PEPOG
(4 -25°C) (39.2 - 77.0°F). Av dev XpNnOILOTIOIETE YIa HEYAAO XPOVIKO
S16oTNHa QUAGETE TO OTO YuyEio.

(Aidpkela Cwng: 2 XPOvia aTré TNV NUEPOMNVIa TTapaywyrg)

ZYZKEYAZIA

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (ZupBaTté Ye Tn OUOKEUR
Automix) AvTaAakTIK) ouokeuaaia guolyyag (12.9g / 7.2mL) (2),
pmAok avapeigng (No. 22) (1)

2) MiotoM Paste Pak Dispenser (1)

3) Puyxn avapeigng GC yia v LC (20)

NPOZOXH

1. Ze TepiTITWON ETTAPRG Tou UNIKOU WE Toug paABakolg 10Toug 1) To
Oéppa, apaIpEoTe TO apéows Pe BUopa BAPBAKOG 1 yAla EPTTOTIOPEVN
€ OIVOTTVEUHA. ZETTAUVETE PE VEPO. [Ma TNV ATTOQUYT| ETTAPAG UTTOPEITE
VO ATTOJOVWOETE TNV TTEPIOXH £pyaciag atrd Toug JaABakoug 10Toug 1
70 déppa pe EAAOTIKG aTTopovwTApa fi BadeAivn.

Z€ TTEPITITWON ETTAPRAG TOU UAIKOU pE TOUG 0QBAAUOUG EETTAUVETE
apéowg Pe apBovo vepd Kal avadnTeioTe 10TPIKK) CUPBOUAR.

2€ OTTAVIEG TTEPITITWOEIG HETAANIKG QVTIKEINEVA UTTOPET VO TTIPOKAAECOUV
uTrepevaiobnaia og katola dtopa. Av TTapatnenolV TETOIEG
avTIdPAOEIG SIaKOYTE TN XPprion Tou TTioToAlou Paste Pak Dispenser
(emvIKEAWPEVO aAOUpIVIO) Kal avadnTEioTE 10TPIKF) CUHBOUAR.

. ®uhagTe To MOTON Paste Pak Dispenser pakpid atrd Xnuika 6mmwg 10
Bdappa 1wdiou TTou TTEPIEXEI AAOYOVO. Ze avTiBETN TTEPITITWON TO TMIOTOAI
Ba SUOXPWHATIOTEI.

Mnv xpnoipotroieite Tnv kovia GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
O€ OUVOUOOUO WE UAIKG TTOU TTEPIEXOUV EUYEVOAN KABWG N EUYEVOAN
UTTOPET VO avaoTeiAel TOV TTOAUPEPIOUO 1) TN GUYKOAANON TNG Koviag
GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK.
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(Fig. 6) (wr. 6) (obr. 6) (Slika 6)
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GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

DUAL CURED REINFORCED GLASS IONOMER ORTHODONTIC
BAND CEMENT

For use only by a dental professional in the recommended
indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Cementation of orthodontic bands.

2. Cementation of appliances retained with stainless steel crowns
(e.g., Herbst or expansion appliances).

CONTRAINDICATIONS

In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If
any such reactions are experienced, discontinue the use of the
product and refer to a physician.

IDENTIFICATION OF PARTS (Fig. 1)
A.Paste Pak Cartridge
1. Cover 2. Inner plunger 3. Cartridge tip
B.Paste Pak Dispenser
4. Piston 5. Adjusting guide 6. Lever 7. Sliding block
8. Piston release
C.GC Mixing Tip For LC (Available separately)
9. Release tab 10. Grip 11. Guide Pin

PASTE PAK CARTRIDGE LOADING

1. Make sure that the piston is completely retracted into the
dispenser (Fig. 2).
NOTE :

To retract the piston, push the piston release and at the same time
pull the sliding block (on the underside of the dispenser) with
fingers.

. Load the cartridge into the Paste Pak Dispenser (Fig.3). Ensure
the A mark on the cartridge lines up with the A mark on the
Paste Pak Dispenser as illustrated. Then turn the cartridge fully to
the right position.

. After cartridge loading, push the piston release forward until it
stops (Fig. 4).

a) Push the piston release forward.
b) Do not push the upper side.
NOTE:

N
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To remove the cartridge, retract the piston fully and turn the
cartridge back to the marked positions.

DIRECTIONS FOR USE
1. TOOTH PREPARATION

a) Clean the tooth surfaces to be cemented with pumice and
water.

b) Rinse thoroughly with water. Remove excess moisture by
blotting with a cotton pellet or gently blowing with an oil-free air.
DO NOT DESICCATE. Prepared surfaces should appear moist
(glistening).

NOTE:
If the surface to be bonded contains porcelain, zirconium
ceramic or metal, porcelain should be sandblasted and
pre-treated with silane, and zirconium ceramic and metal should
be sandblasted. Refer to manufacturer’s instructions.

2. BAND PREPARATION

Make sure that the band is pretreated and handled according to

the manufacturer’s instructions.

3-1. DISPENSING AND HANDMIXING

a) Remove the cartridge cover.

b) Depress the lever to dispense the required amounts of paste
onto the mixing pad.

NOTE:

1) Before dispensing the first time from a new cartridge or
after a long interval in between use, bleed the pastes from
the cartridge.

2) The adjusting guide can be moved forwards or backwards
to change the quantity of material to be dispensed (Fig. 5).
Set the adjusting guide to the front of the lever for
cementation of one band.

c) Depress the lever while moving the cartridge and dispenser
backward (Fig. 6). Keep depressing the lever (Fig. 7-1), level
and cut off the extruded material from the cartridge tips by
moving the cartridge and dispenser to an upright position on
the mixing pad (Fig. 7-2).

d)When the lever is released after dispensing, residual pastes
at the cartridge tips are retracted into the cartridge. Clean the
cartridge tip and replace the cartridge cover.

NOTE:

The amount of residual material in the cartridge can be

confirmed by the position of the sliding block on the underside

of the dispenser.

e) After dispensing, spread the two pastes thinly on the mixing
pad using a plastic spatula. Mix thoroughly, with lapping
strokes, for 10 seconds. Be careful not to incorporate air
bubbles.

NOTE:

1) Larger amount of paste requires a longer mixing time (15
seconds).

2) Do not mix GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK with
other materials.

. DISPENSING AND AUTOMIXING with GC MIXING TIP For LC

(available separately)

a)Remove the cartridge cover.

b) Before every use, check the two openings of the cartridge tip
and confirm the pastes are at the same level to ensure even
flow from the cartridge.

NOTE:

Before dispensing the first time from a new cartridge or after

a long interval in between use, bleed the pastes from the

cartridge.

c) Attach the GC MIXING TIP For LC correctly on the cartridge
by aligning the guide pin on the GC MIXING TIP For LC with
the hole on the cartridge, simultaneously pushing the tip until
it clicks on the cartridge (Fig. 8-1).

NOTE:

1) Make sure GC MIXING TIP For LC is securely attached to
the cartridge. If not, remove the GC MIXING TIP For LC
and reattach (Fig. 8-2).

2) If the material has been refrigerated, leave the cartridge in
room temperature for 10 minutes.

d) Set the adjusting guide to the front of the lever (Fig. 9).
NOTE:

Before dispensing the material into the appliances, bleed a

small amount of the mixed paste on a pad.

e) Slowly depress the lever to dispense the material onto the
appliance.

f) After dispensing, release the lever. To remove the
GC MIXING TIP For LC, push the Mixing Tip forward while
depressing the release tab with one hand, and move the front
part of the GC MIXING TIP For LC from side to side with the
other hand (Fig. 10). Clean the cartridge tip and replace the
cartridge cover.

NOTE:

1) Do not leave the used GC MIXING TIP For LC on the
cartridge for a long period of time.

2) The amount of residual material in the cartridge can be
confirmed by the position of the sliding block on the
underside of the dispenser. When only a small amount of
paste remains in the cartridge, the paste may not be
dispensed from the GC MIXING TIP For LC.

3) To avoid damage, do not drop the dispenser with the
cartridge and mixing tip.

4. CEMENTATION TECHNIQUE

a.Bands

1) Coat the internal surface of the band with sufficient mixed
material. The working time is 5 minutes 30 seconds from start
of mixing at 23°C (73.4°F). Higher temperature will shorten
working time.

2) Seat the bands.

3) To remove excess cement, light cure using a visible light
curing unit (Halogen, GC G-Light, LED) for 2-4 seconds or
allow the cement to self-cure until excess cement feels
rubbery.

4)Remove excess cement with a scaler.

5) Light cure from occlusal surface using the light curing unit.
Halogen, LED (470 nm wavelength) : 20 seconds
GC G-Light : 10 seconds

. Appliances retained with stainless steel crowns

1) To facilitate removal of the appliance, place petroleum jelly on
the occlusal surfaces of the teeth.

2) Fill the adapted crown with mixed material and seat. The
working time is 5 minutes 30 seconds from start of mixing at
23°C (73.4°F). Higher temperature will shorten working time.

3) To remove excess cement, light cure using a visible light
curing unit (470 nm wavelength : Halogen, GC G-Light, LED)
for 2-4 seconds or allow the cement to self-cure until excess
cement feels rubbery.

4)Remove excess cement with a scaler.

5) Light cure from occlusal surface using the light curing unit.
Halogen, LED (470 nm wavelength) : 20 seconds
GC G-Light : 10 seconds

5. DEBONDING PROCEDURE

Remove bonded bands/crowns from the buccal or lingual side

using band / crown removing pliers. Remove any residual material

with adhesive removing pliers, scaler or rotary instrument.

o

CLEANING / STERILIZATION OF PASTE PAK DISPENSER
For cleaning and sterilization of PASTE PAK DISPENSER, refer to
the respective instructions for use.

SHADE
Blue

STORAGE

Store in a cool and dark place (4 - 25°C) (39.2 - 77.0°F).

If not in use for a prolonged period of time, store in refrigerator.
(Shelf life: 2 years from date of manufacture)

PACKAGE

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Automix Compatible)
Refill Package Paste Pak Cartridge (12.9g / 7.2mL) (2),
mixing pad (No. 22) (1)

2) Paste Pak Dispenser (1)

3)GC MIXING TIP LC (20)

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately

with a sponge or cotton soaked in alcohol. Flush with water. To

avoid contact, a rubber dam and / or cocoa butter can be used to
isolate the operation field from the skin or oral tissue.

In case of contact with eyes, flush immediately with water and

seek medical attention.

. In rare cases metal may cause sensitivity to some people. If any
such reactions are experienced, discontinue the use of Paste Pak
Dispenser (nickel - plated aluminum) and refer to a physician.

. Store Paste Pak Dispenser away from chemicals such as iodine
tincture containing halogen element. Otherwise the dispenser may
discolor.

. Do not use GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK in
combination with eugenol containing materials as eugenol may
hinder GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK from setting or
bonding properly.
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Mpeav ynoTpeba, BHiMaTenHo
npoyeTeTe NHCTPyKUUMTE 3a ynoTpeba.

GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

[IBOVMHO MONNMEPU3UPALL, MOACUITEH MTAC-MOHOMEPEH
LIMMEHT 3A 3ANEMNBAHE HA OPTOOOHTCKM NPBCTEHU

3a ynotpe6a camo OT [JeHTamnHu CreLmManicTyt o npenopbyaHnTe
VHAVKALMU.

NPENOPBYUTENHN NUHONKALIUKU

1. 3anenBaHe Ha OPTOAOHTCKU NPBCTEHN.

2. LiumeHTMpaHe Ha Npucrnocobnennst, 3akpeneHn Ypea KOPoHH,
n3paboTeHn OT HepbXaaema cTomaHa (Hanp. anapat Ha Herbst
W1 anapaTu 3a ekcnaHaus).

KOHTPAUHOUKALIUK

B peaku criyyau, NpoayKTbT MOXE Aa NPean3suka
CBPBXYYBCTBUTENHOCT Y Hsikou Xopa. Mpu Takvsa peakumm,
npekpateTe ynotpe6ara Ha NpoaykTa 1 noTbpceTe nekapcka
romoLL.

O3HAYEHMUE HA YACTUTE (®wur. 1)
A.Paste Pak KapTyw
1. Kanauka 2. BeTpelHo 6ytano 3. HakpaiiHuk Ha KapTylua
B.Paste Pak [Jozatop
4. bytano 5. MNnb3ray 6. [oaupaly noct 7. bnokupalty, noct
8. OTkntoyBaLL focT
C.GC CmecuteneH Hakpaiihuk 3a LC (npeanara ce otAenHo)
9. OcBoboxaasaly, wudT 10. PbkoxeaTka 11. BogeLy wudpt

3APEXOAHE HA PASTE PAK KAPTYLLA

1. YBeperTe ce, Ye ByTanoto e HanbAHO NpubpaHo B fo3aTopa.
(Pur. 2).

SABETEXKA :

3a pa BbpHeTe 6yTanoTo Hasaf, XBaHeTe eAHOBPEMEHHO
6rokvpaLLVs 1 OTKIIOYBALLWA FOCT (OT JONHaTa CTpaHa Ha
[o3aTtopa) C NpbCTW W M1 U3abpraiiTe Hasag,.

. MocTaeeTe KapTyLlua B Paste Pak [losaTopa (dur.3). YBeperte ce,
4Ye A mapkep BbpXy kapTyla cbBrnaga ¢ A mapkep Ha Paste Pak
[osatopa, kakTo e nokasaHo. Criej ToBa 3aBbpTETE KapTylua 4o
KpaiiHO ASICHO MONIOXEHMe.

. Crieq 3apexxaHeTo Ha kapyLua, nitb3HeTe 0cBoGoXAaBaLLys
10CT [0 Kpaii Hanpep (Pur. 4).

a) M3byTaiite ocBoboXa@BaLLMA NOCT Hanpea.

6) He 6yTaiiTe ropHaTa cTpaHa.
3ABENEXKA:
3a fa n3BaguTe KapTylua, u3abprante 4o kpaw 6yTanoro u
3aBbpTETe KapTyLla o oT6ens3aHaTta nouLys.
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HACOKW 3A YNOTPEBA

1.MOArOTOBKA HA 3bBA
a) MouncreTe 3b6HUTE NOBLPXHOCTU, NOANEXALLMN HA

LUMMeHTVpaHe C nemsa v Boga.

6) Mpomuiite 06unHo ¢ Boaa. OTCTpaHeTe U3nNuLHaTa Bnara Ypes
NonuBaHe C Namy4eH Tyngep 1nu neko nNpoayxaiTe ¢
obeamacneH Bbaayx. HE MPECYLIABAUTE. Moaroteexnte
MOBBLPXHOCTY TPsibBa Aa narnexaar BnaxHu (6nectsim).
3ABENEXKA:

AKO NOBBPXHOCTTA, BBPXY KOSITO LLie Ce LMMEHTUPA, CbAbpKa
nopuenan, LlMpKOHMVI-KepaMI/IKa wnu metan, nopuenaHbT
TpsibBa Aa 6b/Ae NOYNCTEHN C NACBKOCTPYNHUK U
npeaBapuUTENIHO TPETUPaH CbC CUNaH, a LIMPKOHUit-kepamukaTa
n MeTansT Aa 6]:,an NOYUCTEHU C ﬂﬂCbKOCprﬁHMK, CbrnacHo
WHCTPYKUUUTE Ha npou3soanTens.

2.MOAroTOBKA HA MPBCTEHUTE
YBepeTe ce, Ye NpLCTEHBLT e 0bpaboTeH u TpeTupaH cnoper
WN3NCKBaHUsAATA Ha Npon3BoauTens.

3-1. JO3NPAHE 1 CMECBAHE

a) CeareTe kanaykaTa Ha kapTyLa.

6) HaTucHeTe nocta 3a fo3vpaHe Ha KenaHoTo KONMYECTBO OT
nacTuTe BbpXy CMECUTENHOTO Griokye.

SABENEXKA:

1) KoraTo fo3vpate maTepuana 3a MbpBu MbT OT HOB KapTyLL
Unu cneq NPoabIKUTENEH UHTEPBAN OT BpeMe Mexay
Non3BaHKATa, U3KapainTe Manko nacra oT kapTyLua.

2) Mnb3raybT MOXe Aa 6bAe MecTeH Hanpea 1 Hasapj, 3a Aa
NPOMEHNTE KONMYECTBOTO Ha [103npaHns matepuan. (dwr.
5). MocTaBeTe nnbaraya npef A03VpaLLVs HakpalHUK 3a
LIMMEHTUPAHETO Ha e[H NPbCTEH.

B) HaTucHeTe fo3unpalums HakpamHuK, AOKaTO ABUXUTE
KapTywa v gosatopa Hasap (Pur. 6). [lokato HaTuckaTe
[[03vpaLLms HakparHuk (dur. 7-1), usnpaseTe u OTKbCHETE
eKCTPyAVpaHUs MaTepuan oT HakpaliHuka Ha KapTyLua, Ype3
npuaBWKBaHe Ha kapTyLua 1 [losatopa B 13npaBeHo
nonoxeHne Bbpxy 6r1ok4eTo 3a paamecsaHe (dur. 7-2).

r) KoraTo cnep fo3upaHe, NOCTLT € OTNyCHaT, ocTaTbyHaTa
nacra ce BpblUa B kapyLua. [ouncTeTe HakpaiiHika Ha
Kapylia 1 noctaBeTe OTHOBO KanaykaTta Ha KapTylia.
SABEJEXKA:

KonnyecTBoTO Ha ocTaHanus matepuan B kapTylua MoXe Aa

ce npeLieHn crnopes No3unuusiTa Ha GrokvpaLLys focT Ha

[onHaTa cTpaHa Ha [losaTtopa.

n)Cnen nosnpaHe, pascteneTe matepuana B TbHBK CIOi
BbpXy BI0K4eTO 3a CMecBaHe, 13non3saiki nnacTmacoBa
wnatyna. CMeceTe HaMbIHO Ype3 3arpbLUaLLy ABWKEHNS 3a
10 cekyHaun. BHumaBaiiTe Aa He BKIHOYMTE Bb3AYLLIHN
mexyp4yeTa.

SABEJEXKA:

3) Mo-ronsiMoTo KONMYECTBO NacTa U3NCcKBa No-AbIro
pastbpkeaHe (15cekyHam).

4) He cmecsaiite GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK ¢
Apyrv matepuanu.

. BO3VPAHE 1 ABTOMATUYHO CMECBAHE ¢ GC

CMECUTENEH HAKPAMHWK 3A LC (HanuyeH oTaenHo)

a) OTcTpaHeTe kanaykata.

6) Mpeav Besika ynotpeba, npoBepeTe ABaTa 0TBOPA Ha
HaKpaiiHu1ka Ha KapTylua 1 ce yBepeTe, Ye nacTuTe ca Ha
€[1HO HVBO, 3a []a OCUrypUTE PABHOMEPHO N3TUYaHe OT
KapTywa.

SABENEXKA:

Mpeawv nosvpaHe Ha MaTepuana 3a MbPBY MbT OT HOB

KapTyLL Unu cneg Abnbr nHTepean 6e3 ynotpeba, nakapante

Marnko KOnu4ecTBO OT KapTyLia.

B) MocTasete npasunHo GC CmecuTenHus HakpaitHuk 3a LC
KaTo MnocTaBnTe BoAELIMS WNDT Ha HakpaiiHKa TOYHO
cpeLly Ayrnkata Ha KapTyliua 1 CbLLEBPEMEHHO HaTuckanTe
HakpaiiH1Ka oKaTo LpakHe BbpXy kapTywa. (dur. 8-1).
SABEJIEXKA:

1) YBepeTe ce, ye GC CmecutenHuaTt HakpaiiHuk 3a LC e
3ApaBo 3akpeneH kbM kapTyLwa. B npotvseH cnyyan
csanete GC CmecutenHuns HakpaiiHuk n 3akpenete
OTHOBO (dur. 8-2).

2) Ako maTtepuanbT e 6y B XagunHuK, ocTaBeTe kapTyLla
Ha cTaViHa Temnepatypa 3a 10 MUHyTU.

r) MocTtaseTte nnbara4a B NpeaHWs kKpan Ha nocrta (dur. 9).
SABEJEXKA:

Mpeawn HaHacsHe Ha MaTepuana, nskapanTte Manko

KOMMYECTBO CMECEH MaTepuan BbpXy CMECUTENTHOTO Grokye.

n)Jlexo HaTUCHeTe focTa, 3a f1a HaHeceTe MaTepuan B
npbCTeHa.

e) Cnep HaHacsiHe, ocBobopeTe nocta. 3a aa ceanute GC
CwmecutenHus HakpaiiHuk 3a LC, HaTucHeTe CmecuTenHus
HakpaiiHvk Hanpep, AokaTo oTnyckaTe ocBoboXaaBaLLms
TOCT C e[]Ha pbka 1 pasknaTteTe npeaHarta 4acT Ha
HakpaiiHuka ¢ apyrata pbka (dur. 10). Mouunctete
HaKpaliHuka 1 nocTaBeTe OTHOBO Kanaykara.

SABETNEXKA:

3) He ocraBsiiTe nanonssas GC CmecuteneH HakpaitHmnk
BbpXY KapTyLla 3a Ab/Tbr Nepuop oT BpeMe.
KonnyecTBoTO Ha oCTaHanus Matepuan B KapTyLla Moxe
[la ce npeLieHu criopes NosnLMsTa Ha BbTPELLHOTO
6yTano. Korato octaBa mMarnko KOnM4ecTBo OT nacTuTe B
KapTyLua, nactute He moraT Aa 6baat cmecern ¢ GC
CmecuTteneH HakpaiHuk 3a LC.

4) 3a pa npepoTBpaTUTE yBpEXAaHe, He u3nyckaiTe
[03aTOpa C KapTylla U CMECUTENHNA HaKpanHUK.

4. TEXHUKA HA LUMEHTUPAHE
a. MpbcTeHn

1) MokpwiiTe BbTpeLLHaTa NOBbPXHOCT Ha NPbCTeHa ¢
[0CTaTbYyHO CMeceH MaTepuan. BpemeTo 3a paboTa e 5
MUHYTV 1 30 CekyHAM OT Ha4arnoTo Ha cMecBaHe npu 23°C
(73.4°F). Mo-B1COKM TEMMEPATYPU LLIE CKbCAT BPEMETO 3a
paGorta.

2)MNocTaBeTe NpbCTEHUTE.

3) 3a pa oTcTpaHnTe U3NULLIHUA MaTepuarl,
¢hoTononumepuavpaiiTe, N3NON3Bak 3TOUYHNK Ha BUAMMA
cseTnuHa (XanoreH, GC G-Light, LED) 3a 2-4 cekyHau nnu
ocTaBeTe LMMEHTBT 1a CMOMNosMepuaupa, Aokato
V3NULWBKBLT CTaHEe KUnas.

4) OTCTpaHeTe U3NULLHUSA MaTepuan CbC ckanep.

5) doTononumepuanpanTe oT oknysanHo, U3nonasanku
¢hoTononumepusnpall ypes.

XanoreH, LED (470 nm gbrmkuHa Ha BbnHaTa) : 20 cekyHam

GC G-Light : 10 cekynan

Mpurcnocobnenus, 3akpeneHn Ypes KOPOHU OT Hepbxaaema

cToMaHa

1) 3a pa ynecHute cBansiHeTo Ha npucrnocobrerneTo,
HaMaXxeTe OKIly3arHuTe NoBbPXHOCTU Ha 3bOWTE C BasenuH.

2)HanbnHeTe aganTupaHaTta KopoHa ¢ pa3bbpkaH maTtepuan v
51 NocTaBeTe Ha MACTOTO. BpemeTo 3a BTBbpAsiBaHe € 5
MUHYTV 1 30 CekyHAM OT Ha4arnoTo Ha cMecBaHe npu 23°C
(73.4°F). Mo-Bucoka TemnepaTypa Liie CKbCU BPEMETO 3a
BTBbpAsiBAHE.

3) 3a ga oTCTpaHUTe M3NULLHKUA MaTepwvan,
dhoTononmepuavpaiTe, N3Non3Baiki M3TOYHNK Ha BUAMMA
ceeTnvHa (XanoreH, GC G-Light, LED) 3a 2-4 cekyHau nnu
ocTaBeTe LMMEHTBT ja caMornonMMepuanpa, Aokato
W3NUWBKBLT CTaHe Xunas.

4) OTCcTpaHeTe UNULLIHUA MaTepuan CbC ckanep.

5) doTononumepuanpainTe oT okny3anHo, U3nonasanku
¢hoTononumepuavpalll ypes.

XanoreH, LED (470 nm gbmkuHa Ha BbnHaTta) : 20 cekyHam

GC G-Light : 10 cekynau

5. PASNEMNBAHE
Csarnete 3aneneHnTe NpbCTEHU / KOPOHU OT BecTUBynapHaTta unu
NunHrBanHarta cTpaHa, M3non3Banku Knewn 3a cBansiHe Ha
npbCTeHu / kopoHu. OTCTpaHeTe Lenns octaTbyeH maTtepuan ¢
KreLy 3a oTCTpaHsiBaHe Ha aaxesnBu, ckanep Unu potmpatum
VHCTPYMEHTU.
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MOYUCTBAHE / CTEPUITU3UPAHE HA PASTE PAK [JO3ATOPA
3a nouncteaHe u ctepunuanpare Ha PASTE PAK JO3ATOPA,
criefBaiiTe CbOTBETHUTE UHCTPYKLMM 3a ynoTpeba.

uBAT
Cun

CbXPAHEHUE

CbXxpaHsiBaiiTe Ha XNagHo U TbMHO MAcTO (4 - 25°C) (39.2 - 77.0°F).
AKO He Ce W3MoN3Ba 3a JbITbr Nepuoz oT BpeMe, CbXpaHsiBanTe B
XNagunHuK.

(Cpok Ha CbxpaHeHwe: 2 rogvHu OT AaTtaTta Ha NPoV3BOACTBO)

OMAKOBKA

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (cbkBmecTum ¢ Automix)
HonbnHutenHo: Onakoska Paste Pak Kaptyw (12.9g / 7.2mL)
(2), cmecutenHo 6nokye (No. 22) (1)

2) Paste Pak [lozatop (1)

3) GC Cmecutennu Hakpaittmnum LC (20)

BHUMAHUE

1. B cryyaii Ha KOHTaKT C OparnH1TE TbKaHu UK koxa, MpemaxHeTe
Be/Hara ¢ namy4eH Tyrndep, HanoeH B ankoxon. Mpomuiite
06unHo ¢ Boda. 3a Aa usberHete KOHTaKT, MOXe [a uarnosnssare
kochepaam v / nn kakaoBo Macro, 3a Aa usonupare
OnepaLMOHHOTO MoJie OT KoXata Urni OpasnH1Te ThkaHu.

. B cryyait Ha KOHTaKT ¢ o4nTe, MpoMUiiTe BeaHara o6unHo ¢ Boga
1 MoTbpceTe nekapcka nomoLL.

.B peaku cnydyan metansT MOXe Aa Npuy4nHn
CBPBXYYBCTBUTENHOCT. B TakbB cryyaii npekpateTe ynotpe6ata
Ha Paste Pak [lJozaTopa (HUKenupaH anymuHuit) u notbpcerte
niekapcka NoMoLy.

. CbxpaHsiBaiite Paste Pak [lozatopa aaney ot xumukanu, kato

iofiHa TMHKTYpa, CbAbPXalLW XaroreHH! enemMeHTu. B npotuseH

cryyait [losaTopa Moxe Aa ce OLBETH.

He unsnonseaitte GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK B

KOMGMHaUMS C eBreHon CbAbpXKallun MaTepuani, Toii kaTo

€BreHobT MOXE [ja HapyLLM MbITHOTO BTBLP/sIBaHE 1 CBbP3BaHe

Ha GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK.
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MocnepnHa pepakumsi: 09/2010

Pfed pouzitim si peclivé prectste navod
k pouziti

GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

DUALNE TUHNOUCI ZPEVNENY SKLOIONOMERNI CEMENT K
FIXACI ORTODONTICKYCH KROUZKU

Urceno vyhradné k pouZiti ve stomatologické praxi v doporu¢enych
indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE

1. Cementovani ortodontickych krouzk.

2. Cementovani aparatu ukotvenych na korunkach z nerezové oceli
(napt. Herbstovy nebo expanzni aparaty).

KONTRAINDIKACE

V ojedinélych pripadech muZe vyrobek vyvolat u nékterych osob
precitlivélost. V pripadé takovéto reakce preruste pouzivani vyrobku
a obratte se na praktického lékare.

POPIS CASTI (obr. 1)
A.Kartu$ Paste Pak
1. Vicko 2. Zatka 3. Hrot kartuse
B.Davkovac Paste Pak
4. Pist 5. Jezdec 6. Packa 7. Posuvny blok 8. Uvolfiovaci pist
C.GC Mixing Tip LC (k dostani samostatné)
9. Vypinaci palec 10. Rukojet 11. Vodici ¢ep

VLOZENI KARTUSE PASTE PAK
1. Ujistéte se, Ze pist je kompletné vytaZzen z aplikatoru (obr. 2).
POZNAMKA:
Pro vytaZeni pistu zatlacte na uvolfiovaci pist a sou¢asné prsty
zatdhnéte posuvny blok (na spodni strané aplikatoru).
Vlozte kartusi do davkovace Paste Pak. (obr. 3) Ujistéte se, ze
znacka trojuhelniku na kartusi je v urovni se stejnou znackou na
davkovaci Paste Pak, viz obrazek. Potom kartusi zcela otocte
do spravné pozice.
. Po vloZeni kartuse tlacte uvoliiovaci pist az na doraz (obr. 4).
a) Zatlacte na uvoliovaci pist.
b) NetlaCte na horni stranu.
POZNAMKA:
K vyjmuti kartuSe UpIné vytahnéte pist a kartusi otocte zpét
do oznacené pozice.

N

NAVOD K POUZITI
1. PREPARACE ZUBU
a) Povrchy zubu uréené k cementovani oCistéte pemzou a vodou.
b) Dukladné oplachnéte vodou. Pfebytecnou vihkost odsajte
vatovou peletou nebo jemné osuste proudem vzduchu bez
primési oleje. NEPRESUSTE. Preparovany povrch ma mit
vihky (leskly) vzhled.

POZNAMKA:

Pokud povrch uréeny k cementaci obsahuje porcelan,

zirkonovou keramiku nebo kov, porcelan je nutno opiskovat a

predem oSetfit silanem, zirkonovou keramiku a kov opiskovat.

Ridte se pokyny vyrobce.

2. PRIPRAVA KROUZKU
Ujistéte se, Ze krouzek byl fadné predbézné osetfen a manipulace
s nim prob&hla dle pokynt vyrobce.

3-1. DAVKOVANI A RUCNI MICHANI

a) Sejméte z kartuse viko.

b) Stlacenim packy naneste potfebné mnozstvi pasty na misici
podlozku.

POZNAMKA:

1) Pfed prvnim davkovanim z nové kartuse, pfipadné po
dlouhé prestavce mezi jednotlivymi pouzitimi vytlacte malé
mnozstvi pasty z kartuse.

2) Posouvanim jezdce dopfedu nebo dozadu Ize zménit
mnozstvi davkovaného materialu. (obr. 5). Jezdec posurite
na predni stranu packy a cementujte jeden krouzek.

c) Stlacte packu a soucasné pohybuite s kartusi a davkovacem
smérem dozadu (obr. 6). Za stalého tlaceni na packu (obr.
7-1) nadzvednéte kartusi a davkovac tak, aby byly svisle k
misici podloZce, a zarovnejte a odfiznéte vytlaceny material
od hrot( kartuse (obr. 7-2).

d) Uvolnénim packy se zbytky past z hrotu kartuse zatahnou
zpét do kartuse. Vycistéte hrot kartuSe a uzaviete vikem.
POZNAMKA:

Mnozstvi zbylého materialu v kartusi mizete zjistit podle

pozice posuvného bloku na spodni strané davkovace.

Po vytlaceni obé pasty plastovou $pachtli rozetrete v tenké

vrstvé na misici podlozku. Dikladné michejte rychlymi

pohyby 10 sekund. Dbejte, aby se nevytvarely vzduchové
bubliny.

POZNAMKA:

1) Vétsi mnozstvi pasty vyZaduje del$i dobu michani (15
sekund).

2) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK nemichejte s

_ jinymi materialy. =~

3-2. DAVKOVANI A MICHANI AUTOMIXEM s GC Mixing Tip pro

LC (k dostani samostatné)

a) Sejméte viko kartuse.

b) Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte oba otvory hrotu kartuSe a
ujistéte se, Ze obé pasty jsou na stejné trovni pro
rovnomerné vytékani z kartuse.

POZNAMKA:

Pred prvnim davkovanim z nové kartuse, pfipadné po dlouhé

prestavce mezi jednotlivymi pouzitimi vytlacte malé mnoZstvi

past z kartuse.

c) GC Mixing Tip pro LC spravné nasadte na kartusi
zarovnanim vodiciho ¢epu na GC Mixing Tip pro LC s
otvorem na kartusi a souc¢asné tlacte hrot na kartusi, dokud
necvakne (obr. 8-1).

POZNAMKA:

1) Ujistéte se, Ze GC Mixing Tip pro LC je bezpe¢né
pfipevnén ke kartusi. V opaéném piipadé GC Mixing Tip
pro LC sejméte a znovu nasadte (obr. 8-2).

2) Pokud byl material v lednici, nechte kartusi 10 minut pfi
pokojové teploté.

d) Jezdec nasadte na pfedni stranu packy (obr. 9).
POZNAMKA:

Nez zacnete material nanaset do aparatu, vytlacte malé

mnozstvi smichanych past na podloZku.

e) Pomalym tlakem na packu naneste material na aparat.

f) Po naneseni packu uvolnéte. GC Mixing Tip pro LC sejméte
tak, Ze jednou rukou tlacite vypinaci palec a druhou rukou
pohybujete s GC Mixing Tip pro LC ze strany na stranu (obr.
10). Vycistéte hrot kartuSe a nasadte viko kartuse.
POZNAMKA:

1) Pouzity GC Mixing Tip pro LC nenechavejte dlouho na
kartusi.

2) Mnozstvi zbylého materialu v kartusi mizete zjistit podle
pozice posuvného bloku na spodni strané davkovace.

3) I malé mnozstvi pasty, které ulpi na kartusi, mize zabranit
vytékani pasty z GC Mixing Tip pro LC.

Davkovac s kartusi a misicim hrotem neodhazujte, abyste
zabranili poskozeni.
4. TECHNIKA CEMENTOVANI
a. Krouzky

1) Na vnitini povrch krouzku naneste dostate¢né mnoZstvi
namichaného materialu. Doba prace je 5 minut a 30 sekund
od zacatku michani pfi 23°C (73,4°F). Pri vyssi teploté se
doba prace zkracuje.

2)Usadte krouzky.

3) K odstranéni prebyte¢ného cementu vytvrzujte svétiem
pomoci polymeracéni lampy na viditelné svétlo (Halogen, GC
G-Light, LED) po dobu 2-4 sekund anebo ponechte cement
samovolné ztuhnout, dokud pfebyte¢ny cement neziska
gumovou konzistenci.

4) Pfebytecny cement odstrarite scalerem.

5) Polymeraéni lampou vytvrzujte z okluzalni strany.

Halogen, LED (470 nm vinové délky): 20 sekund

GC G-Light: 10 sekund

b. Aparaty ukotvené na korunkach z nerezové oceli

1) Pro snadnéj$i sejmuti aparatu potiete povrchy zubl
vazelinou.

2) Upravovanou korunku vyplrite namichanym materialem a
usadte. Doba prace je 5 minut a 30 sekund od zacatku
michani pfi 23°C (73,4°F). S vyssi teplotou se doba prace
zkracuje.

3) K odstranéni prebyte¢ného cementu vytvrzujte svétlem
pomoci polymeracni lampy na viditelné svétlo (Halogen, GC
G-Light, LED) po dobu 2-4 sekund anebo ponechte cement
samovolné ztuhnout, dokud pfebyte¢ny cement neziska
gumovou konzistenci.

4) Prebytecny cement odstrarite scalerem.

5) Polymeracni lampou vytvrzujte z okluzalni strany.

Halogen, LED (470 nm vinové délky) : 20 sekund

GC G-Light: 10 sekund

5. POSTUP PRI SNIMAN| KROUZKU
Krouzky/korunky sejméte z bukalni nebo lingvalni strany pomoci
klesti k odstranéni krouzku / korunek. Veskery prebytecny material
odstrarite klestémi k odstranéni adheziva, scalerem nebo
rotaénim nastrojem.

CISTENI / STERILIZACE DAVKOVACE PASTE PAK
P¥i Gisténi a sterilizaci DAVKOVACE PASTE PAK se fidte
pfisluSnymi pokyny vyrobce.

ODSTIN
Modry

USKLADNENI

Skladujte na suchém a chladném misté (4 - 25°C) (39,2 - 77,0°F).
Pokud materidl del$i dobu nepouzivate, skladujte jej v lednicce.
(Trvanlivost: 2 roky od data vyroby)

BALENi

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Automix Compatible)
Nahradni baleni kartu$e Paste Pak (12,9 g/ 7,2 ml) (2), misici
podlozka (€. 22) (1)

2)Davkovac Paste Pak (1)

3)Misici hrot GC Tip LC (20)

UPOZORNENI

1.V pfipadé zasazeni Ustni tkdné nebo pokozky, ihned odstrarite

houbi¢kou nebo kouskem vaty namoéenym v alkoholu.

Oplachnéte vodou. Abyste zamezili kontaktu, operované misto

mUzete izolovat od pokozky nebo Ustni tkané pomoci kofrdamu

a/ nebo kakaového masla.

V pfipadé zasazeni o¢i ihned vyplachnéte vodou a vyhledejte

lékarskou pomoc.

.V ojedinélych pripadech muze kov u nékterych osob vyvolat
precitlivélost. V takovém pfipadé preruste pouzivani davkovace
Paste Pak (poniklovaného hliniku) a obratte se na lékare.

. Davkovac¢ Paste Pak neskladujte spole¢né s chemikaliemi s

obsahem halogenu, jako je jédova tinktura. Mohlo by to zpusobit

diskoloraci davkovace.

GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK nepouzivejte v kombinaci

s materialy s obsahem eugenolu, protoZe eugenol mize zplsobit

nedostate¢né tuhnuti nebo vazbu GC Fuji ORTHO BAND LC

PASTE PAK.
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Datum posledni revize: 09/2010

Prije uporabe pazljivo proitati upute za
uporabu

GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

POJACANI STAKLENOIONOMERNI CEMENT ZA
ORTODONTSKE PRSTENOVE S DVOSTRUKIM
STVRDNJAVANJEM

Samo za stru¢nu stomatolo$ku uporabu u preporuc¢enim
indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje ortodontskih prstenova.

2. Cementiranje naprava pric¢vrsc¢enih krunicama od nehrdajuc¢eg
Selika (npr. Herbst ili aktivne ploce).

KONTRAINDIKACIJE

U rijetkim slu€ajevima ovaj proizvod moze uzrokovati osjetljivost kod
nekih pacijenata. U slu€aju takvih reakcija valja prekinuti uporabu
proizvoda i potraZiti lijecniika.

OPIS DIJELOVA (Slika 1)

A.Paste Pak patrona
1. Poklopac 2. Unutarnji klip 3. Vrh patrone

B.Paste Pak dozator
4. Klip 5. Vodilica za prilagodavanje 6. Poluga 7. Klizni zatvarac¢
8. Poluga za otpustanje klipa

C.GC nastavak za mijeSanje za svjetlosnu polimerizaciju (zasebno
raspoloziv)
9. Gumb za otpustanje 10. Drzak 11. Vodilica

POSTAVLJANJE PASTE PAK PATRONE
1. Provjeriti da je klip dokraja potisnut u dozator (Slika 2).
VAZNO:
Za potiskivanje klipa pritisnuti polugu za otpustanje klipa te
istodobno prstima vudéi klizni zatvara¢ (na donjoj strani dozatora).
. Patronu postaviti u Paste Pak dozator (Slika 3). Provjeriti da je
oznaka A na patroni poravnata s oznakom A na Paste Pak
dozatoru, kako je prikazano. Zatim patronu dokraja okrenuti u
pravilan polozaj.
. Nakon postavljanja patrone, polugu za otpustanje klipa potisnuti
prema naprijed dok se ne zaustavi (Slika 4).
a) Polugu za otpustanje klipa potisnuti prema naprijed.
b)Ne gurati gornju stranu.
VAZNO:

N
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Za vadenije patrone, potisnuti klip dokraja i okrenuti patronu
natrag u oznacene polozaje.

UPUTE ZA UPORABU
1. PREPARACIJA ZUBA
a) Plovuécem i vodom odistiti zubne povrsine za cementiranje.
b) Temeljito isprati vodom. Visak vode odstraniti kuglicom vate ili
blagim puhanjem bezuljnim zrakom. NE PRESUSITI.
Preparirane povrsine trebaju izgledati viazne (sjajiti se).
VAZNO:
Ako povrsina za spajanje sadrzi keramiku, cirkonij-keramiku ili
metal, keramiku treba pjeskariti i prethodno obraditi silanom, a
cirkonij-keramiku i metal treba pjeskariti. Pridrzavati se uputa
proizvodaca.
2. PREPARACIJA PRSTENA
Prsten prethodno obraditi i rukovati njime sukladno uputama
proizvodaca.
3-1. DOZIRANJE | RUCNO MIJESANJE
a) Skinuti poklopac patrone.
b) Pritisnuti polugu kako bi se istisnula potrebna koli¢ina paste
nigodlogu za mijeSanje.
NO:

1) Prije prvog doziranja iz nove patrone ili nakon duzeg
vremena nekoristenja, istisnuti malu koli¢inu pasti iz
patrone.

2) Vodilica za prilagodavanje moze se pomicati prema
naprijed ili natrag za mijenjanje koli¢ine materijala za
doziranje (Slika 5). Vodilicu za prilagodavanje namjestiti na
prednji dio poluge za cementiranje jednog prstena.

c) Polugu drzati pritisnutom dok se patrona i dozator pomicu
unatrag (Slika 6). Nastaviti pritiskati polugu (Slika 7-1),
poravnati i odrezati istisnuti materijal iz vrha patrone
stavljajuci patronu i dozator u okomiti poloZaj na podlozi za
mijesanje (Slika 7-2).

d) Pri otpustanju poluge nakon doziranja ostatak paste s vrha
patrone vratiti u patronu. Ogistiti vrh patrone i ponovno je
poklopiti.

VAZNO:

Koli¢ina preostalog materijala u patroni moze se utvrditi

polozajem kliznog zatvara¢a na donjoj strani dozatora.

e)Nakon doziranja, plasticnom S$patulom tanko razmazati dvije
paste na podlozi za mijeSanje. Temeljito promijesati
preklapanjem u trajanju od 10 sekundi. Paziti da se ne
ukljuce mjehurici zraka.

VAZNO:

1) Veca kolicina paste zahtijeva duze vrijeme mijesanja (15
sekundi).

2) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK ne mijeSati s
drugim materijalima.

DOZIRANJE | SAMOMIJESANJE s GC nastavkom za

mijeSanje za svjetlosnu polimerizaciju (zasebno raspoloZiv)

a) Odstraniti poklopac patrone.

b) Prije svake uporabe provijeriti dva otvora na vrhu patrone te
provjeriti jesu li paste na istoj razini kako bi se osiguralo
ravnomjerno tec¢enje iz patrone.

VAZNO:

Prije prvog doziranja iz nove patrone ili nakon duzeg

vremena nekoristenja, istisnuti malu koli¢inu pasti iz patrone.

c) GC nastavak za mijeSanje za svjetlosnu polimerizaciju
pravilno postaviti na patronu, poravnanjem vodilice na GC
nastavku za mijeSanje za svjetlosnu polimerizaciju s otvorom
na patroni, istodobno potiskujuci vrh u patronu dok ne klikne
(Slika 8-1).

VAZNO:

1) Provijeriti je li GC nastavak za mijeSanje za svjetlosnu
polimerizaciju sigurno priévréen na patronu. Ako nije,
potrebno ga je odstraniti i ponovno postaviti (Slika 8-2).

2) Ako je materijal ¢uvan u hladnjaku, patronu ostaviti na
sobnoj temperaturi 10 minuta.

d) Vodilicu za prilagodavanje namjestiti na predniji dio poluge
(Slika 9).

VAZNO:

Prije doziranja materijala, malu koli¢inu zamijeSane paste

istisnuti na podlogu za mijesanje.

e) Polako pritisnuti polugu za doziranje materijala na napravu.

f) Nakon doziranja otpustiti polugu. Za skidanje GC nastavka za
mijeSanje za svjetlosnu polimerizaciju, nastavak za mijeSanje
potisnuti prema naprijed istodobno pritiskaju¢i gumb za
otpustanje jednom rukom te pomicuci prednji dio GC
nastavka za mijeSanje za svjetlosnu polimerizaciju s jedne na
drugu stranu drugom rukom (Slika 10). Ogistiti vrh patrone i
ponovno je poklopiti.

VAZNO:

3-2.

1) Koristeni GC nastavak za mijeSanje za svjetlosnu
polimerizaciju ne ostaviti na patroni duze vrijeme.

2) Koli¢ina preostalog materijala u patroni mozZe se utvrditi
poloZajem kliznog zatvara¢a na donjoj strani dozatora. Ako
je u patroni ostala samo mala koli¢ina paste, pasta se
mozda ne dozira iz GC nastavka za mijeSanje za
svjetlosnu polimerizaciju.

3) Kako bi se izbjegla ostec¢enja, dozator s patronom i
nastavkom za mijeSanje ne ispustati iz ruku.

4. TEHNIKA CEMENTIRANJA
a. Prsteni

1) Unutarnju povrsinu prstena premazati dovoljnom koli¢inom
zamijeSanog materijala. Radno vrijeme iznosi 5 minuta i 30
sekundi od pocetka mijeSanja pri 23°C. Visa temepratura
skratit ¢e radno vrijeme.

2) Postaviti prstene.

3)Za odstranjivanje viska cementa, izvrsiti polimerizaciju
uredajem za polimerizaciju vidljivim svjetiom (halogeno, GC
G-Light, LED) u trajanju od 2-4 sekunde ili ostaviti cement
samostvrdnjavati dok viSak cementa ne postane gumast.

4)ViSak cementa odstraniti strugacem.

5) Polimerizirati uredajem za svjetlosnu polimerizaciju iz smjera
okluzijske povrsine.

Halogeno, LED (470 nm duljina valova) svjetlo : 20 sekundi

GC G-Light : 10 sekundi

b. Naprave pri¢vr§éene krunicama iz nehrdajuceg celika

1) Za lak$e skidanje naprave, okluzijske povrsine zubi
premazati vazelinom.

2) Prilagodenu krunicu napuniti zamijeSanim materijalom i
postaviti. Radno vrijeme iznosi 5 minuta i 30 sekundi od
pocetka mijeSanja pri 23°C. ViSa temperatura skratit ¢e radno
vrijeme.

3)Za odstranjenje viska cementa, izvrsiti polimerizaciju
uredajem za polimerizaciju vidljivim svjetiom (470 nm duljina
valova : halogeno, GC G-Light, LED) u trajanju od 2-4
sekundi ili ostaviti cement samostvrdnjavati dok visak
cementa ne postane gumast.

4)Visak cementa odstraniti strugacem.

5) Polimerizirati uredajem za svjetlosnu polimerizaciju iz smjera
okluzijske povrsine.

Halogeno, LED (470 nm duljina valova) svjetlo : 20 sekundi

GC G-Light : 10 sekundi

5. POSTUPAK SKIDANJA PRSTENA
Cementirane prstene / krunice odstraniti s bukalne ili lingvalne
strane klijestima za skidanje prstena / krunica. Odstraniti viSak
materijala klijestima za odstranjivanje adheziva, strugacem ili
rotiraju¢im instrumentom.

CISCENJE / STERILIZACIJA PASTE PAK DOZATORA
Za ciscenije i sterilizaciju PASTE PAK DOZATORA pridrzavati se
odgovarajuéih uputa za uporabu.

BOJA
Plava

CUVANJE

Cuvati na hladnom i tamnom mijestu (4 - 25°C).
Ako se ne koristi duze vrijeme, ¢uvati u hladnjaku.
(Rok valjanosti: 2 godine od datuma proizvodnje)

PAKIRANJE

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (kompatibilan s verzijom
samomijeSanja) pakiranje za nadopunu Paste Pak patrone (12,9 g
17,2 ml) (2), podloga za mijeSanje (br. 22) (1)

2) Paste Pak dozator (1)

3) GC nastavak za mijeSanje za svjetlosnu polimerizaciju (20)

UPOZORENJE

1. U slu€aju dodira s oralnim tkivom ili koZom, odmah odstraniti
spuzvom ili vatom namo&enom u alkohol. Isprati vodom. Za
izbjegavanje dodira moze se koristiti koferdam i/ ili kakao maslac
za izolaciju radnog polja od koze ili oralnog tkiva.

2. U slucaju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraZiti lijecnika.
3. U rijetkim slu¢ajevima metal moze uzrokovati osjetljivost kod nekih
ljudi. U slu¢aju takvih reakcija, valja prekinuti uporabu Paste Pak

dozatora (niklom oblozeni aluminij) i potraZiti lije¢nika.

4. Paste Pak dozator uvati dalje od kemikalija kao $to je tinktura
joda, koja sadrzi halogeni element. U suprotnome dozator moze
promijenti boju.

5. ORTHO BAND LC PASTE PAK ne koristiti u kombinaciji s
materijalima koji sadrze eugenol, budu¢i da eugenol moze
sprijeciti stvrdnjavanie ili pravilno spajanje materijala GC Fuji
ORTHO BAND LC PASTE PAK.

Datum zadnje revizije: 09/2010.

GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

DUALKOTESU, MEGEROSITETT UVEGIONOMER
FOGSZABALYOZASI RAGASZTOCEMENT

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek javasoljuk
a megadott felhasznalasi teriileten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET

1. Fogszabalyozé gy(iriik régzitése

2. Rozsdamentes acél koronakhoz régzitett fogszabalyozo
készllékek esetén (pl. Herbst vagy tagité készilékek)

ELLENJAVALLATOK

A termék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki egyes személyeken.
Amennyiben hasonlét tapasztal, fliggessze fel a termék hasznalatat,
és paciense forduljon szakorvoshoz.

AZ ALKATRESZEK MEGNEVEZESE (1. 4bra)

A.Paste-Pak patron
1. Zarékupak 2. Bels6 dugattyu 3. Fecskendd

B.Paste-Pak adagold
4. Dugattyu 5. Mennyiségszabalyozé 6. Adagoldkar 7. Régzitékar
8. Oldokar

C.GC keverdesor fényre keményedd anyaghoz (kiilon rendelhetd)
9. Kioldé gomb 10. Markolat 11. Igazitd hegy

A patron behelyezése
1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a dugattyl tokéletesen vissza van
huzva az adagoldba (2. abra).
MEGJEGYZES:
A dugattyu visszahtzasahoz ujjaival szoritsa 6ssze a rogzitékart
és az oldokart (az adagold also oldalan) és hlizza teljesen hatra.
Helyezze a patront az adagoldba. (3. abra) Bizonyosodjon meg
arrdl, hogy a patronon elhelyezett jelzés (A ) egy vonalba esik az
adagolon lévé jelzéssel (A ), ahogy az abra is mutatja. Ezutan
forditsa el teljesen a patront a megfelel6 pozicio eléréséig.
. A patron behelyezését kdvetéen a dugattyut itkézésig tolja eldre.
(4. dbra)
a) Nyomja elére az oldokart.
b)Ne nyomja meg a felsé részét.
MEGJEGYZES:
A patron eltavolitdsahoz hizza vissza az adagol6 dugattydjat
az adagoloba és forditsa el a patront a jelélés iranyaba.
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HASZNALATI UTMUTATO

1. AFOG PREPARALASA
a) Tisztitsa meg a fog felszinét horzsaképorral és vizzel.
b)Alaposan &blitse le vizzel, majd egy vattagomboccal vagy

enyhe olajmentes légarammal ovatosan szaritsa le a felliletet.
NE SZARITSA TELJESEN SZARAZRA. A zomanc felszinének
nedvesnek (csillogonak) kell lennie.

MEGJEGYZES:

Ha a bondozni kivant felszin porcelant, cirkon keramiat

vagy, fémet tartalmaz, a porcelannak homokfuvottnak és
szilannal el6kezeltnek, a cirkon keramianak és fémnek

pedig homokfuvottnak kell lennie. Lasd a gyarté utasitasait.

2. GYURUK ELOKESZITESE
Gy6z6djon meg réla, hogy a gy(irli a gyarté utasitasainak
megfeleléen elbkezelt és annak megfeleléen hasznalja.

3-1. KIADAGOLAS ES KEZI KEVERES

a) Tavolitsa el a patron kupakjat.

b) A kivant pasztamennyiséget az adagoldkar lenyoméasaval
adagolhatja ki a keverétémbre.

MEGJEGYZES:

1) Miel6tt els6 alkalommal hasznalja az Uj patront, vagy két
hasznalat koz6tt hosszabb id6 telt el, nyomjon ki a
patronbdl egy kis adagot.

2) A mennyiségszabalyzot elére és hatra is mozgathatja,
ezzel szabalyozva az adagolhaté anyagmennyiséget
(5. dbra). Egy gydirl ragasztasahoz éllitsa elére a
mennyiségszabalyzoét az adagolokaron.

c) Nyomja le az adagolokart, kozben mozgassa hatra az
adagolot és a patront. (6. abra) Az adagolokart lenyomva
tartva (7-1. dbra) a kidramlé anyagot elvaghatja, amennyiben
az adagolét a kever6tombon fliggdleges helyzetbe mozgatja
(7-2. abra).

d) Ha elengedi az adagolokart, a fecskendd végén az anyag
visszahuzddik a patronba. Tisztitsa meg a fecskendét, majd
helyezze vissza a zarékupakot.

MEGJEGYZES:

A patronban talalhaté anyagmennyiség megallapithatd, ha

ranéz az adagol6 aljan talalhaté rogzitékarra.

e) Miutan kiadagolta az anyagot, egy miianyag spatula
segitségével vékonyan kenje szét a kever6tdombon. 10
masodpercig gondosan atlapolva keverje az anyagot, kdzben
(gyeljen arra, hogy ne keverjen bele légbuborékot.
MEGJEGYZES:

1) Nagyobb mennyiség esetén hosszabb keverési idére lesz
sziikség (15 masodperc).

2) Ne keverje 6ssze a GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE
PAK anyagot mas anyagokkal.

KIADAGOLAS ES KEVERES fényre keményedd anyagokhoz

hasznalhaté GC keverdcsorrel (kulon rendelhetd)

a) Tavolitsa el a patron kupakjat.

b) Minden hasznalat el6tt ellendrizze a patron mindkét nyilasat,
valamint hogy a pasztak szintje azonos, hogy a patronbdl
egyenl6en legyenek kiadagolhatok.

MEGJEGYZES:

Mielétt elsé alkalommal haszndlja az Uj patront, vagy két

hasznalat kdzott hosszabb id6 telt el, nyomjon ki a patronbdl

egy kis adagot.

c) Csatlakoztassa a GC keverécsért a patronhoz gy, hogy a
kever6eséron taldlhaté igazitd hegy a patronon talélhatd
lyukba illeszkedjen. Ezzel egy id6ben kattanasig nyomja a
csdrt a patron felé. (8-1. abra)

MEGJEGYZES:

1) Gy6z6djon meg réla, hogy a GC keverdesért megfeleléen
csatlakoztatta a patronhoz. Amennyiben nem, tavolitsa el a
kever&esort, majd csatlakoztassa ujbodl (8-2. abra).

2) Ha az anyagot hiitészekrényben tarolta, 10 percig hagyja

_ alini szobahémérsekleten.

d) Allitsa be a mennyiségszabalyzét az adagolokar elejére
(9. 4bra).

MEGJEGYZES:

Mielétt a helyére adagolna az anyagot, nyomjon ki beléle egy

keveset egy keverélapra.

e) Lassan nyomja le az adagoldkart a kiadagolashoz.

f) Kinyomas utan engedje fel az adagoldkart. A GC kevercsor
eltavolitdsahoz nyomja elére a keverdcsért a kioldé gomb
megnyomasa kdzben, mialatt a masik kezével a keverécsér
elejét mozgatja ide-oda (10. abra). Tisztitsa meg a patron
hegyét, majd helyezze vissza a patron zarokupakjat.
MEGJEGYZES:

1) Ne hagyja a hasznalt GC kever&csért hosszabb ideig a
patronhoz csatlakoztatva.

2) A patronban talalhaté anyagmennyiség megallapithato, ha
ranéz az adagol¢ aljan talalhaté rogzitékarra. Mivel az
anyag attetsz6 patronban van, mennyisége vizudlisan is
megallapithaté. Amikor mar csak kevés anyag maradt a
patronban, a paszta mar nem nyerheté ki biztosan a GC
keverécsérbol.

3) A sérliléseket elkeriilendd, ne ejtse le a az adagolét a
_patronnal és a keverécsérrel.

4. ROGZITESI TECHNIKA
a) Gylrik

1) Vigye fel a megfeleléen megkevert anyagot a gydir(i bels6é
feliiletére. A munkaidé a keverés kezdetétdl szamitva 5 perc
30 masodperc 23°C-os (73,5°F) hémérséklet esetén.

A magasabb hémérséklet csokkenti a munkaidét.

2) lllessze helyiikre a gy(iriiket.

3) A felesleges ragasztdcement eltavolitasahoz vilagitsa meg
egy fénypolimerizald készilékkel (GC G-Light, LED) 2-4
masodpercig, vagy hagyja a ragasztécementet addig
keményedni, amig az anyagfelesleg gumiszer(i nem lesz.

4) Tavolitsa el a felesleges ragasztécementet depuratorral.

5) Fénypolimerizalja okkluzalis iranyabol.

Halogen, LED (470 nm hulldamhossz): 20 masodperc
GC G-Light: 10 masodperc

b) Késziilékek rozsdamentes acél koronakhoz régzitve

1) A késziilék eltavolitasat megkonnyitheti, amennyiben az
okkluzalis felszineket a régzitést megel6zéen bevonja egy
réteg petréleumzselével.

2)Toltse meg az adaptalt koronat és helyezze fel. A munkaid6 a
keverés kezdetétdl szamitva 5 perc 30 masodperc 23°C-os
(73,5°F) hémérséklet esetén. A magasabb hémérséklet
csokkenti a munkaidét.

3) A felesleges ragasztdcement eltavolitasahoz vilagitsa meg
egy fénypolimerizald készilékkel (GC G-Light, LED) 2-4
masodpercig, vagy hagyja a ragasztécementet addig
keményedni, amig az anyagfelesleg gumiszer(i nem lesz.

4) Tavolitsa el a felesleges ragasztécementet depuratorral.

5) Fénypolimerizalja okkluzalis iranybdl.

Halogen, LED (470 nm hullamhossz): 20 masodperc
GC G-Light: 10 masodperc

5. ELTAVOLITASI TECHNIKA
Tavolitsa el a gy(iriiket/koronakat a bukkalis vagy a lingvalis
oldalon egy gytiri-, vagy koronaeltavolité fogdval. Ezutan tavolitsa
el a fogon maradt ragasztécementet ragasztéeltavolito fogéval,
depuratorral vagy forgé eszkozzel.
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A PASTE PAK ADAGOLO TISZTITASA ES STERILIZALASA
A Past Pak adagolo tisztitasarol és sterilizalasardl lasd a vonatkozd
hasznélati utmutatot.

SZINARNYALAT
Kék

TAROLAS

S6tét, hiives (4 - 25°C) (39,2 — 77,0°F) helyen tarolando.

Ha hosszabb ideig nincs hasznalatban, tarolja hiitészekrényben.
(Eltarthatésag: a gyartastol szamitott 2 év)

KISZERELES

1) GC Fuiji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Automix kompatibilis)
Paste Pak Patron utantélté csomag (12.9g/ 7.2ml) (2),
kever6tomb (No. 22) (1)

2) Paste Pak Adagolo (1)

3) GC kever&csor fényre keményedd anyaghoz (20db)

FIGYELMEZTETES

1. Ha nyalkahartyara vagy bérre keril, azonnal tavolitsa el alkoholba
martott vattaval vagy szivaccsal. Oblitse le vizzel. Hogy elkertilje
az anyag nyalkahartyaval torténd érintkezését izolalja a
beavatkozas terliletét, hasznaljon kofferdamot és/vagy
kakadvajat.

. Amennyiben az anyag a szembe kerl, b6 vizzel éblitse ki és

forduljon szakorvoshoz.

Néhany esetben a fémek fémérzékenységet okozhatnak bizonyos

személyeknél. llyen reakciok eléfordulasa esetén fiiggessze fel az

adagol6 hasznalatat (nikkelezett aluminium) és forduljon

szakorvoshoz.

4. A Paste Pak adagolot tartsa tavol a vegyszerektdl (pl. halogén

elemeket tartalmazo jod-tinktura) mert az adagold elszinezédhet.

Ne hasznélja a GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK anyagot

eugenolt tartalmazé anyagokkal, mert az eugenol

megakadalyozhatja, hogy a GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE

PAK megfeleléen megkeményedijen.
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Utoljara modositva: 09/2010
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GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

DUALNIE WIAZACY WZMOCNIONY CEMENT
GLASJONOMEROWY DO PIERSCIENI ORTODONTYCZNYCH

Wytgcznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug zalecanych
wskazan.

WSKAZANIA

1. Cementowanie pierscieni ortodontycznych.

2. Cementowanie aparatéw utrzymujgcych sig na koronach ze stali
nierdzewnej (np. aparaty Herbsta lub aparaty ekspansyjne).

PRZECIWWSKAZANIA

W rzadkich przypadkach, u niektdrych oséb produkt moze wywota¢
alergie. JeZeli dojdzie do takich reakcji, nalezy przerwac stosowanie
produktu i skonsultowa¢ sig z lekarzem.

OPIS CZESCI SKLADOWYCH (ryc. 1)
A.Nab¢j Paste Pak
1. Osfona 2. Tiok wewnetrzny 3. Koricdwka naboju
B.Podajnik/dozownik Paste Pak
4.Tiok 5. Nasadka regulacyjna 6. Dzwignia 7. Blokada ttoka
8. Zwolnienie blokady tloka
C.Kaniula mieszajgca GC do wersji LC — $wiattoutwardzalnej
(dostepna oddzielnie)
9. Klapka zwalniajgca 10. Uchwyt 11. Prowadnica

LADOWANIE NABOJU PASTE PAK
1. Upewni¢ sig, ze ttok cofnigty jest do konca podajnika (ryc. 2).
UWAGA:
Aby cofng¢ ttok, palcami nacisng¢ przycisk zwalniajacy
i rbwnoczesnie odciggna¢ blokade tloka (w dolnej czesci
podajnika)

. Wiozy¢ nabg¢j do podajnika Paste Pak Dispenser (ryc.3). Upewni¢
sig, ze znak A na naboju pokrywa sig ze znakiem A na podajniku
Paste Pak Dispenser, tak jak zostato to zilustrowane. Nastepnie
przekreci¢ naboj do prawidtowej pozyciji.

. Po zatadowaniu naboju przesungé przycisk zwalniajgcy blokade
do przodu do oporu (ryc. 4).

a) Nacisngc¢ przycisk zwalniajgcy blokade ttoka.

b) Nie naciska¢ przy tym dzwigni.
UWAGA:
Aby wyja¢ nabdj, cofng¢ tlok do konca i nabdj przekrecic
z powrotem do oznaczonej pozycji.
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INSTRUKCJA STOSOWANIA

1. PREPARACJA ZEBA
a) Powierzchnie zebow przewidziane do cementowania oczyscic¢

pumeksem i woda.

b) Doktadnie sptuka¢ wodg. Usungé nadmiar wody wacikiem lub
osuszy¢ delikatnym strumieniem powietrza nie zawierajgcym
oleju. NIE PRZESUSZYC. Przygotowane powierzchnie powinny
sprawia¢ wrazenie wilgotnych (btyszcze¢).

UWAGA:

Jezeli powierzchnig podlegajaca taczeniu jest porcelana,
ceramika z cyrkonem lub metal, porcelane nalezy wypiaskowac
i pokry¢ silanem, a ceramike z cyrkonem i metal

wypiaskowac. Postepowac zgodnie z instrukcjami producentow.

2. PREPARACJA PIERSCIENIA
Upewnic sie, Ze pierscien zostat przygotowany i opracowany
zgodnie z instrukcjg producenta.

3-1. DOZOWANIE | RECZNE MIESZANIE

a) Zdjg¢ ostoneg z naboju.

b) Nacisng¢ dzwignig podajnika, aby wycisngé wymagang ilos¢
pasty na podktadke do mieszania.

UWAGA:

1) Przed pierwszym uzyciem nowego naboju lub po diuzszej
przerwie w stosowaniu, upuscic¢ troche past z naboju.

2) Nasadka regulacyjna moze by¢ przesuwana do przodu lub
do tytu, by zmieni¢ ilo$¢ wyciskanego materiatu (ryc. 5). Do
cementowania jednego pierscienia ustawi¢ nasadke
regulacyjng z przodu dzwigni.

c) Naciska¢ dzwignig przesuwajgc nabgj i podajnik do tytu
(ryc. 6). Naciskajac dzwignig (ryc. 7-1), odmierza¢ i odcina¢
na podktadce do mieszania wycisniety z korcéwki naboju
materiat przesuwajgc nabgj i podajnik do pozycji pionowej
(ryc. 7-2).

d) Gdy dzwignia po pobraniu materiatu zostanie zwolniona,
pozostatosci past w korncdwkach naboju cofajg sie do naboju.
Oczysci¢ koncowke naboju i natozy¢ ostone naboju.
UWAGA:
llo$¢ materiatu pozostatego w naboju mozna okresli¢ na
podstawie pozycji blokady ttoka w dolnej czesci podajnika.

e) Po odmierzeniu, obie pasty rozprowadzi¢ cienko na
podktadce do mieszania przy uzyciu plastikowej szpatutki.
Miesza¢ starannie okreznymi pociggnieciami przez
10 sekund. Uwazac¢, aby nie wprowadza¢ pecherzykow
powietrza.

UWAGA:

1) Wigksza ilo$¢ pasty wymaga diuzszego czasu mieszania
(15 sekund).

2) Nie miesza¢ GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
z innymi materiatami.

DOZOWANIE | AUTOMATYCZNE MIESZANIE przy uzyciu

kaniuli mieszajgcej GC do wersji LC - $wiattoutwardzalnej

(dostepnej oddzielnie)

a) Zdjac¢ ostong z naboju.

b) Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ obydwa otwory koncowki
naboju, aby upewni¢ sig, ze pasty sg na tym samym
poziomie zapewniajgcym réwnomierne wyptywanie z naboju.
UWAGA:

Przed pierwszym pobieraniem materiatu z nowego naboju lub

po dtuzszej przerwie w stosowaniu, upusci¢ niewielkg ilo$¢

past z naboju.

¢) Umocowac prawidtowo kaniule mieszajgcg GC na naboju
naprowadzajgc prowadnice kaniuli mieszajgcej na
odpowiedni otwor w naboju i réwnoczesnie dociskajgc az
zaskoczy na nabgj (ryc. 8-1).

UWAGA:

1) Sprawdzi¢ czy kaniula mieszajgca GC jest dobrze
zatozona na naboju. Jezeli nie, zdja¢ kaniule mieszajacg
i ponownie umocowac (ryc. 8-2).

2) Jezeli materiat byt przechowywany w lodéwce, nabgj
pozostawi¢ w temperaturze pokojowej na 10 minut.

d) Nasadke regulacyjng umiescic¢ z przodu dzwigni (ryc. 9).
UWAGA:

Przed pobraniem materiatu do aparatu upusci¢ niewielkg

ilo$¢ zmieszanej pasty na podkiadke.

e) Powoli naciska¢ dzwignie dozujgc i aplikujgc materiat do
aparatu.

f) Po pobraniu materiatu pusci¢ dzwignie. Aby wyja¢ kaniule
mieszajgcg GC, jedng rekg wypychac jg do przodu
poruszajgc w jedng i drugg strone przednig cze$¢ kaniuli
i rownoczesnie naciska¢ druga reka klapke zwalniajgca
(ryc. 10). Oczysci¢ koricéwke naboju i natozy¢ na nabdj
ostone.

UWAGA:

1) Nie pozostawia¢ uzytej kaniuli mieszajgcej GC na naboju
na diugi okres czasu.

2) llo$¢ materiatu pozostatego w naboju mozna okresli¢ na
podstawie pozycji blokady tloka w dolnej cze$ci podajnika.
Jezeli w naboju pozostata tylko niewielka ilo$¢ pasty,
pobranie resztek pasty z kaniuli mieszajacej GC moze sie
nie udac.

3) Aby zapobiec uszkodzeniu, podajnik z nabojem i kaniulg
mieszajgcg chroni¢ przed upadkiem.

4. TECHNIKA CEMENTOWANIA
a. Pierscienie

1) Powierzchnig wewnetrzng pierscienia pokry¢ dostatecznie
zmieszanym materiatem. Czas pracy wynosi 5 minut 30
sekund od poczatku mieszania przy 23°C. Wyzsza
temperatura skréci czas pracy.

2) Osadzi¢ pierécienie.

3) Aby usung¢ nadmiar cementu, materiat utwardzi¢ przy uzyciu
urzadzenia emitujgcego $wiatto widzialne (Halogen, GC
G-Light, LED) przez 2-4 sekund lub pozostawi¢ do
samoistnego zwigzania az do momentu, gdy nadmiar
cementu stanie sie gumowaty.

4) Usung¢ nadmiar cementu skalerem.

5) Utwardzi¢ $wiattem od strony zwarciowej przy uzyciu lampy
polimeryzacyjnej.

Halogen, LED (dtugo$¢ fail 470 nm): 20 sekund
GC G-Light: 10 sekund

. Aparaty utrzymujace sie na koronach ze stali nierdzewnej

1) Aby utatwi¢ zdejmowanie aparatéw, na powierzchnie
zwarciowe zgbow nanie$¢ wazeling.

2) Wypetni¢ dopasowang korone cementem i osadzi¢. Czas
pracy wynosi 5 minut 30 sekund od poczatku mieszania przy
23°C. Wyzsza temperatura skroci czas pracy.

3) Aby usung¢ nadmiar cementu, materiat utwardzi¢ przy uzyciu
urzadzenia emitujgcego $wiatto widzialne (dtugosc fali 470
nm: Halogen, GC G-Light, LED) lub pozostawi¢ do
samoistnego zwigzania az do momentu, gdy nadmiar
cementu stanie sie gumowaty.

4)Usung¢ nadmiar cementu skalerem.

5) Utwardzi¢ $wiattem od strony zwarciowej przy uzyciu lampy
polimeryzacyjnej.

Halogen, LED (dtugo$¢ fail 470 nm): 20 sekund
GC G-Light: 10 sekund

5. PROCEDURA ZDEJMOWANIA
Zamocowane pierscienie usung¢ od strony policzkowej lub
jezykowej za pomoca kleszczy do zdejmowania pierscieni.
Pozostajgcy na zgbach cement usung¢ przy uzyciu kleszczy
pokrytych $rodkiem adhezyjnym, skalerem lub instrumentem
rotacyjnym.
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OCZYSZCZANIE / STERYLIZACJA PODAJNIKA PASTE PAK
DISPENSER

Podajnik PASTE PAK DISPENSER oczyszczac i sterylizowac
zgodnie z instrukcjg uzycia.

ODCIEN
Niebieski

WARUNKI PRZECHOWYWANIA

Przechowywa¢ w chtodnym i ciemnym miejscu (4 - 25°C).
Jezeli materiat nie jest uzywany przed dtuzszy okres czasu,
przechowywac w lodéwce.

(Okres przydatnosci do uzycia: 2 lata od daty produkcji)

OPAKOWANIA

1) Opakowanie uzupetniajace GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE
PAK (kompatybilne z Automix) — naboj Paste Pak (12.9g /7.2mL)
(2), podktadka do mieszania (Nr 22) (1)

2) Podajnik / dozownik Paste Pak (1)

3) Kaniula mieszajgca GC Mixing Tip LC (20)

SRODKI OSTROZNOSCI

1. W przypadku kontaktu z btong $luzowg jamy ustnej lub skéra,
niezwiocznie usung¢ gabka lub wacikiem nasgczonymi
alkoholem. Sptuka¢ woda. W celu uniknigcia kontaktu, do
odizolowania pola operacyjnego od skéry lub btony $luzowej jamy
ustnej mozna uzy¢ koferdamu i / lub masta kakaowego.

. W przypadku kontaktu z oczami, natychmiast sptuka¢ woda
i skonsultowac sie z lekarzem specjalista.

. W rzadkich przypadkach metal moze wywota¢ u niektérych oséb
alergie. JeZeli dojdzie do takich reakcji, przerwa¢ uzywanie
podajnika Paste Pak (niklowane aluminium) i skierowac¢ do
lekarza.

. Podajnik Paste Pak przechowywac z dala od substancji
chemicznych zawierajgcych w sktadzie halogen, takich jak jodyna.
W przeciwnym razie podajnik moze ulec odbarwieniu.

. Nie stosowa¢ GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
w potgczeniu z materiatami zawierajgcymi eugenol gdyz eugenol
moze zakidci¢ wiasciwe wigzanie i taczenie GC Fuji ORTHO
BAND LC PASTE PAK.
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GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Compatibil Automix)

IONOMER DE STICLA IMBUNATATIT CU RASINA CU
POLIMERIZARE DUALA PENTRU CIMENTAREA BENZILOR
ORTODONTICE

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform indicatiilor
recomandate.

INDICATII RECOMANDATE

1. Cimentarea benzilor ortodontice.

2. Cimentarea dispozitivelor din ofel turnat (e.x., coroana Herbst sau
dispozitive de expansiune).

CONTRAINDICATII

In cazuri rare produsul poate cauza sensibilitate la anumite
persoane. Daca apar astfel de reactii, incetati utilizarea produsului si
adresati-va unui medic.

IDENTIFICAREA COMPONENTELOR (Fig. 1)
A.Cartus Paste Pak
1. Capac 2. Piston intern 3. Varful cartusului
B. Aplicator Paste Pak
4. Piston 5. Ghid de ajustare 6. Maner 7. Bloc glisant
8. Declansator piston
C.Varf de mixare GC pentru LC (Disponibil separat)
9. Buton declangator 10. Maner 11. Varf de ghidaj

INCARCAREA CARTUSULUI PASTE PAK
1. Asigurati-va ca pistonul este complet retras in aplicator (Fig. 2).
NOTA :

Pentru a retrage pistonul, apasati declansatorul pistonului si in
acelasi timp trageti blocul glisant (situat sub aplicator) cu
degetele.

. Introduceti cartusul in Aplicatorul Paste Pak (Fig.3). Asigurati-va
ca semnul A de pe cartus este aliniat cu semnul A de pe
Aplicatorul Paste Pak ca in imaginea alaturata . Apoi rotiti complet
cartusul in pozitia corecta.

. Dupa incarcarea cartusului, impingeti inainte declansatorul
pistonului pana cand se opreste (Fig. 4).

a) Impingeti declangatorul pistonului in fata.
b) Nu impingeti partea superioara.
NOTA:

N
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Pentru a scoate cartusul, retrageti complet pistonul si rotiti
cartusul fnapoi in pozitia marcata.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

1. PREGATIREA DINTELUI
a) Curatati suprafetele dentare ce urmeaza a fi cimentate cu o

perie si apa. N

b) Clatiti bine cu apa. Indepartati umezeala in exces prin
tamponare cu o buletad sau cu aer necontaminat cu ulei. NU
DESICATI. Suprafetele pregatite trebuie sa aiba un aspect
umed (lucios).

NOTA:

Daca suprafata pe care urmeaza a fi aplicat adezivul contine
portelan, zirconiu sau metal, portelanul trebuie sablat si
pretratat cu un silanizator, iar zirconiul si metalul trebuie
sablate. Consultati instructiunile producatorului.

2. PREGATIREA BENZILOR
Asigurati-va ca benzile sunt pretratate si manipulate conform
instructiunilor producatorului. N

3-1. DOZAREA S| MIXAREA MANUALA

a) Indepartati capacul cartusului.

b) Apasati manerul pentru a doza cantitétile necesare de pasta
pe hértia de amestec.

NOTA:

1) Atunci cand realizati dozarea pentru prima data dintr-un
cartus nou sau daca a trecut o perioada mai lunga de timp
intre utilizari, lasati pastele sa curga din cartus.

2) Ghidul de ajustare poate fi pozitionat inainte sau inapoi
pentru a modifica cantitatea de material care va fi dozata
(Fig. 5). Pozitionati ghidul de ajustare n fata manerului
pentru cimentarea unei singure benzi.

c¢) Apasati manerul in timp ce retrageti cartusul si aplicatorul
napoi (Fig. 6). Continuati sa apasati manerul (Fig. 7-1),
nivelati i taiati materialul dozat prin pozitionarea cartusului si
a aplicatorului in pozitie verticala pe hartia de amestec (Fig.
7-2).

d) Atunci cand manerul este eliberat dupa dozare, pastele
reziduale din varful cartusului sunt retrase in cartus. Curatati
varful cartusului si inchideti capacul acestuia.

NOTA:

Cantitatea de material rezidual din cartus poate fi stabilita prin

verificarea pozitiei blocului glisant de sub aplicator.

e)Dupa dozare, intindeti cele doua paste intr-un strat subtire pe
hartia de amestec utilizand o spatula de plastic. Amestecati
bine, cu miscari ample, timp de 10 secunde. Atentje sa nu
ncorporati bule de aer.

NOTA:

1) Cantitatile de pasta mai mari necesita un timp de
amestecare mai indelungat (15 secunde).

2) Nu amestecati GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK cu
alte materiale.

DOZAREA Sl AUTOMIXAREA cu Varfurile de Mixare GC

pentru LC (disponibile separat)

a) Indepartati capacul cartusului.

b) Inainte de fiecare utilizare, verificati cele doua deschideri ale
varfului cartusului pentru a stabili daca pastele sunt la
acelasi nivel astfel incat sa poata fi dozate in mod egal din
cartus.

NOTA:

Atunci cand realizati dozarea pentru prima data dintr-un

cartus nou sau daca a trecut o perioada mai lunga de timp

Tntre utilizari, lasati pastele sa curga din cartus.

c) Atasati in mod corect Varful de Mixare GC pentru LC la
cartus prin alinierea varfului de ghidaj al Varfului de Mixare
GC pentru LC la gaura cartusului, impingand simultan varful
péna cand se atageaza la cartus (Fig. 8-1).

NOTA:

1) Asigurati-va ca Varful de Mixare GC pentru LC este atagat
in mod corect la cartus. In caz contrar, indepartati Varful
de Mixare GC pentru LC si atasati-l din nou (Fig. 8-2).

2) Daca materialul a fost pastrat la frigider, lasati cartusul la
temperatura camerei timp de 10 minute.

d) Pozitionati ghidul de ajustare pe partea din fatd a manerului
(Fig. 9).

NOTA:

3-2.

inainte de a aplica materialul pe dispozitive, lasati s& curga o
cantitate mica de pasta mixata pe o hartie de amestec.
e)Apasatj incet manerul pentru a doza materialul pe dispozitiv.
f) Dupa dozare, eliberati manerul. Pentru a indeparta Varful de
Mixare GC pentru LC, impingeti Varful de Mixare inainte fn
timp ce apasati butonul declangator cu 0 mana si cu cealalta
mana miscati partea frontalad a Varfului de Mixare GC pentru
LC dintr-o parte in cealalta (Fig. 10). Curatati varful cartusului
si inchideti capacul acestuia.
NOTA:

1) Varful de Mixare GC pentru LC utilizat nu trebuie lasat
atasat la cartus pentru o perioada lunga de timp.

2) Cantitatea de material rezidual din cartus poate fi stabilita
prin verificarea pozitiei blocului glisant de sub aplicator.
Atunci cand in cartus a ramas o cantitate mica de pasta,
este posibil ca aceasta sa nu mai poata fi dozata de Varful
de Mixare GC pentru LC.

3) Pentru a evita deteriorarea, nu loviti aplicatorul cu cartusul
si varful de mixare.

4. TEHNICA DE CIMENTARE
a.Benzi

1) Aplicati pe suprafata interna a benzii o cantitate suficienta de
material mixat. Timpul de lucru este de 5 minute si 30 de
secunde de la inceperea amestecarii la 23°C (73.4°F).
Temperaturile mai ridicate vor scurta timpul de lucru.

2) Pozitionati benzile.

3) Pentru a indeparta cimentul in exces foto-polimerizatj folosind
o lampa cu lumina vizibila (Halogen, GC G-Light, LED) timp
de 2-4 secunde sau asteptati ca cimentul sa se
auto-polimerizeze pana cand excesul de ciment capata o
consistenta elastica.

4) Indepartati cimentul in exces utilizand un instrument de
detartraj.

5) Foto-polimerizati dinspre suprafata ocluzala utilizand lampa
de foto-polimerizare.

Halogen, LED (470 nm lungime de unda) : 20 secunde

GC G-Light : 10 secunde

o

. Dispozitive aplicate pe coroane metalice

1) Pentru a facilita indepartarea dispozitivului, aplicati vaselina
pe suprafetele ocluzale ale dintilor.

2) Umpleti coroana adaptata cu materialul mixat si pozitionatj-o.
Timpul de lucru este de 5 minute si 30 de secunde de la
nceperea amestecarii la 23°C (73.4°F). Temperaturile mai
ridicate vor scurta timpul de lucru.

3) Pentru a indeparta cimentul in exces foto-polimerizatj folosind
o lampa cu lumina vizibila (470 nm lungime de unda :
Halogen, GC G-Light, LED) timp de 2-4 secunde sau
asteptati ca cimentul sa se auto-polimerizeze pana cand
excesul de ciment capata o consistenta elastica.

4) Indepartati cimentul in exces utilizand un instrument de
detartraj. Foto-polimerizati dinspre suprafata ocluzala
utilizand lampa de foto-polimerizare.

Halogen, LED (470 nm lungime de unda) : 20 secunde
GC G-Light : 10 secunde
5. PROCEDEUL DE INDEPARTARE
Indepartati benzile / coroanele lipite dinspre partea linguala sau
bucala utilizand clestii de indepartare a benzilor / coroanelor.
Indepartati materialul rezidual cu ajutorul clestilor pentru
ndepartarea adezivului, a instrumentelor de detartraj sau a
instrumentelor rotative

CURATAREA / STERILIZAREA APLICATORULUI PASTE PAK
Pentru curatarea si sterilizarea APLICATORULUI PASTE PAK
consultatj instructiunile de folosire ale acestuia.

NUANTA
Albastru

DEPOZITARE

Depozitati intr-un loc racoros si intunecat (4 - 25°C) (39.2 - 77.0°F).
In cazul in care nu se va utiliza o perioada mai mare de timp,
depozitati la frigider.

(Valabilitate pe raft: 2 ani de la data fabricarii)

AMBALARE

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Compatibil Automix)
Pachet Rezerve Cartus Paste Pak (12.9g / 7.2mL) (2) , hartie de
amestec (Nr. 22) (1)

2) Aplicator Paste Pak (1)

3) Varf de Mixare GC LC (20)

ATENTIE

1. In cazul contactului cu tesuturile orale sau cu pielea, indepartati
imediat cu un burete sau cu o buletd imbibate in alcool. Clatiti cu
apa. Pentru a evita contactul, putetj folosi o diga si / sau cocoa
butter pentru a izola perimetrul de lucru de piele sau tesutul oral.

. In cazul contactului cu ochii, clatiti imediat cu apa si cereti sfatul
medicului.

. In cazuri rare metalul poate cauza sensibilitate la anumite
persoane. Daca apar astfel de reactii, opriti utilizarea Aplicatorului
Paste Pak (nichel placat cu aluminiu) si adresati-va medicului.

. Depozitati Aplicatorul Paste Pak la distanta fata de materiale
chimice cum ar fi tinctura de iod care contine elemente halogene.
In caz contrar aplicatorul se poate decolora.

. Nu utilizati GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK in combinatie
cu materiale ce contin eugenol deoarece eugenolul poate
impiedica GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK sa adere sau
sa faca priza in mod corect.

w N

IS

o

Revizuit ultima data: 09/2010

BHAMATENLHO MPOUMTAITE MHCTPYKLMIO
nepez npMeHeHHem.

GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

XN CU @ymxu OPTO BAHT J1 Cu Maiter Mak
(coBMecTUM ¢ HaKOHEeYHMKamuK ans

aBTOMaTU4eckoro 3ame|.uuaa|-w|;|)

YCUNEHHbIN CTEKNOUOHOMEPHbIN LLEMEHT ABONHOIO
OTBEPXIEHUA ANA ®UKCALIMM OPTOLAOHTUHECKUX
KOHCTPYKLINW

Matepuan npeaHasHaueH Tonbko Arst MPOodeccroHanbHOro0
NPVYMEHEHNS! B COOTBETCTBUM C NOKa3aHWsIMK1, ONCaHHbLIMU B
HaCTOSALLE UHCTPYKLUMN.

NMOKA3AHUA K NPUMEHEHUIO

1. duKcaLms OpTOAOHTUHECKNX KOMeL| U LKH.

2. LiemeHTVpoBaHWe KOHCTPYKLWIA C ONOPOI Ha KOPOHKK 13
HepxasetoLlel cTanu (Hanp, annapatel Herbst nnu
npvcnocobneHns Ans pacumpenus 3y6Hon ayrm).

MPOTUBOMOKA3AHUA

B peakvx cnyyasx y HeKOTOpbIX NauMeHToB Habnoaanacs
TNOBbILLIEHHAs YyBCTBUTENBHOCTb K MaTepuarny. B cryyae
BO3HUKHOBEHWSI anmnepruyeckux peakuuii HeOGXOAMMO NPeKPaTUTL
ucrnosnb3oBaH1e mMaTtepuana u obpaTuTbes K Bpady
COOTBETCTBYHOLLEN CneuuanuaaLmm.

MPEAHA3HAYEHUE YACTEN CUCTEMbI (Puc. 1)
A.Paste Pak kapTpumx
1. Kopnyc 2. BHyTpeHHWit nopLueHb 3. Hocuk kapTpuamka
B.Paste Pak aucneHcep
4. MNopLeHb 5. 3axum-orpaHnuntens 6. PykosiTe
7. Cronb3siumit 6nok 8. OcBobOXKAAOLLMI PbIYaXKOK
C. GC HakoHe4Hu\k ans cmeluvsBaHns matepuanos tuna LC
(npopaeTcs oTAenbHO)
9. OcoboxpaatoLmii pbidaxok 10. Saxwum 11. Perynatop

YCTAHOBKA KAPTPULKA
1. Y6eamTech, 4TO NOpLLEHb MOMHOCTLIO OTBEAEH B AncneHcep (Puc. 2).
MPUMEYAHME:
[Insi cMeLLeHns MOPLLHS COXMUTE NanbLamu CKOMb3sLLmit GrioK 1
0CBOGOXAAOLLMI PbIYAXOK (PACNONOXEHHbIE B HWKHEN YacTh
[VicrieHcepa) U OJHOBPEMEHHO OTTSIHUTE UX Ha3af,.
2. YcraHoBuTe kapTpuax B Paste Pak avcneHcep (Puc. 3).
Y6eautecs, 4To Mapk1poBka A Ha KapTpuxe coBnagaet ¢
MapkupoBkon A Ha Paste Pak gucneHcepe, kak nokasaHo Ha
pUCyHKe. 3aTeM NpOBEPHWTE KapTPUXK MO YacoBOW CTPerke Tak,
YTOBbI OH 3aHsiN MPaBUITbHOE MOMOXEHNE.
lMocne ycTaHoBKY kapTpumka NpoABNHLTE OCBOGOX/IAIOLLMIA
pbluaxoK Bnepea Ao ynopa (Puc. 4).
a) MpoppuraiiTe, HaxWMas Ha BHELLHIOKW 4acTb 0CBOBOXAAILLErO
pblyaxka.
b) He paBuTe Ha Hero cBepXy.
NMPUMEYAHUE:
ﬂl‘lﬂ U3BMeYeHnsa KapTpuaxa nofiHoOCTbo OTBeAUTE NopLUeHb
Hasaf, 1 NOBEPHUTE W N3BNEKUTE KapTPUOXK.

w

TEXHUKA ®UKCALIMA

1.MOArOTOBKA 3YBA
a) OuncTuTe NoBepXHOCTY 3y6oB, noanexatume GOHANHTY, C

MOMOLLbIO NeM3bl U BOAbI.

b) TlwartensHO NPoMoNTe NOBEPXHOCTU BOAON. YAanuTe N3nuLukv
Bnarv BaTHbIM TaAMMNOHOM, U1 Qﬂel’Ka o6nyaaﬂ BO34yxXomM be3
npumeceit. HE MEPECYLUVBAWTE. MNoarotoBneHHble
MOBEPXHOCTY [AOMKHbI BbIrMAAETh BNaxXHbIMU (GnecTawwmmm).
NMPUMEYAHUE:

Ecnu noBepxHocTH, noanexalume 6oHanHry, copepxar
chapchop, kepamnKy Ha OCHOBE LIMPKOHWA UK MeTarns, creayeT
NpOM3BECTM NECKOCTPYIiHYto 06paboTky, a hapcdoposble
MOBEPXHOCTM AOMNONMHUTENBHO 06paboTaTth CUnaHoM.
CnepyiTe COOTBETCTBYHOLUMM MHCTPYKLUMSM NpousBoauTenei
[laHHbIX MaTepuaros.

2.M0ArOTOBKA KOHCTPYKLN
MpousseanTe npeasapuTenbHyto 06paboTKy KOHCTPYKLMM
COrNacHO COOTBETCTBYIOLLVIM UHCTPYKLIMAM
rpMbI-NponssoanTEnS.

3-1. UIBBNEYEHWE MATEPWAIA N 3AMELLMBAHUE BPYYHYIO

a) CHUMUTE 3aLUMTHYIO KPBILLKY C KapTpuaka.

b) Haxxnmas Ha pykosiTb, BblAaBUTE HYXHOE KONMYeCTBO Nact
Ha 6ok Ans 3amelumBaHus.

NPUMEYAHME:

1) Mepen nepBbIM BbiAABNMBaHWEM MaTepuana U3 HoBOro
KapTpuKa, U ecnv KapTpuaK JoNnro He
1Cronb30Bancs, CHayana Bbigasnte Ha bymary
HeGorbLUIOe KoNMYecTBo MaTepuana.

2) [inst U3BMeHeHUst KonM4ecTBa BblJaBMNMBaeMoro
mMaTtepuana caBuHbTE 3aXXUM-OrpaHnu4UTenb Bnepes nnu
Hasag (Pvic. 5). ina cukcaumm, Hanpumep, 0AHON LLUMHbI
CABUHbTE 3aXNM-OrpaHniMTenb Brepea.

c) HapaenuBas Ha pyuky, ABuraiiTe AucneHcep ¢ KapTpumkem
Hasap BAOMb NOBEPXHOCTH 6rioka Anst 3ameLumBaHust (Puc.

6). BbligaBvB focTaTo4HOE KONMYECTBO MaTepuana, npuaanTte

KapTPUIKy BEpTUKanbHOE MoroXeHne, Npoomkas AaBnTb Ha

pyuky (Puc. 7-1), u, cnerka Hagaenueasi Ha KapTpUK, CHUMUTE

martepwuan o6 Gymary (Puc. 7-2).

d) Koraa pydka oTnyuieHa, oCTaBLIascs nacta B HaKOHEYHMKax
KapTpuaa 3aTarvsaeTcst BHyTpb. [poTpute Hocuk
KapTpuaXKa v NIIOTHO 3aKPOMTE KPbILLKY.

NMPUMEYAHUE:

Konmnyectso maTepnana B kKapTpumKe nerko

KOHTPONMPOBATh MO NONOXEHWIO CKOMb3sLLero 6roka B

HWKHE YacTn aucneHcepa.

e) Mocne n3BneyeHns HyXXHOro Konn4yecTsa matepuana
NNacTyKOBbLIM LUNaTenem pacnpeaenute obe NacTbl TOHKUM
croem Ha 6roke Ans 3amelmBaHns. TwaTensHo 3ameluainte
nepeBopayMBaloLLIMMM ABUXEHUAMM B TedeHne 10 cekyHa,.
Cnepute, 4Tobbl He 06Pa3oBbLIBANOCH My3bIPbKOB BO3AYXa.
MPUMEYAHME:

1) Ecnn ucnone3ayetcs Gonbluee KONMYECTBO MaTepuana,
BpeMsi 3aMeLLMBaHNs yBenuumnsaetcs Ao 15 cekyHa.

2) He cmewwmaiite nactbl GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE
PAK ¢ gpyrvumu matepvanamu.

M3BNEYEHWE N ABTOMATUYECKOE 3AMELLUMBAHVE

MATEPWAJA c nomolubio GC HakoHeuHuKa Ans cmelumBaHus

matepuanos Tvna LC (npogaetcst otaensHo)

a) CHUMUTE 3aLLMTHYIO KPbILLKY C KapTpumkKa.

b) Mepen kaxabIM NpumeHeHnem ybeauntech, 4To oba
0TBEPCTUS O3MPYIOLLMX HAKOHEYHWKOB CBOBOHDI 1 YPOBEHb
nact B 06oux Ty6ax oanHakoB. OTo 06ecneumnT paBHoMepHoe
BbleneHune nact.

NPUMEYAHME:

Mepep nepsbIM BblAABNMBaHWEM MaTepuana u3 HoBoro

KapTpuaopKa, Unv ecnin KapTpuak AONro He ncnonb3osarncs,

CHa4ana BblaasunTte HeGOomMbLLOe KONMMYECTBO mMaTtepuana Ha

6ymary.

c¢) MpucoeanHute GC HakoHeYHWK Anst CMeLLMBaHUs
maTepuanos Tvna LC k kapTpuaxy — BBeauTe
HanpaensioLLWii 3NIeMEHT B OTBEPCTUE Ha KapTpuaxe v
HaJaBuTe, noka OH He 3aluenkHeTcs (Puc. 8-1).
NPUMEYAHME:

1) Y6eauTech, 4TO HaKOHEUHIK NPaBUbHO 3achKCUPOBaH.
Ecnu HeT, To cHUMUTE ero 1 npucoeanHuTe cHosa (Puc. 8-2).

2) Ecnu maTeprian Haxoauncs B XONoaunbHUKE, TO CHavana
nofepXuTe ero npu KOMHaTHoit Temnepatype 10 MUHYT.

d) YcTaHoBUTE 3aKMM-0rpaHu4nUTENb Ha pyyKe B kpaiiHee
nepeaHee nonoxeue (Puc. 9).

NPUMEYAHUE:

Mepep BHECEHMEM MaTepuana Ha MOBEPXHOCTb KOHCTPYKLMM

cHavana BblaaBuTe HeGOMbLIOE KONMYECTBO MaTepuana Ha

6ymary.

e) MeaneHHo HaxvMaiiTe Ha pyyKy AVCTIEHCepa U HaHoCuTe
MaTepuan Ha NoBEPXHOCTb KOHCTPYKLMM.

f) BelgaBuB goctaTouHoe KoNM4ecTBO Matepuana, oTnycTuTe
pyuKky. UTobbl cHATL GC HakoHeuHuK Ana cMelumBaHus
maTepuanos Tvna LC, oagHoii pykoit cMellaiiTe ero Bnepes v
HaxumanTe Ha ocBoboXAaloLLIME PblYaXK, @ APYroW,
YAEpXu1Basi 32 HOCKK, TAHUTE B HanNpaBMNeHUM OT KapTpuaxa,
crerka noBopaymBas HakOHe4YHUK Brpaso-Bneso (Puc. 10).
MpoTpuTe HOCKK KapTPWKa U NMOTHO 3aKPOWTE KPBILLIKY.
NPUMEYAHME:

1) Mocne ncnonb3oBaHKs He OCTaBMANTe CMeLLVBaKOLLMIA
HaKOHEYHUK Ha KapTpuake Hagomnro.

2) KonnyectBo maTepuana B kapTpuaxe nerko
KOHTPONIMPOBATH MO MONOXEHWIO CKOMNb3sLLero 6roka B
HIWKHe YacTu aucneHcepa. Tonbko ecnu Matepuana B
KapTpuUke 0CcTanoch COBCEM Maro, ero He yaacTcst
nasneyb 13 GC HakoHeuyHvka Ang cmelumBaHns
maTtepuanos Tuna LC.

3) Bo n3bexaHne noBpexaeHus He poHsiATe AUCneHcep ¢
YCTaHOBJIEHHbBIM KapTpUmXeM 1 HaKOHEYHUKOM AnA
CMelInBaHuA.

4. TEXHUKA ®UKCALIMA
a. Konbua / WnHbl

1) HaHecuTe Ha BHYTPEHHIO NOBEPXHOCTb hUKCUMpyemoit
KOHCTPYKLWW [IOCTAaTOYHOE KONM4eCcTBO 3amMeLlaHHoro
uemeHTa. Paboyee Bpems coctaBnsieT 5 MuHyT 30 cekyHz, OT
Hayarna sameLUVBaHUA MaTepuana npu Temnepatype 23°C
(73.4°F). MoBbilLeHWe TeMnepaTypbl CokpallaeT paboyee
Bpems.

2) YCTaHOBUTE KOHCTPYKLMM B HYXHOE MONOXEHMe.

3) MNepen ynaneHem 13nuULIKOB MaTepuana npousseaurte
npeasapuTenbHOe CBETOOTBEPXKAEHME B TeveHue 2-4
CeKyH[, NCnonb3ys yCTaHOBKY C LU'II/IHOVI BOJTHbI BUOAUMOIO
cnekTpa (ranoreH, GC G-Light, LED), unu paitte matepuany
0oTBepAeTb CaMOCTOATENBHO 40 Pe3nHONof06Horo
COCTOSIHUS.

4) Ypanute UsnuLKn matepuana ¢ NoMOLLbIO 3KCkaBaTopa.

5) MpousseanTe cBETOOTBEPX/AEHNE MaTepuana ¢
OKKITIO3MOHHO CTOPOHBI, UCMOMb3ys
¢hoTononMMepr3aLIMOHHYIO YCTaHOBKY.

[anoreH, LED (anuHa sonHbl 470 Hv): 20 cekyHAa
GC G-Light: 10 cekyHn

. KoHCTpyKumMm C oropolt Ha KOPOHKM 13 HepKaBetoLLeii cTanm

1) Ans obneryeHns yaaneHusi KOHCTPYKLUMM HaHeCUTe Ba3enuH
Ha OKKIMO3MOHHbIE MOBEPXHOCTMN 3y60B.

2) 3anonHuTe NprUNacoBaHHy KOPOHKY 3aMeLlaHHbIM
MaTepuarnoMm 1 ycTaHoBUTE ee B nonocTu pta. Paboyee
Bpems coctaBnseT 5 MuHyT 30 cekyHz OT Havana
3amelunBaHua matepwuana npu temnepatype 23°C (73.4°F).
MoBblLWEeHVe TeMnepaTypbl cokpallaeT paboyee Bpems.

3) MNepen ynanexnem 13nuLIKOB MaTepuana npousseaurte
npeaBapuTenbHoe CBETOOTBEPXEHVE B TeueHne 2-4
CeKyH[l, UCMOSb3ys YCTAHOBKY C ANWHON BOSHbI BUAUMOTO
crnekTpa (anvHa BonHbl 470 Hm: ranored, GC G-Light, LED),
Wnn paiite Matepnany oTBepAeTb CaMOCTOATENLHO 10
PEe3nHONOA0GHOTO COCTOAHMS.

4)Ypanute N3nuULWK1 MaTepuana ¢ NoMoLLbo dKCkaBaTopa.

5) MpousseauTe CBETOOTBEPXAEHNE MaTepuana ¢
OKKITHO3MIOHHO CTOPOHBI, UCMOMNb3ys
¢hoTononMMepr3aLMoHHYI0 YCTaHOBKY.

[anoreH, LED (anuHa BonHbl 470 HM): 20 cekyHA
GC G-Light: 10 cekyHa

5. MPOLUEOYPA YOANEHNA KOHCTPYKLUMN
Ypanute KonbLO / LUMHY / KOPOHKY C NOMOLLbIO NOAXOAALMX
OPTOLOHTUYECKVX LMMLIOB, 3aXBaTbiBasi KOHCTPYKLMIO C LLEYHOM
VNN A3bI4HON CTOPOHbI. 3aTeM yaanuTte octaTku (hMKCUpYHoLLEro
MaTepuana ¢ MOMOLLbIO LMMLIOB, CKeiinepa unum spatiatoLierocs
VHCTPYMEHTa.
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OYUCTKA / CTEPUNU3ALINA PASTE PAK IUCNEHCEPA
O meToaax ouncTkn 1 ctepunusaumm PASTE PAK OucneHcepa
YuTaiiTe B COOTBETCTBYIOLLEN MHCTPYKLMK MO MPUMEHEHUIO.

OTTEHOK
Cunnia

XPAHEHMUE

XpaHuTb B NpoxnagHoM TeMHom mecTe (4-25°C) (39.2-77.0°F).
Ecnu oTKpbIThIV MaTepuar He UCTONb3YeTCsl B TeUeHne
[NNTENbHOro BPEMEHM, XPaHWUTb B XOMOAUIbHUKE.

(Cpok rogHocTH: 2 roaa oT aTbl NPOU3BOACTBA)

YMNAKOBKU

1) GC Fuiji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Automix Compatible)
Ynakoska KapTpumk Paste Pak (12.9 r/ 7.2 mn) (2), 6nok ans
3amewwmsanus (No. 22) (1)

2) Paste Pak ucneHcep (1)

3) GC HakoHeuHukn anst cmelumBaHus matepumarnos tvina LC (20)

MEPbI NIPEAOOCTOPOXHOCTU

1. B cnyyae KoHTaKTa C TKaHAMM MOSIOCTU PTa U KOXeN, HEMEANEeHHO
yaanuTe rybkoit Unu BaTHLIM TaMMOHOM, CMOYEHHBIMU B CrIMPTE.
Mpomotite Boaoit. YToBbl n3bexaTtb NnonagaHus Matepuana Ha
CIU3NCTbIE U KOXY, UCTONb3yiTe pabbep-aam v / v Macrio kakao.

. B cnyyae nonagaxna B rnasa, HeMeAneHHO NPOMONTE UX BOAOW U
obpaTtuTecs Kk Bpay.

. B peakux cnyyasx meTann MOXeT Bbi3blBaTb 4yBCTBUTENLHOCTb Y
HeKOTOopbIX Nuu. B aTOM cnyyae npekpatuTe ncnonb3osaHne
Paste Pak [lucnexcepa (HUKenMpOBaHHbIN antoMUHNIA) 1
obpaTuTeck k Bpady COOTBETCTBYIOLLEN cCreLmaniaaumm.

. XpaHute Paste Pak [JucneHcep Baanu oT XMMUYECKUX peaKTUBOB,

TakuX Kak nogHble

HaCTOWKW, UNW APYrvIX PeakTUBOB, COAEPXKaLLMX CoenHeHNa

ranoreHoB. B npoTMBHOM criyyae AycneHcep MOXeT OKpacuTLCA.

He ucnonb3ayiite GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK B

coYeTaHuu C 3BreHon coaepXxalimmm matepuanamu, Tak Kak

9BreHon npensTcTeyeT oTBepxaeHuto 1 agresun GC Fuji ORTHO

BAND LC PASTE PAK.
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(obr. 1) (Sl. 1) (Slika 1) (Puc. 1)
(Sekil 1) (1.att) (Pav. 1) (Fig. 1)

(obr. 2) (Sl. 2) (Slika 2) (Puc. 2)
(Sekil 2) (2.att.) (Pav. 2) (Fig. 2)

(obr. 3) (SI. 3) (Slika 3) (Puc. 3)
(Sekil 3) (3.att.) (Pav. 3) (Fig. 3)
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(obr. 4) (S 4) (Slika 4) (Puc. 4)
(Sekil 4) (4.att) (Pav. 4) (Fig. 4)

(obr. 5) (SI. 5) (Slika 5) (Puc. 5)
(Sekil 5) (5.att.) (Pav. 5) (Fig. 5)

—

(obr. 6) (SI. 6) (Slika 6) (Puc. 6)
(Sekil 6) (6.att.) (Pav. 6) (Fig. 6)
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1
(obr. 7) (S1. 7) (Slika 7) (Puc. 7)
(Sekil 7) (7.att) (Pav. 7) (Fig. 7)
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(obr. 8) (S 8) (Slika 8) (Puc. 8)
(Sekil 8) (8.att.) (Pav. 8) (Fig. 8)

(obr. 9) (SI. 9) (Slika 9) (Puc. 9)
(Sekil 9) (9.att.) (Pav. 9) (Fig. 9)

(obr. 10) (SI. 10) (Slika 10) (Puc. 10)

(Sekil 10) (10.att) (Pav. 10) (Fig. 10)

EEACN
GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(kompatibilny Automix)

DUALNE TUHNUCI SPEVNENY SKOIONOMERNY CEMENT NA
FIXACIU ORTODONTICKYCH KRUZKOV

Urcené vyhradne na pouZzitie v stomatologickej praxi v odporac¢anych
indikaciach.

ODPORUCANE INDIKACIE

1. Fixacia ortodontickych krizkov.

2. Fixacia aparatov z antikorovej ocele ukotvenych na korunkach
(napr. Herbstove alebo expanzné aparaty).

KONTRAINDIKACIE

V ojedinelych pripadoch méZze vyrobok sposobit' u niektorych oséb
precitlivenost. Ak sa vyskytne takato reakcia, preruste pouzivanie
vyrobku a vyhladaijte lekara.

URCENIE CASTI (obr. 1)
A.Kartusa Paste Pak Cartridge
1. Kryt 2. Vnutorny plunzer 3. Hrot kartuSe
B.Davkova¢ Paste Pak Dispenzer
4. Piest 5. Jazdec 6. Packa 7. Posuvny blok 8. Uvolfiovacia packa
C.GC Mixing Tip pre LC (k dostaniu samostatne)
9. Uvoltiovacia packa 10. Drziak 11. Vodiaci ¢ap

VKLADANIE KARTUSE PASTE PAK CARTRIDGE
1. Ubezpette sa, Ze piest je kompletne vytiahnuty z davkovaca (obr. 2).
POZNAMKA:
Na vytiahnutie piesta zatlacte na uvolfiovaciu packu a stic¢asne
prstami zatiahnite posuvny blok (na spodnej strane davkovaca).
Vlozte kartusu do davkovaca Paste Pak Dispenzer. (obr. 3)
Ubezpecte sa, ze znacka trojuholnika na kartusi je v drovni s
rovnakou znackou na davkovaci Paste Pak Dispenzer, tak ako je
znazornené na obrazku. Potom kartusu Uplne otocte do spravnej
pozicie.
. Po vloZeni kartuse posurite uvoltiovaciu packu az na doraz (obr. 4).
a) Stlacte uvolfiovaciu packu dopredu.
b) NetlaCte na hornu stranu.
POZNAMKA:
Na vybratie kartuSe Uplne zatiahnite piest a kartuSu otocte spat’
na oznacené pozicie.

N

NAVOD NA POUZITIE

1. PRIPRAVA ZUBA
a) Povrchy zuba ur¢ené na fixaciu ocistite pemzou a vodou.

b) Dokladne oplachnite vodou. Nadbyto¢nu vihkost odsajte
vatovou peletkou alebo jemne osuste pridom vzduchu bez
primesi oleja. NEPRESUSAJTE. Pripravovany povrch ma mat
vihky (leskly) vzhlad.

POZNAMKA:

Ak povrch uréeny na fixaciu je z porcelanu, zirkénovej keramiky

alebo kovu, postupuijte nasledovne: porcelan treba opieskovat a

predosetrit silanom, zirkénovd keramiku a kov opieskovat’

Riadte sa pokynmi vyrobcu.

2. PRIPRAVA KRUZKOV
Ubezpecte sa, Ze kriZok bol riadne predbezne osetreny a

manipulacia s nim prebehla podla pokynov vyrobcu.

3-1. DAVKOVANIE A RUCNE MIESANIE

a) Zlozte z kartuse kryt.

b) Stlacenim packy naneste potrebné mnozstvo pasty na
miesaciu podlozku.

POZNAMKA:

1) Pred prvym davkovanim z novej kartuse, pripadne po
dlhsej prestavke medzi jednotlivymi pouzitiami vytlacte
malé mnozstvo pasty z kartuse.

2) Postivanim jazdca dopredu alebo dozadu mozno zmenit'
mnozstvo davkovaného materidlu. (obr. 5). Jazdec
posurite na prednu stranu packy a fixujte jeden krizok.

c) Stlacte packu a stucasne pohybuijte s kartuSou a davkovacom
smerom dozadu (obr. 6). Za staleho tlacenia na packu (obr.
7-1) naddvihnite kartusu a davkovac tak, aby boli zvisle k
miesacej podlozke, a zarovnajte a oddelte vytlaceny material
od hrotov kartuse (obr. 7-2).

d) Uvolnenim packy sa zvysky past z hrotov kartuse zatiahnu
spat do kartuse. Vygistite hrot kartuse a uzatvorte krytom.
POZNAMKA:

MnozZstvo zvySného materialu v kartusi mozete zistit podla

pozicie posuvného bloku na spodnej ¢asti davkovaca.

Po vytlaceni obe pasty plastovou $pachtlou rozotrite v tenkej

vrstve na miesacej podlozke. Dokladne miesajte rychlymi

pohybmi 10 sekund. Dbajte, aby sa nevytvarali vzduchové
bubliny.

POZNAMKA:

1) Vacsie mnozstvo pasty vyzaduje dihsi ¢as miesania (15
sekdnd).

2) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK nemieSajte s

_ inymi materialmi.

3-2. DAVKOVANIE A MIESANIE s GC Mixing Tip pre LC

(k dostaniu samostatne)

a) Zlozte kryt kartuse.

b) Pred kazdym pouzitim skontrolujte oba otvory hrotu kartuSe a
ubezpecte sa, Ze obe pasty s na rovnakej trovni pre
rovnomerné vytekanie z kartuse.

POZNAMKA:

Pred prvym davkovanim z novej kartuse, pripadne po dihSej

prestavke medzi jednotlivymi pouzitiami vytlacte malé

mnozstvo past z kartuse.

¢) GC Mixing Tip pre LC spravne nasadte na kartuSu
zarovnanim vodiaceho ¢apu na GC Mixing Tip pre LC s
otvorom na kartusi a sucasne tlacte hrot na kartusi, kym
necvakne (obr. 8-1).

POZNAMKA:

1) Ubezpecte sa, Ze GC Mixing Tip pre LC je bezpe¢ne
pripevnena ku kartusi. V opa¢nom pripade GC Mixing Tip
pre LC zloZte a opat nasadte (obr. 8-2).

2) Ak bol material v chladnic¢ke, nechajte kartuSu na 10 minat
pri izbovej teplote.

d) Jazdca nasadte na prednu stranu packy (obr. 9).
POZNAMKA:

Skoér ako zacnete material nanasat do aparatov, vytlacte

malé mnozstvo zmieSanych past na podlozku.

e) Pomalym tlakom na packu naneste material na aparat.

f) Po naneseni packu uvolnite. GC Mixing Tip pre LC zloZte tak,
Ze jednou rukou tlacite na uvolfiovaciu packu a druhou rukou
pohybujete koncovkou GC Mixing Tip pre LC zo strany na
stranu (obr. 10). Vycistite hrot kartuSe a nasadte kryt kartuse.
POZNAMKA:

1) Pouziti zmieSavaciu koncovku GC Mixing Tip pre LC
nenechavajte dlho na kartusi.

2) Mnozstvo zvy$ného materidlu v kartusi mézete zistit podla
pozicie posuvného bloku na spodnej ¢asti davkovaca.

3) Aj malé mnozstvo pasty, ktora prifne na kartusu, moze
zabranit' vytekaniu pasty z GC Mixing Tip pre LC.
Davkovac s kartuSou a koncovkou GC Mixing Tip pre LC
neodhadzuijte, aby ste zabranili poskodeniu.

4. TECHNIKA CEMENTOVANIA

a. Krauzky

1) Na vnutorny povrch krizku naneste dostatoéné mnozstvo
namie$aného materialu. Cas prace je 5 minat a 30 sekund od
zaciatku mieSania pri 23°C (73,4°F). Pri vy3sej teplote sa ¢as
prace skracuje.

2) Usadte kruzky.

3) Na odstranenie nadbytoéného cementu vytvrdzujte svetlom
pomocou polymerizacnej lampy (Halogén, GC G-Light, LED)
pocas 2-4 sekund alebo ponechajte cement samovolne
stuhnat, kym nadbyto¢ny cement neziska gumovu
konzistenciu.

4)Nadbytocny cement odstrarite scalerom.

5) Polymerizacnou lampou vytvrdzujte z okluzalnej strany.
Halogén, LED (470 nm vinovej dizky): 20 sekund
GC G-Light: 10 sekund

. Aparaty z antikorovej ocele ukotvené na korunkach

1) Pre lahSie vybratie aparatu potrite povrchy zubov vazelinou.

2) Upravovanu korunku vypliitte namieSanym materialom a
usadte. Cas prace je 5 min(t a 30 sekund od zaciatku
miesania pri 23°C (73,4°F). S vysSou teplotou sa ¢as prace
skracuje.

3) Na odstranenie nadbytoéného cementu vytvrdzujte svetlom
pomocou polymerizacnej lampy (Halogén, GC G-Light, LED)
pocas 2-4 sekund alebo ponechajte cement samovolne
stuhnat, kym nadbyto¢ny cement neziska gumovu
konzistenciu.

4)Nadbyto¢ny cement odstrarite scalerom.

5) Polymerizatnou lampou vytvrdzujte z okluzalnej strany.
Halogén, LED (470 nm vinovej diZky): 20 sekund
GC G-Light: 10 sekdnd

5. POSTUP PRI ODSTRANOVANI KRUZKOV

Kruzky / korunky odstrarite z bukalnej alebo lingvalnej strany

pomocou kliesti na odstranenie kruzkov / koruniek. V8etok

nadbytoény material odstrarite klieStami na odstranenie adheziva,
scalerom alebo rotacnym nastrojom.

o

CISTENIE / STERILIZACIA DAVKOVACA PASTE PAK
DISPENSER ) .

Pri &isteni a sterilizacii DAVKOVACA PASTE PAK DISPENSER sa
riadte prislusnymi pokynmi vyrobcu.

ODTIEN
Modry

USKLADNENIE

Skladujte na suchom a chladnom mieste (4 - 25°C) (39,2 - 77,0°F).
Ak material dihi ¢as nepouzivate, skladujte ho v chladnicke.
(Trvanlivost: 2 roky od datumu vyroby)

BALENIE

1) GC Fuiji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Automix kompatibilny)
Nahradné balenie Paste Pak kartuse (12,9g/7,2ml) (2),
miesacia podlozka (€. 22) (1)

2) Davkovac Paste Pak Dispenser (1)

3) GC Mixing Tip pre LC - zmieSavacie koncovky (20)

UPOZORNENIE

1.V pripade zasiahnutia sliznice Ust alebo pokozky ihned odstrarte
hubkou alebo kuskom vaty namo&enym v alkohole. Oplachnite
vodou. Aby ste zamedzili kontaktu, operované miesto mozete
izolovat od pokozky alebo sliznice st pomocou koferdamu a / lebo
kakaového masla.

.V pripade zasiahnutia o¢i ihned vyplachnite vodou a vyhladajte
lekarsku pomoc.

.V ojedinelych pripadoch méze kov u niektorych oséb vyvolat
precitlivenost. V takom pripade preruste pouzivanie davkovaca
Paste Pak Dispenser (poniklovaného hlinika) a obratte sa na
lekara.

. Davkovac Paste Pak Dispenser neskladujte spoloéne s
chemikaliami s obsahom halogénu, ako napr. j6dova tinktara.
Mohlo by to spdsobit’ diskoloraciu davkovaca.

. GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK nepouzivaijte v
kombinacii s materialmi s obsahom eugenolu, kedZe eugenol
mbze spbdsobit nedostatoéné tuhnutie alebo vazbu GC Fuji
ORTHO BAND LC PASTE PAK.
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Datum poslednej opravy: 09/2010

GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

DVOJNO STRJUJOCI OJACANI STEKLASTO IONOMERNI
CEMENT ZA ORTODONSTKE OBROCKE

Primerno za uporabo v zobozdravstveni ordinaciji, le v priporocenih
indikacijah.

PRIPOROCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje ortodontskih obrockov.

2. Cementiranje elementov reteniranih z kovinskimi previekami
(npr., Herbst ali ekspanzijskih elementov).

KONTRAINDIKACIJE

V redkih primerih lahko proizvod pri nekaterih ljudeh povzroci
preobcutljivostno reakcijo. V primeru take reakcije prenehajte z
uporabo proizvoda in bolnika napotite k zdravniku.

OPIS ELEMENTOV (Sl. 1)
A.Paste Pak kartusa
1. Zamasek 2. Notranji bat 3. Nastavek za kartuso
B.Paste Pak Dispenzer - razdeljevalnik
4.Bat 5. Vodilo za nastavitev 6. Vzvod 7. Drseci blok
8. Stikalo za sprostitev bata
C.GC Mixing Tip For LC — mesalni nastavki (Na voljo tudi posamezno)
9. Stikalo za sprostitev 10. Ro¢aj 11. Vodilo

VSTAVITEV PASTE PAK KARTUSE

1. Prepri€ajte se, da je bat popolnoma potegnjen nazaj v dispenzer
(Sl. 2).

UPO%TEVAJTE :
Za potegnitev bata nazaj, potisnite stikalo za sprostitev bata in
hkrati povlecite drseci blok (na spodnji strani dispenzerja) s prsti.

. Vstavite kartuSo v Paste Pak Dispenzer (SI.3). Poskrbite, da je A
oznaka na kartusi v skladu z A oznako na Paste Pak
Dispenzer-ju, kot je prikazano na sliki. Nato obrnite kartuso v
pravilen polozaj.

. Po vstavitvi kartuse, potisnite bat naprej, dokler se ne ustavi (S. 4).
a) Stikalo za sprostitev bata potisnite naprej.

b) Ne pritiskati na zgornji strani.
UPOSTEVAJTE:
Za odstranitev kartuSe, povlecite bat popolnoma nazaj in obrnite
kartuSo vstran od oznacenih poloZajev.
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NAVODILA ZA UPORABO
1. PRIPRAVA ZOBA
a) Zobno povrsino, na katero se bo cementiralo, o€istite s plovcem
in vodo.
b) Temeljito sperite z vodo. Vlazno povrsino osusite z vpijanjem z
vatno kroglico ali z neznim pihanjem zraka brez vsebnosti olja.
NE PREVEC OSUSITI. Pripravljena povrsina mora biti rahlo
navlaZena (lesketajoca).
OPOMBA:
Ce povrsina, na katero se bo cementiralo, vsebuije tudi
porcelan, cirkon keramiko ali kovino, je potrebno porcelan
peskati in silanizirati, in cirkon keramiko ter kovino peskati.
Upostevajte navodila proizvajalca.
2. PRIPRAVA OBROCKA
Prepri¢ajte se, da je obro¢ek predhodno obdelan in pripravijen v
skladu z navodili proizvajalca.
3-1. ODMERJANJE IN ROCNO MESANJE

a) Odstranite zamasek kartuse.

b) Pritisnite vzvod in iztisnite potrebno koli¢ino paste na
mesalno podlogo.

UPOSTEVAJTE:

1) Pred prvim iztiskanjem iz nove kartuse ali po dalj Casa
trajajoci neuporabi iztisnite in zavrzite manj$o koli¢ino
paste.

2) Vodilo za nastavitev lahko premikate naprej in nazaj ter s
tem spreminjate koli¢ino iztisnjenega materiala (Sl. 5). Za
cementiranje obro¢ka postavite vodilo za nastavitev ¢isto
na zacetek vzvoda.

c) Pritisnite vzvod in medtem premikajte kartuso in dispenzer
nazaj (Sl. 6). Se zmeraj stiskajte vzvod (SI. 7-1), izravnaijte in
odreZite iztisnjen material od nastavka kartuSe s premikanjem
kartuSe in dispenzerja v pokon¢ni poloZaj glede na mesalno
podlogo (SI. 7-2).

d) Ko je vzvod sproséen po iztiskanju, se preostala pasta iz
nastavka kartuse povle¢e nazaj v kartu$o. Ocistite nastavek
kartuse in namestite zamaSek na kartuso.

OPOMBA:

Koli¢ina preostalega materiala v kartusi se lahko preveri s

poloZajem drsecega bloka na spodnji strani dispenzerja.

e) Po iztiskanju, pasto na tanko razmazite na mesalni podlogi z
uporabo plasticne spatule. Temeljito mesajte pasto, s
kroznimi potegi, 10 sekund. Bodite pazljivi, da ne vkljucite
zracnih mehurckov.

OPOMBA:

1) Za vecje koli¢ine paste je potreben daljsi cas mesanja (15
sekund).

2) Ne mesajte GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK z
drugimi materiali.

. ODMERJANJE IN SAMOMESANJE z GC Mixing Tip For LC —
mesalnimi nastavki (na voljo posamezno)

a) Odstranite zamasek kartuse.

b) Pred vsako uporabo preverite obe odprtini nastavka kartuse
in se prepriCajte, da sta pasti na enakem nivoju za
enakomeren iztis iz kartuSe.

Opomba:

Pred prvim iztiskanjem iz nove kartuse ali po dalj asa

trajajoci neuporabi iztisnite in zavrzite manj$o koli¢ino paste.

c¢) Pravilno namestite GC Mixing Tip For LC — mesalni nastavek

z vstavitvijo krilc meSalnega nastavka v luknjice na kartusi, s

hkratnim potiskanjem nastavka, dokler ne klikne (SI. 8-1).

OPOMBA:

1) PrepriCajte se, da je GC Mixing Tip For LC — meSalni
nastavek pravilno pritrien na kartuso. Ce ni, snemite
mesalni nastavek in ga vstavite ponovno (SI. 8-2).

2) Ce ste material hranili v hladilniku, pustite kartu$o na sobni
temperaturi za 10 minut.

d) Vodilo za nastavitev postavite Sisto na zacetek vzvoda (SI. 9).
OPOMBA:

Pred iztiskanjem materiala v elemente (npr. previeko),

iztisnite manjso koli¢ino paste na mesalno podlogo.

e) Pocasi stisnite vzvod, da iztisnete material v element.

f) Po iztisu, popustite vzvod. Za odstranitev mesalnega
nastavka, ga potisnite naprej in hkrati z eno roko stisnite
stikalo za sprostitev in z drugo roko premikajte prednji del
mesalnega nastavka (SI. 10). Ocistite nastavek kartuse in
namestite zamasek na kartuso.

OPOMBA:

1) Rablienega mesalnega nastavka ne pustite na kartusi za
daljSe obdobje.

2)Koli¢ina preostalega materiala v kartusi se lahko preveri s
poloZajem drsecega bloka na spodniji strani dispenzerja. Ko
ostane le manjs$a koli¢ina paste v kartusi, se pasta ne more
iztisniti z mesalnim nastavkom - GC Mixing Tip For LC.

3) Za preprec¢evanje poskodbe, preprecite padec dispenzerja z
kartuso in meSalnim nastavkom na tla.

4. TEHNIKA CEMENTIRANJA
a. Obrocki

1) Prekrijte notranjo povrsino obro¢ka z zadostno koli¢ino
zame$anega materiala. Delovni ¢as je 5 minut in 30 sekund
od zacetka mesanja pri 23°C (73.4°F). Visja temperatura bo
skrajSala delovni ¢as.

2)Namestite obrocke.

3)Za odstranitev viske materiala, svetlobno presvetlite s
polimerizacijsko lu¢ko (Halogen, GC G-Light, LED) za 2-4
sekunde ali po¢akajte, da se cement sam toliko strdi, da
postane plasticen.

4)Visek cementa odstranite s skalerjem.

5) Svetlobno presvetlite iz okluzalne smeri s polimerizacijsko lu¢jo.
Halogen, LED (470 nm valovna dolzina) : 20 sekund
GC G-Light : 10 sekund

. Aparati retinirani s kovinsko previeko

1) Za lazjo odstranitev aparata, namazite okluzalno povrsino
zoba s parafinom.

2) Prilagojeno krono napolnite z materialom in jo namestite na
zob. Delovni ¢as je 5 minut in 30 sekund od zacetka me$anja
pri 23°C (73.4°F). Visja temperatura bo skrajSala delovni ¢as.

3)Za odstranitev viske materiala, svetlobno presvetlite s
polimerizacijsko lu¢ko (Halogen, GC G-Light, LED) za 2-4
sekunde ali po¢akajte, da se cement sam toliko strdi, da
postane plasticen.

4)Visek cementa odstranite s skalerjem.

5) Svetlobno presvetlite iz okluzalne smeri s polimerizacijsko lucjo.
Halogen, LED (470 nm valovna dolzina) : 20 sekund
GC G-Light : 10 sekund

5. POSTOPEK ODSTRANJEVANJA
Cementirane obrocke / prevleke odstranite iz licne ali jezi¢ne strani
s pomocjo kleS¢ za odstranjevanje obrockov / prevlek. Preostali
material odstranite z skalerjem ali rotirajo¢imi instrumenti.

3-
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CISCENJE / STERILIZACIJA PASTE PAK DISPENZERJA
Za ciscenije in sterilizacijo PASTE PAK DISPENZER-ja, upoStevaijte
navodila za uporabo dispenzerja.

BARVNI ODTENEK
Modra

HRANJENJE

Hranite v hladnem in temnem prostoru (4 - 25°C) (39.2 - 77.0°F).
Ce materiala ne boste uporabljali daljSe obdobje, ga hranite v
hladilniku.

(Rok trajanja: 2 leti od datuma proizvodnje)

PAKIRANJE

1) GC Fuiji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Automix kompatibilno)
Refill — dopolnilno pakiranje Pakiranje Paste Pak kartusa (12.9g /
7.2mL) (2), Mesalna podloga (No. 22) (1)

2) Paste Pak Dispenzer (1)

3) GC Mixing Tip LC — mesalni nastavki (20)

OPOZORILO

1.V primeru, da material pride v kontakt z ustno sluznico ali koZo, ga
nemudoma odstranite z gobico ali vato prepojeno z alkoholom.
Sperite z vodo. Da preprecite stik, lahko uporabite koferdam in / ali
Cocoa Butter, da izolirate operacijsko polje od koZe ali ustne
sluznice.

.V primeru, da pride material v stik z o&mi, jih takoj sperite z vodo
in bolnika napotite k zdravniku.

.V redkih primerih lahko proizvod pri nekaterih ljudeh povzrogi

preobéutljivostno reakcijo. V primeru take reakcije, prenehajte z

uporabo Paste Pak Dispenzer (z nikliem prekrit aluminij) in bolnika

napotite k zdravniku.

Paste Pak Dispenzer ne hranite v blizini kemi¢nih sredstev, kot je

jodova tinktura, ki vsebuje halogene elemente. V nasprotnem

primeru se dispenzer lahko razbarva.

. GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK ne uporabljajte v
kombinaciji z materiali, ki vsebujejo evgenol, ker le-ta lahko moti
pravilno strjevanje ali vezavo GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE
PAK.
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Zadnji pregled: 09/2010

Pre upotrebe paZljivo progitati uputstvo.

GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

OJACAN GLASJONOMERNI CEMENT ZA ORTODONTSKE
PRSTENOVE SA DVOSTRUKIM STVRDNJAVANJEM

Samo za struénu stomatolo$ku upotrebu u preporu¢enim
indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje ortodontskih prstenova.

2. Cementiranje bravica pri¢vr§¢enih krunicama od nerdajuceg celika
(npr. Herbst ili aktivne ploce).

KONTRAINDIKACIJE

U retkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze da izazove osetljivost kod
nekih pacijenata. U slu¢aju takvih reakcija prekinuti upotrebu
proizvoda i potraziti lekara.

OPIS DELOVA (Slika 1)

A.Paste Pak patrona
1. Poklopac 2. Unutrasniji klip 3. Vrh patrone

B.Paste Pak dozator
4. Klip 5. Vodilica za prilagodavanje 6. Poluga 7. Klizni zatvara¢
8. Poluga za otpustanje klipa

C.GC nastavak za mesanje za svetlosnu polimerizaciju (posebno
raspoloZiv)
9. Dugme za otpustanje 10. Drka 11. Vodilica

POSTAVLJANJE PASTE PAK PATRONE
1. Proveriti da je klip do kraja potisnut u dozator (Slika 2).
VAZNO:
Za potiskivanje klipa pritisnuti polugu za otpustanje klipa te
istovremeno prstima vuéi klizni zatvara¢ (na donjoj strani dozatora).
. Patronu postaviti u Paste Pak dozator (Slika 3). Proveriti da je
oznaka A na patroni ravna sa oznakom A na Paste Pak
dozatoru, kako je prikazano. Zatim patronu do kraja okrenuti u
pravilan polozaj.
. Posle postavljanja patrone, polugu za otpustanje klipa potisnuti
prema napred dok se ne zaustavi (Slika 4).
a) Polugu za otpustanje klipa potisnuti prema napred.
b) Ne gurati gornju stranu.
VAZNO:
Za vadenije patrone, potisnuti klip do kraja i okrenuti patronu
nazad u oznacene poloZaje.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. PREPARACIJA ZUBA
a) Profilaktickom pastom i vodom o¢istiti zubne povrsine za

cementiranje.

b) Dobro isprati vodom. ViSak vode odstraniti kuglicom vate ili
blagim bezuljnim vazduhom. NE PRESUSITI. Preparirane
povrsine treba da izgledaju viazne (da se sijaju).

VAZNO:

Ako povrsina za spajanje sadrzi keramiku, cirkonijum-keramiku
ili metal, keramiku treba peskariti i predhodno obraditi silanom,
a cirkonijum-keramiku i metal treba peskariti. Pridrzavati se
uputstva proizvodaca.

2. PREPARACIJA PRSTENA
Prsten predhodno obraditi i rukovati njime u skladu sa uputstvom
proizvodaca.

3-1. DOZIRANJE | RUCNO MESANJE

a) Skinuti poklopac patrone.

b) Pritisnuti polugu kako bi se istisnula potrebna koli¢ina paste
na podlogu za mesanje.

VAZNO:

1) Pre prvog doziranja iz nove patrone ili posle duzeg
vremena nekori$¢enja, istisnuti malu koli¢inu pasti iz
patrone.

2) Vodilica za prilagodavanje moze da se pomera prema
napred ili nazad za menjanje koli¢ine materijala za
doziranje (Slika 5). Vodilicu za prilagodavanje namestiti na
predniji deo poluge za cementiranje jednog prstena.

c) Polugu drzati pritisnutom dok se patrona i dozator pomeraju
unazad (Slika 6). Nastaviti pritiskati polugu (Slika 7-1),
poravnati i odrezati istisnuti materijal iz vrha patrone
stavljajuci patronu i dozator u uspravan polozaj na podlozi za
mesanje (Slika 7-2).

d) Pri otpustanju poluge posle doziranja ostatak paste sa vrha
patrone vratiti u patronu. Ogistiti vrh patrone i ponovo je
poklopiti.

VAZNO:

Koli¢ina preostalog materijala u patroni moze da se utvrdi

poloZajem kliznog zatvaraca na donjoj strani dozatora.

e) Posle doziranja, plasticnom $patulom tanko razmazati dve
paste na podlozi za mes$anje. Temeljno promesati
preklapanjem u trajanju od 10 sekundi. Paziti da se ne
naprave mehurici vazduha.

VAZNO:

1) Veca koli¢ina paste zahteva duze vreme mesanja (15
sekundi).

2) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK ne mesati sa
drugim materijalima.

DOZIRANJE | SAMOMESANJE sa GC nastavkom za mesanje

za svetlosnu polimerizaciju (posebno raspoloziv)

a) Odstraniti poklopac patrone.

b) Pre svake upotrebe proveriti dva otvora na vrhu patrone te
proveriti jesu li paste na istom nivou kako bi se osiguralo
ravnomerno istiskuvanje iz patrone.

VAZNO:

Pre prvog doziranja iz nove patrone ili posle duzeg vremena

nekori$éenja, istisnuti malu koli¢inu pasti iz patrone.

c) GC nastavak za mesanje za svetlosnu polimerizaciju pravilno
postaviti na patronu, poravnanjem vodilice na GC nastavku
za mesanje za svetlosnu polimerizaciju sa otvorom na
patroni, istovremeno potiskujuci vrh u patronu dok ne klikne
(Slika 8-1).

VAZNO:

1) Proveriti da li je GC nastavak za me8anje za svetlosnu
polimerizaciju sigurno pri¢vr§¢en na patronu. Ako nije,
potrebno ga je odstraniti i ponovo postaviti (Slika 8-2).

2) Ako je materijal uvan u frizideru, patronu ostaviti na
sobnoj temperaturi 10 minuta.

d) Vodilicu za prilagodavanje namestiti na prednji deo poluge
(Slika 9).

VAZNO:

Pre doziranja materijala, malu koli¢inu zamesane paste

istisnuti na podlogu za mesanje.

e) Polako pritisnuti polugu za doziranje materijala na aparat.

f) Nakon doziranja otpustiti polugu. Za skidanje GC nastavka za
mesanje za setlosnu polimerizaciju, nastavak za mesanje
potisnuti prema napred istovremeno pritiskaju¢i dugme za
otpustanje jednom rukom te pomerajuéi prednji deo GC
nastavka za meSanje za svetlosnu polimerizaciju sa jedne na
drugu stranu drugom rukom (Slika 10). Ogistiti vrh patrone i
ponovo je poklopiti.

VAZNO:

3-2.

1) Koris¢eni GC nastavak za meSanje za svetlosnu
polimerizaciju ne ostaviti na patroni duze vreme.

2) Koli¢ina preostalog materijala u patroni moZe se utvrditi
poloZajem kliznog zatvaraca na donjoj strani dozatora. Ako
je u patroni ostala samo mala koli¢ina paste, pasta se
mozda ne dozira iz GC nastavka za mesanje za svetlosnu
polimerizaciju.

3) Kako bi se izbegla ostecenja, dozator sa patronom i
nastavkom za mesanje ne ispustati iz ruku.

4. TEHNIKA CEMENTIRANJA
a. Prstenovi

1) Unutrasnju povrsinu prstenova premazati dovoljnom
koli¢inom zame$anog materijala. Radno vreme iznosi 5
minuta i 30 sekundi od po¢etka mesanja pri 23°C. Visa
temepratura skrati¢e radno vreme.

2) Postaviti prstenove.

3) Za odstranjivanje viska cementa, izvrsiti polimerizaciju
uredajem za polimerizaciju vidljivim svetiom (halogeno, GC
G-Light, LED) u trajanju od 2-4 sekunde ili ostaviti cement da
se samostvrdnjava dok viS§ak cementa ne postane gumast.

4)Visak cementa odstraniti instrumentom.

5) Polimerizovati uredajem za svetlosnu polimerizaciju iz smera
okluzelne povrsine.
halogeno, LED (470 nm talasne duzine) svetlo : 20 sekundi
GC G-Light : 10 sekundi

. Aparati pri¢vr¢eni bravicama od nerdajuceg celika

1) Za lak$e skidanje aparata, okluzalne povrsine zuba
premazati vazelinom.

2) Prilagodenu krunicu napuniti zameSanim materijalom i
postaviti. Radno vreme iznosi 5 minuta i 30 sekundi od
pocetka meSanja pri 23°C. ViSa temperatura skrati¢e radno
vreme.

3) Za odstranjenje viska cementa, izvrsiti polimerizaciju
uredajem za polimerizaciju vidljivim svetlom (470 nm talasne
duzine : halogeno, GC G-Light, LED) u trajanju od 2-4
sekundi ili ostaviti cement da se sam stvrdnjava dok viSak
cementa ne postane gumast.

4)Visak cementa odstraniti instrumentom.

5) Polimerizovati uredajem za svetlosnu polimerizaciju iz smera
okluzalne povrsine.
halogeno, LED (470 nm talasna duzina) svetlo : 20 sekundi
GC G-Light : 10 sekundi

5. POSTUPAK SKIDANJA PRSTENOVA
Cementirane prstenove / bravice odstraniti sa bukalne ili lingvalne
strane klestima za skidanje prstena / bravica. Odstraniti viSak
materijala klestima za odstranjivanje adheziva, instrumentom ili
rotiraju¢im instrumentom.
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CISCENJE / STERILIZACIJA PASTE PAK DOZATORA
Za ciscenije i sterilizaciju PASTE PAK DOZATORA pridrzavati se
odgovarajuéeg uputstva za upotrebu.

BOJA
Plava

CUVANJE

Cuvati na hladnom i tamnom mestu (4 - 25°C).
Ako se ne koristi duze vreme, ¢uvati u frizideru.
(Rok upotrebe: 2 godine od datuma proizvodnje)

PAKOVANJE

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (kompatibilan sa verzijom
samomes$anja) pakovanje za dopunu Paste Pak patrone (12,9 g/
7,2 ml) (2), podloga za mesanje (br. 22) (1)

2) Paste Pak dozator (1)

3) GC nastavak za mesanje za svetlosnu polimerizaciju (20)

UPOZORENJE

1. U slu€aju dodira sa oralnim tkivom ili koZom, odmah odstraniti
sunderom ili vatom namoc¢enom u alkohol. Isprati vodom. Za
izbegavanje dodira moze se koristiti koferdam i / ili GC Cocoa
butter za izolaciju radnog polja od koZe ili oralnog tkiva.

2. U slucaju dodira sa o¢ima, odmah isprati vodom i potraziti lekara.

3. U retkim slu€ajevima metal moze da izazove osetljivost kod nekih
ljudi. U slu¢aju takvih reakcija, treba prekinuti upotrebu Paste Pak
dozatora (niklom obloZeni aluminijum) i potraZiti lekara.

4. Paste Pak dozator ¢uvati dalje od hemikalija kao $to je tinktura
joda, koja sadrzi halogeni element. U suprotnom dozator moze
da promeni boju.

5. ORTHO BAND LC PASTE PAK ne koristiti u kombinaciji sa
materijalima koji sadrze eugenol, budu¢i da eugenol moze spreciti
stvrdnjavanje ili pravilno spajanje materijala GC Fuji ORTHO
BAND LC PASTE PAK.

Poslednja revizija : 09/2010

Mepen 3acTocyBaHHAM yBaXHO
Pt iTe i it0 3
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GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

NMOCWNEHWI CKMOIOHOMEPHWI LIEMEHT MOABIMHOTO
TBEPAIHHA ANA ®IKCAUII OPTOOOHTUYHMX KINELb

ﬂ]‘lﬂ BUKOPUCTaHHA nuwie J'IiKapﬂMVI-CTOMaTOﬂOI’aMI/I Yy Bunagkax, wo
onwucani B AaHii iHcTpyKuii.

MOKA3AHHA

1. ®ikcauist OpTOAOHTUYHMX Kineub.

2. dikcaujst anaparTiB 3 ONMOpoto Ha KOPOHKU 3 HeipxkaBitoyoi cTani
(Hanpwvknag, anapaT Mep6cTa abo KOHCTPYKLUT AN pO3LUMPEHHS
3y6HOT ayru).

MPOTUNOKA3AHHA

B noogvHokvix Bunagkax mMaTepian Moxe BUKMUKaTV MigBULLEHY
UYTAMBICTb Y AEAKWUX NaLEHTIB. Y pasi BUHUKHEHHS Takux peakLii
NPUNUWHITL BUKOPUCTaHHA MaTepiasny Ta 3BepHiTbCs 40 nikapsi.

NO3HAYEHHA YACTUH (Puc. 1)
A.KapTtpunx Paste Pak
1. Kpuiwka; 2. BRyTpilwHii nnyHxep; 3. Hocuk;
B.AucneHcep Paste Pak
4. MopLeHb; 5. Obmexysay; 6. Pyyka; 7. KoB3Huit 6rok;
8. BUBINbHAKUMIA Baxinb;
C.3wmiwyroua Hacagka GC Mixing Tip ans GC Fuji ORTHO LC
(nocTa4aeTbcs OKpPEMO)
9. ®ikcatop; 10. Buctyn Hacaakw; 11. Hanpasnsiiounii CTpuxeHb.

YCTAHOBKA KAPTPUXA PASTE PAK
1. YNeBHITbCS, LU0 NOPLUEHb MOBHICTIO 3aHyPEHWii B AUCTIEHCEP.
(Puc. 2)

MPUMITKA:

[INsi 3aHYPEHHS MOPLLHS CTUCHITH NanbLsiMy KOB3HWIA 610K Ta
BUBIbHSIOYNI BaXiNb (PO3TALLOBaHI B HKHIN YacTuHI
[AvcneHcepa) Ta pa3oMm BIATArHITH iX.

. BcraHosiTh kapTpumk B aucneHcep Paste Pak (Puc. 3).
MepekoHariTecs, Lo BiAMITKA A Ha KapTpuaxi cniBnagae 3 Takow
X BiAMITKOIO Ha AvcneHcepi Paste Pak, sik nokasaHo Ha puCyHkKy.
[ani noBepTaiiTe KapTPUAXK, NMOKM BiH He 3adikcyeTbes y
npaBUIbHOMY MOMOXEHHI.

. Micnsa BCTaHOBNEHHS KapTpUaXKa NPOLUTOBXHITh BUBINbHAYMUIA
BaXinb Brepes ax Ao oro synuHku. (Puc. 4)

a) LLiToBxaiiTe BUBINbHSOYMIA BaXinb Briepea.

b)He HaTuckaiTe Ha HbOTO 3BEPXY.
MPUMITKA:
[Ins BUBINbHEHHA KapTpuaka NOBHICTIO BIATArHITE NOPLUEHb Ta
NPOKPYYyITE KapTPUK Y 3BOPOTHOMY HanpsMKy, OKM BiH He
OMUHUTLCA B NOYATKOBOMY MOMOXEHHI.
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BKA3IBKM O BUKOPUCTAHHA

1. NIArOTOBKA MNMOBEPXHI 3YBA

a) OunCTiTb NEemM3010 3 BOAOK MOBEPXHI 3y6a, Lo NpusHayeHi Ans
BoHAWHTY.

b) PeTenbHo npomwuiite. Buaanite HaanvLkv Bonoru,
NPOMOKHYBLUM BaTHOIO KyIbKOK abo 3rerka npocyLumBLIM
CTpymeHeMm nosiTps 6e3 aomillok Mactuna. HE
MEPECYLUYWUTE. MigroToBneHa NoBepxHsi Mae BUrnsiaaTm
Bonorot (bnmwarn).

NPUMITKA:

FAKLLIO NOBEPXHS, Sika Npu3HaveHa Ans GoHANHrY, MICTUTL

Kepamiky, LiMpKOHieBy kepamiky abo MeTan, To kepamidHy

NOBEPXHIO HeObXiAHO 3arpybuTi 3 JONOMorow

NiCKOCTPYMEHEBOTO anapaTty Ta HaHECTW CUMaH, a LIYPKOHIEBY

Kepamiky Ta MeTannpocTo 3arpybuTi nNickocTpyMeHeBUM

anapaTom. [JoTpuMynTeCh BKa3iBOK BUPOGHMKA.

2.MIArOTOBKA KINELb

MepekoHariTecs, Lo KinbLe 06pobneHo 3rigHo 3 BkasiBkamu

BUPOBHIKA Ta O 3 HUM OBXOAMUINCA HANEXHNUM YUHOM.

3-1. JO3YBAHHA TA PYYHE 3AMILLYBAHHA
a) HIMITb KpULLIKY 3 KapTpuaxa.

b) HaTucHiTk Ha pyuky, WwWob BuaaBnTH HeobXiAHY KinbkicTb nact
Ha 6nok Ans 3amiLlyBaHHs.

MPUMITKN:

1) NMepen nepumMm BUAABIOBAHHAM MaTepiany 3 HOBOro
KapTpuaxa abo SKLIO KapTPUIKEM [10BrO He
KOPUCTYBanucs, croyaTky BUAABITL HEBENMKY KiMbKiCTb
nacr.

2) [ins perynioBaHHA KinbkocTi MaTepiany, Wwo
BUOABIIOETLCA, NepeMilLyiiTe obmexysay Bnepes abo
Ha3ag (Puc. 5). [ina fo3sysaHHs nopuii MaTepiany ans
bikcaLlii 04HOTO KiNnbLis NPOLUTOBXHITL 0BMexyBay Brepes
Mo py™Li @X A0 3YNUHKA.

c) HaTuckaiTe Ha pyudKy, 0AHOHACHO NepeMILLly UM KapTpUaX 3
avcneHcepom Hasag, (Puc. 6). MpoaoBxytoun HaTUckaT Ha
pyuky (Puc. 7-1), ogHovacHo BiaAiniTe BUAABNEHU MaTepian
Bifl HOCVKIB KapTpuaKa, NnepemiCTMBLUM KapTpuaX 3
[VCMEHCEePOM Y BepTVKarnbHe MOMoXeHHs Ha Broui ans
3amilyBaHHs (Puc. 7-2).

d) Konu pyyka BignyckaeTbes nicns BUAaBIioBaHHs, nacta, Lo
3Haxogunacsi B HOCUKax, BTAryeTbCA Ha3ad B KapTpUaXK.
OuYNCTITh HOCKKM KAPTPUAXKA Ta BCTAHOBITb Ha MICLIE KPULLIKY.
NPUMITKA:

KinbkicTb MaTepiany, Lo 3anuLImMBCs Y KapTpuaxki, MoxHa

BU3HAYATM 3a NOMNOXKEHHSIM KOB3HOTO GIOKY Y HUXKHI YacTuHi

[avcneHcepa.

e)Micns BuaaBnioBaHHs po3nopainite 061aABI NacT TOHKUM
Lapom Ha 6oL Ans 3amillyBaHHS, BUKOPUCTOBYHOUM
nnacTukoBui Linatenb. PeTenbHo 3amilyite npotsrom 10
CeKyH, Aekinbka pasis po3noainsym martepian TOHKUM
LIapoOM Yy NpoLeci 3amillyBaHHs. YHUKaNTe YTBOPEHHS
noBiTPsiHMX BynbbaLuok.

MPUMITKN:

1) BinbLuy KinbkicT MaTepiany noTpibHo 3amilysaTi AoBLIe
(15 cekyHa).

2) He 3wmiwyiite GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK 3
iHLWMMK MaTepianamu.

3-2. JO3YBAHHA TA ABTOMATUYHE 3AMILLYBAHHA I3
3SMILLYHOYOI HACALKOK GC MIXING TIP ANIA GC FUJI
ORTHO LC (nocrayaeTtbCsi Okpemo)

a) BHIMITb KPULLIKY 3 KapTpuaxa.

b) 3 meTot0 3a6e3neyeHHs PiBHOMIPHOrO BUAABIIIOBAHHS
martepiany 3 kapTpuaka nepe/i KOKHUM 3acTOCyBaHHAM
OrNsiHbTE OTBOPM Ha HOCUKaX KapTpuaXa 1 ynesHITLCA, Lo
nacTu B Tybax 3HaxoAsTbCA Ha OAHOMY PiBHi.

MPUMITKA:

Mepen nepwum BMAaBMOBaHHAM MaTepiasny 3 HOBOrO

KapTpumKa abo SKLLIO KapTPUAXKEM [JOBrO HE KOPUCTyBanmcs,

BW/@BITb CroYaTKy HEBENWKY KiNbKiCTb Nacr.

c) MpaeunbHo NpueaHainTe amillytody Hacagky GC Mixing Tip
anst GC Fuji ORTHO LC po kapTpuaka; Ans Lboro CyMicTiTe
HanpaBnAYNii CTPYXKEHb Ha Hacaali 3 0TBOPOM Ha
KapTpuaXi 1 HaTUCKalTe Ha Hacaaky, AOKW BOHa,
KnauHyBLUW, HEe BCTAHOBUTLCA B kapTpuax (Puc. 8-1).
NPUMITKW:

1) MepekoHanTecs, LWo 3milyioda Hacagka GC Mixing Tip
Aans GC Fuji ORTHO LC HagiitHo npueaHaHa ao
KapTpuaxa. B npotunexHomy BUNajaky 3HimMiTe Hacaaky Ta
3aHoBo npueaHaTe i (Puc. 8-2).

2) Akwo maTepian 36epiraBcs B XONoAUNbHUKY, nepes
BUKOPUCTaHHAM 3anuiite oro Ha 10 XBunuH npu
KIMHaTHIn TemnepaTypi.

d) MpoLuToBXHITE 06MexXyBay Briepes No pyuLli ax A0 3yNUHKN
(Puc. 9).

MPUMITKA:

Mepen BuaaBnioBaHHAM MaTepiany Ha BiAnoBiaHY

OPTOAOHTUYHY KOHCTPYKLKO BUAABITL COYaTKy HEBENUKY

KiNbKICTb 3aMiLLaHuX nacT Ha 6ok Ans 3aMillyBaHHS.

e) MoBinbHO HaTUCKalTe Ha pyuKy, Wo6 BMAABUTU MaTepian Ha
KOHCTPYKLIitO.

) Micna BHeceHHs maTepiany BiANyCTiTb pyuky. LLIo6 3HATM
3milytody Hacaaky GC Mixing Tip ans GC Fuji ORTHO LC,
OfJHIEI0 PYKOIO LLITOBXAITE HacafKy, HaTUCKaUM Ha
chikcaTop, a iHLLOK — 06EPEXHO PO3XUTYITE B CTOPOHU
BEPXHIO ii YacTuHy (Puc. 10). O4nCTiTb HOCUKN KapTpuaxa Ta
BCTaHOBITb Ha MiCLie KPULLIKY.

MPUMITKA:

1) He 3anuwiaiiTe HajoBro BUKOPUCTaHY 3MiLLyioYy Hacaaky
GC Mixing Tip ans GC Fuji ORTHO LC Ha kapTpuaxi.

2) KinbkicTb MaTepiany, L0 3an1LLMBCS Y KapTPUaXi, MOXHa
BU3HAYaTV 3a MOMOXEHHSM KOB3HOTO BIOKY Y HUXHIl
YacTuHi aucneHcepa. Konu B kapTpumki 3anuiaeTbes
HeBenuKa KinbKicTb MaTepiany, [03yBaHHs ioro Yepes
3milytody Hacaaky GC Mixing Tip anst GC Fuji ORTHO LC
€ HEMOXIMBUM.

3) LLlo6 3anoGirtv NoLwKoKeHHIO, He JonyckaiTe nagiHHS
AucneHcepa 3i BCTAHOBNEHUM KapTpumkem Ta 3MiLUyPOHOPO
Hacagkow.

4. TEXHIKA ®IKCALIIT

A.KInbLA
1) HaHeciTb foCTaTHIO KiNbKIiCTb 3amiluaHoro matepiany Ha

BHYTPILUHI NoBepXHi Kineupb. Mpy Temnepatypi 23°C (73,4°F)

po6ounit Yac cknagae 5 xeunux 30 cekyHA, Bia novaTky

3amillyBaHHs. binbLu BUcoka TemnepaTypa npuaseae Ao

CKOPOYEHHs1 POGOYOro Yacy.

2) BcTaHoBITb KinbLs.

3) Ans BuOaneHHs HagnuLLIKIB LLEMEHTY 3acBiTiTk iX NPOTArom
2 — 4 ceKyHf, 3aCTOCOBYIOUM TepaneBTUYHUIA noniMepusaTop
(3 AOBXVMHOM XBUMb 470 HM: ranoreHoBwWii nonimepusaTop,
GC G-Light, csitnopiogHuii nonimepuaatop), abo sanuiute
NSt CAMOCTIHOrO TBepAiHHSA A0 HabyTTs LemeHToM
rymonogiGHoro craHy.

4) Bupanite HaAnWLLIKU LLEMEHTY 3 JONOMOTOH0 ckelnepa.

5) 3acBiTiTb OKMNIO3iliHi MOBEPXHi 3 OMOMOrOt0 TepaneBTUYHOTO
nonimepusaropa:

[anoreHoBKM Ta CBITNOAIOAHUM NoniMepu3aTopom

(nosxwuHa xeunb 470 Hm) : 20 cekyHa

Monimepnsatopom GC G-Light: 10 cekyHa. B

B.AMAPATW 3 OMOPOKO HA KOPOHKM 3 HEIPXABIKOYOI
CTAI
1) Ans 3abe3neyeHHs MOXIMBOCTI 3HATTS JaHWX anaparis

nepeq ix dikcaLjieto HaHeCiTb Ha OKIHO3iNHI NOBEPXHI 3y6iB,

Lo Npu3HayeHi Ans 6oHAVHIY, BaseniH.

2) 3anoBHiTb NpyUnacoBaHy KOPOHKY MaTepiarioM Ta BCTaHOBITb
i Ha micue. Mpu Temnepatypi 23°C (73,4°F) pobounit yac
cknagae 5 xsunuH 30 cekyH/ Bif, NoYaTKy 3amillyBaHHS.
BinbL B1COKa TemnepaTypa Npu3seae 40 CKOPOYEHHSA
po6ouoro vacy.

3)Ans BUAaneHHs HaaMLLKIB LLIeMEHTY 3acBiTiTb X NpoTSrom
2 — 4 ceKyH[1, 3aCTOCOBYIOYM TEPANEBTUYHWIA NONIMEPU3aTop
(3 AOBXMHOIO XBWb 470 HM: ranoreHoBuI noniMepusaTop,
GC G-Light, csitnoaiogHuit nonimepuaarop), abo sanuiute
st CAMOCTINHOIO TBEepAiHHSA A0 HabyTTs LeMeHTOM
rymonogiGHoro cTaHy.

4) Bupanite HagnULLIKU LEMEHTY 3 OMOMOrOt0 cKeiinepa.

5) 3acBiTiTb OKNIO3iliHi MOBEPXHI 3 OMOMOrOt0 TepaneBTUYHOTO
nonimepusartopa:

[anoreHoBMM Ta CBITNOAIOAHUM NONiMEpPU3aToOpoOM

(nosxwuHa xBunb 470 HM): 20 cekyHp,

Monimepusatopom GC G-Light: 10 cekyHa.

5. MPOLIEAYPA 3HATTA KINELb / KOPOHOK

BHiMiTb 3achikcoBaHi KinbLis / KOPOHKM 3@ AOMOMOTOH LUMNLB Anst

3HATTA KineLb / KOPOHOK, 3aTUCKYHOUM iX 3i LWiYHOT abo A3nYHOT

CTOpiH. 3HIMITb 3anULLIKW LIEMEHTY 3a JOMOMOTOI0 crewjianbHUX

wmnuis, ckerinepa abo obepTanbHOro iHCTpyMeHTa.

O4YUCTKA / CTEPUMI3ALISA AUCMNEHCEPA PASTE PAK
Ounyiite Ta ctepunisyiite aucneHcep Paste Pak arigHo 3
BKasiBKaMy 10 NOro BUKOPUCTaHHSI.

BIATIHOK
CuHii

3BEPIFAHHA

36epiraiite y NpoxonogHoOMy Ta TeMHOMY MicLii Npu Temnepatypi
4-25°C (39,2 - 77,0°F).

Mpu TpuBanomy HeBUKOpUCTaHHI 36epiraiite maTtepian B
XONOAUNbHUKY.

(TepmiH NnpuaaTHOCTI: 2 poky BiA AaTV BUpoBHULTBA)

YNAKOBKA

1) Donatkosuii kapTpuax GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(cymicHuid 3 Automix) (12,9 r/ 7,2 mn) (2) 3 6riokom anst
3amiluyBaHHs (Ne 22) (1)

2) AncneHcep Paste Pak (1)

3) 3miwytoya Hacagka GC Mixing Tip LC (20)

YBATA

1.Y BUNagKy KOHTaKTy MaTtepiany 3 M'SKUMU TKaHUHAMMW NMOPOXHUHN
pota abo LKipoto HeraiHo BuaaniTe Matepian rybkoto abo
BaTHWM TaMMNOHOM, 3MOYeHUMM Y crupTi. MpomwiiTe Bogoto. Ans
3anobiraHHa NOTpanmsHHIO MaTepiany Ha LwKipy a6o crnm3oBy
BUKOPUCTOBYIiTE kodepaam Ta / abo macno kakao Ans isonsuii
poboyoro nons.

. Mpu noTpannsHHi B o4i HEraHO NPOMMIiTE BOZOK Ta 3BEPHITLCS
0 nikapsi.

Y NOOAMHOKMX BUNAAKax MeTan MoXe BUKNNKaTh y AeAKNX
nauieHTIB NiABULLEHY YYTAMBICTb. Y pasi BUHUKHEHHS Taknx
peakLii MpUNMHITL BUKOPUCTaHHSA avcneHcepa Paste Pak
(HikenboOBaHWIA antoMiHil) Ta 3BEPHITLCS A0 Nikapsi BiANOBIAHOT
cneuianisauii.

. 36epirante ancnexcep Paste Pak noaani Bia xiMiuHux peakTusis,
LLIO MICTATb ranoreHy, Taknx K po3ynH NOAY, OCKINbKN AUCTeHcep
MOXe MicLsiMu 3abapBUTUCS B IHLLIWIA KOTip.

. He Bukopucrosyiite GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK B
noefHaHHi 3 MaTepianamu, siki MiICTATb €BreHor1, OCKiNbKN eBreHon
MOXe 3aBaauTV noniMepusadii 4y HanexHin agresii GC Fuiji
ORTHO BAND LC PASTE PAK.
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GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

iKI YONTEMLE SERTLESEN GUGLENDIRILMIS CAM iYONOMER
ORTODONTIK HALKA SIMANI

Sadece 6nerilen durumlarda bir dis hekimi tarafindan kullanilabilir.

ONERILEN DURUMLAR

1. Ortodontik halkalarin baglanmasinda.

2. Paslanmaz celik kuronlar ile tutulan aygitlarin baglanmasinda
(6rn., Herbst veya genisletme aygitlari).

KULLANILMAMASI GEREKEN DURUMLAR

Nadir olarak Uriin bazi kisilerde hassasiyete neden olabilir. Béyle bir
durumla karsilagilmasi halinde Griniin kullanimini durdurun ve bir
doktora danisiniz.

PARGALARIN TANIMI (Sekil 1)
A.(Paste Pak Cartridge)
1. Kapak 2. Ig piston 3. Kartus ucu
B.Paste Pak Dispenser
4. Piston 5. Ayar kilavuzu 6. Kol 7. Kayar blok 8. Piston kilidi agicisi
C.GC Mixing Tip For LC (LC igin GC Karistirma Ucu - ayri olarak
sunulmaktadir)
9. Kilit agma tirnagi 10. Tutma yeri 11. Kilavuz Pim

PASTE PAK CARTRIDGE'IN TAKILMASI
1. Pistonun dagiticinin igine tamamen gekili oldugundan emin olun
(Sekil 2).
NOT:
Pistonu igeri gekmek igin, piston kilidi agicisini iterken kayar blogu
(dagiticinin alt tarafinda) parmaklarinizla gekin.
Kartusu Paste Pak Dispenser'e yerlestirin (Sekil 3). Kartusun
uzerindeki A isaretinin Paste Pak Dispenser'in (izerindeki A
isareti ile resimdeki gibi hizalandigindan emin olun. Ardindan
kartusu tamamen saga dogru gevirin.
Kartusu taktiktan sonra, piston kilidi agicisini durana dek ileri
dogru itin (Sekil 4).
a) Piston kilidi agicisini ileri itin.
b) Ust kisma bastirmayin.
NOT:
Kartusu ¢ikarmak igin pistonu tamamen geriye dogru gekin ve
kartusu isaretli konumlara geri gevirin.
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KULLANMA TALIMATLARI
1. DISIN HAZIRLANMASI
a) Siman uygulanacak dis yiizeylerini ponza ve su ile temizleyin.
b) Su ile iyice yikayin. Pamukla veya hafifge yagsiz hava
uygulayarak fazla nemi giderin. TAMAMEN KURUTMAYIN.

Hazirlanan ylizeyler nemli (parildayan bigimde) gériinmelidir.

NOT:

Yapistirma islemi yapilacak ylizeyde porselen, zirkonyum

seramik veya metal bulunuyorsa, porselen silan ile kumlanmali

ve 6n islemden gegirilmelidir. Ayrica zirkonyum seramik ve
metal kumlanmalidir. Ureticinin talimatlarina bagvurunuz.
2. HALKANIN HAZIRLANMASI
Halkanin dreticinin talimatlarina gére 6n islemden gegirilmesini ve
kullanima hazirlanmasini saglayin.
3-1. HAZIRLAMA VE ELLE KARISTIRMA

a) Kartus kapagini gikarin.

b) Gereken miktarlarda macunu karistirma pedine aktarmak igin
kola basin.

NOT:

1) Yeni bir kartustan veya kullanimlar arasinda uzun bir
aradan sonra ilk kez malzeme hazirlarken kartustan
macunlari akitin.

2) Malzeme miktarini ayarlamak igin ayar kilavuzunu ileriye
veya geriye dogru kaydirin (Sekil 5). Bir halkanin simanla
yapistiriimasi igin ayar kilavuzunu kolun 6n kismina getirin.

c) Kartusu ve dagiticiy geriye dogru hareket ettirirken kola
basin (Sekil 6). Kola basmaya devam ederken (Sekil 7-1)
kartusu ve dagiticlyr karigtirma pedinin Gizerinde dikey
konuma getirerek kartus uglarinda kalan malzemeyi diizleyin
ve ayirin (Sekil 7-1).

d) Aktarma isleminden sonra kol serbest birakildiginda kartug
uglarindaki fazla macunlar kartusun igine geri gekilir. Kartus
ucunu temizleyin ve kartus kapagini yerine takin.

NOT:

Kartusun iginde kalan malzeme miktarini dagiticinin altindaki

kayar blogun konumuna bakarak égrenebilirsiniz.

e) Plastik bir spattil kullanarak her iki macunu karistirma pedinin
Uzerine ince bir tabaka halinde yayin. 10 saniye boyunca
iyice karistirin. Hava kabarcidi olusmamasina dikkat edin.
NOT:

1) Blyuk miktarda macun igin daha uzun bir karistirma siresi
gerekir (15 saniye).

2) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK'l diger
malzemelerle karigtirmayin.

GC Mixing Tip For LC (LC i¢in GC Karistirma Ucu - ayri olarak

sunulmaktadir) ile Hazirlama ve Otomatik Karistirma

a) Kartus kapagini gikarin.

b) Kartustan her iki macunun esit olarak akmasini saglamak igin
her kullanimdan 6nce kartus ucunun her iki deligini de kontrol
edin ve macunlarin ayni seviyede oldugundan emin olun.
NOT:

Yeni bir kartustan veya kullanimlar arasinda uzun bir aradan
sonra ilk kez malzeme hazirlarken kartustan macunlari
cikarin.

¢) GC Mixing Tip For LC'nin lizerindeki kilavuz pimini kartugun
uzerindeki delige hizalayin ve kartusa yerlesme sesi duyana
kadar ucu iterek GC Mixing Tip For LC'yi dlizglin bigimde
kartusa takin (Sekil 8-1).

NOT:

3-
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1) GC Mixing Tip For LC'nin kartusa giivenli bigimde
yerlestiginden emin olun. Yerlesmediyse GC Mixing Tip
For LC'yi ¢ikarin ve yeniden takin (Sekil 8-2).

2) Malzemeyi buzdolabindan gikardiysaniz kullanmadan
once kartusu oda sicakliginda 10 dakika bekletin.

d) Ayar kilavuzunu kolun 6n kismina getirin (Sekil 9).

NOT:

Malzemeyi aygitlara aktarmadan 6nce karisik macundan bir

pede az miktarda akitin.

e) Malzemeyi aygitin lizerine aktarmak igin kola yavasca basin.
f) Aktardiktan sonra kolu birakin. GC Mixing Tip For LC'yi
cikarmak igin bir elinizle kilit agma tirnagina basarken Mixing

Tip'i ileri itin ve diger elinizle GC Mixing Tip For LC'nin 6n

kismini saga sola hareket ettirin (Sekil 10). Kartus ucunu

temizleyin ve kartus kapagini yerine takin.

NOT:

1) Kullandiginiz GC Mixing Tip For LC'yi kartusun tizerinde
uzun slire birakmayin.

2) Kartusun iginde kalan malzeme miktarini dagiticinin
altindaki kayar blogun konumuna bakarak 6grenebilirsiniz.
Kartustaki macun miktari ¢ok azaldiginda, macun GC
Mixing Tip For LC'den akitilamayabilir.

3) Hasar gérmesini 6nlemek icin kartus ve karistirma ucunun

. takili oldugu dagiticiyi dligtirmeyin.
4. SIMANLA YAPISTIRMA TEKNIGI
a. Halkalar

1) Yeterince karisik malzeme ile halkanin i¢ ylizeyini kaplayin.
Calisma stiresi 23°C'de (73,4°F) karistirma isleminin
baslangicindan itibaren 5 dakika 30 saniyedir. Daha yilksek
sicakliklarda calisma suresi kisalacaktir.

2) Halkalar yerlestirin.

3) Fazla simanin gideriimesi igin 2-4 saniye middetle bir
gorundr isikh sertlestirme cihazi (Halojen, GC G-Light, LED)
kullanarak 1sikla sertlestirme islemi yapin veya fazla siman
lastiksi hale gelinceye kadar simanin kendiliginden
sertlesmesini bekleyin.

4)Bir kaziyici ile fazla simani giderin.

5) Bir 1s1kl sertlestirme Unitesi ile dis kapanma ylizeyinden isikla
sertlestirin.

Halojen, LED (470 nm dalgaboyu) : 20 saniye
GC G-Light : 10 saniye
. Paslanmaz gelik kuronlar ile tutulan aygitlar

1) Aygitin sokiilmesini kolaylastirmak igin dislerin kapanma
ylzeylerine vazelin strin.

2) Sekillenmis kuronu karisik malzemeyle doldurun ve
yerlestirin. Calisma siiresi 23°C'de (73,4°F) karigtirma
isleminin baslangicindan itibaren 5 dakika 30 saniyedir. Daha
ylksek sicakliklarda galisma stresi kisalacaktir.

3) Fazla simani gidermek igin, bir gériinir 11kl sertlestirme
cihazi (470 nm dalga boyu: Halojen, GC G-Light, LED)
kullanarak 2-4 saniye boyunca isikla sertlestirme islemi yapin
veya lastiksi bir hale gelene kadar fazla simanin kendiliginden
sertlesmesini bekleyin.

4)Bir kaziyici ile fazla simani giderin.

5) Bir 1s1kl sertlestirme Unitesi ile dis kapanma ylizeyinden isikla
sertlestirin.

Halojen, LED (470 nm dalgaboyu) : 20 saniye
_ GC G-Light : 10 saniye
5. SOKME ISLEMI
Yapistirilmis halkalari / kuronlari, halka / kuron gikarma pensi ile
yanak veya dil tarafindan gikarin. Bir yapistirici temizleme pensi,
kaziyici veya donertas aleti ile artik malzemeyi temizleyin.

o

PASTE PAK DISPENSER'IN TEMIZLENMESI / STERILIZASYONU
PASTE PAK DISPENSER'in temizlenmesi ve sterilizasyonu icin ilgili
kullanim talimatlarina bagvurunuz.

RENKLER
Mavi

SAKLAMA

Serin ve karanlik bir yerde saklayin (4 - 25°C / 39,2 - 77,0°F)
Uzun siire kullaniimayacaksa buzdolabinda saklayiniz.

(Raf émri: Uretim tarihinden itibaren 2 yil)

PAKET

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Automix uyumlu) Refill
Package Paste Pak Cartridge (12,9g / 7,2ml) (2) , karistirma pedi
(No. 22) (1)

2) Paste Pak Dispenser (1)

3) GC Mixing Tip LC (20)

UYARI

1. Agiz dokusuna veya deriye temas etmesi durumunda derhal
alkolle 1slatilmis bir stinger veya pamukla temizleyin. Bol suyla
yikayin. Temastan kaginmak igin operasyon bélgesini deriden
veya agiz dokusundan izole etmek igin lastik bir dam ve / veya
kakao yag kullanilabilir.

. Gozlere temas etmesi durumunda derhal bol su ile yikayin ve tibbi

yardim alin.

Nadir olarak metal bazi kisilerde hassasiyete neden olabilir.Boyle

bir durumla karsilagiimasi halinde Paste Pak Dispenser'in (nikel

kaplamali aliminyum) kullanimini durdurun ve uzman bir doktora
danigin.

Paste Pak Dispenser'l halojen elementi igeren tentirdiyot gibi

kimyasallardan uzak bir yerde saklayin. Aksi takdirde dagitici

rengini kaybedebilir.

5. Ojenol, GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK'In diizgiin olarak
sertlesmesini veya yapismasini 6nleyebileceginden GC Fuji
ORTHO BAND LC PASTE PAK'l 6jenol igeren malzemelerle
birlikte kullanmayin.
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Pirms lietoSanas ripigi izlasiet lietoSanas
instrukciju.

GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

DUALI CIETEJOSS STIPRINATS STIKLA JONOMERA CEMENTS
ORTODONTISKO GREDZENU CEMENTESANAI

Paredzéts tikai zobarstniecibas specialistam izmanto$anai
rekomendétas indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS

1. Ortodontisko gredzenu cementésana.

2. lericu, kas stiprinas ar térauda kroniem (piem. Herbsta ierices)
cementésana.

KONTRINDIKACIJAS
Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir novérota $ada
reakcija partrauciet produkta izmanto$anu un vérsieties pie arsta.

SASTAVDALU IDENTIFIKACIJA (1.att.)
A.Kartridzs
1. Vaks 2. leksgjais virzulis 3. Kartridza gals
B.Dispensers
4. Virzulis 5. Regulators 6. Svira 7. Slidnis 8. Virzula atbrivotajs
C.GC maisamie uzgali LC (pieejami atseviski)
9. Atbrivotajsvira 10. Rokturis 11. Mark&jums

KARTRIDZA IEVIETOSANA
1. Parbaudiet vai virzulis ir pilniba atvilkts no pistoles (2.att.).
PIEZIME:
Lai atvilktu virzuli nospiest virzula bloké&taju un vienlaicigi ar
pirkstiem atvilkt slidni (pistoles apaksa).
. levietot pistolé kartridzu (3.att.). Parbaudtt vai A mark&jums uz
katridza sakrit ar pistoles mark&jumu A ka noradits attéla. Péc tam
pagriezt kartridZzu pareizaja pozicija.
Péc kartridza ievieto$anas pastumt virzula blokétaju I1dz tas
apstajas (4 att.).
a) pastumt kartridZza blokétaju uz prieksu.
b) nestumt augs$éjo dalu.
PIEZIME:
Lai iznemtu kartridzu pilnba atvilkt virzuli un pagriezt kartridzu
atpakal| markétajas pozicijas.

N
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LIETOSANAS NORADIJUMI
1. ZOBA SAGATAVOSANA
a) Notirit tas zoba virsmas, kas tiks cementétas, ar pumeku un
adeni.
Ripigi noskalot. Lieko mitrumu nonemt ar vates loditi vai stkli.
NEPARZAVET. Zoba virsmai jaizskatas mitrai (spidigai).
Piezime:
Ja saitéSanai paredzéta virsma satur porcelanu, cirkoniju vai
metalu, porcelana virsma jaapstrada ar smil$striklu un silana
Iidzekli, cirkonija un metala virsma jaapstrada ar smilSstraklu.
levérojiet razotdja instrukciju
2. GREDZENA SAGATAVOSANA
Parbaudiet vai gredzena virsma ir apstradata saskana ar raZotaja
ieteikumiem. N ~ .
3-1. MATERIALA IZSPIESANA UN MANUALA SAMAISISANA

a) Nonemiet kartridza vaku.

b) Nospiest virzuli un izspiest nepiecieS§amo pastas daudzumu
uz bloknota.

PIEZIME:

1) Pirms pirmas lietoSanas reizes vai péc ilga partraukuma
starp lietoS§anas reizém izspiest nedaudz pastas no
kartridZa, lai novérstu gaisa burbulu iemaisi$sanu materiala.

2) Ar regulatoru, stumjot to uz priekSu vai atpakal, var regulét
izspiesta materiala daudzumu (5.att.). Viena gredzena
cementésanai regulatoru novietot sviras prieksa.

c) Spiest sviru vienlaicigi virzoties ar kartridzu un dispenseri
atpakal. (6.att.). Turpiniet spiest sviru (7-1.att.), nogriezt
izspiesto materialu pagriezot kartridzu un pistoli uz maisama
bloka uz augsu (7-2.att.).

d)Kad péc materiala izspieSanas virzulis ir atbrivots, pastas
parpalikumi tiek ievilkti atpaka| kartridza. NotTriet un uzlieciet
kartridzam vaku.

PIEZIME:

Atlikusa materiala daudzumu kartridza var parbaudit péc

slidna pozicijas apak$a zem pistoles.

e) Péc izspieSanas abas pastas ar plastmasas lapstinu plana
slant uzlikt uz maisama bloknota. Ar parklajosam kustibam
rapigi maistt 10 sekundes. Uzmanities no gaisa burbulu
iejaukSanas masa.

PIEZIME:

1) Lielaks materiala daudzums jamaisa ilgak (15 sekundes).

2) Nejauciet GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK ar
citiem materialiem. ~

. MATERIALA IZSPIESANA UN AUTOMATISKA SAMAISISANA
ar GC maisamiem uzgaliem LC (pieejami atseviski)

a) Nonemiet kartridza vaku.

b) Pirms katras lietoSanas parbaudiet vai materials kartridza
atverés atrodas vienada liment.

PIEZIME:

Pirms pirmas lieto$anas reizes vai péc ilga partraukuma starp

lietoSanas reizém izspiest nedaudz pastas no kartridza.

Kartridzam uzlieciet GC maisamo uzgali LC pareizi savietojot

markéjumu uz maisama vada ar mark&jumu uz katridza un

vienlaicigi piespiezot maisamo uzgali I1dz tas savienojas ar
kartridzu. (8-1.att.).

PIEZIME:

1) Parbaudiet vai GC maisamais uzgalis LC ir drosi
piestiprinats kartridzam. NepiecieSamibas gadijuma
maisamo uzgali nonemiet un uzlieciet atkartoti (8-2. att.).

2) Ja materials tika uzglabats ledusskapTt paturiet kartridzu
istabas temperatdra 10 mindtes.

¢) Regulatoru novietot sviras prieksa. (9.att.).

PIEZIME:

Pirms aplicét materialu iericés nelielu daudzumu materiala

izspiezat uz papira.

d)Lenam spieZot sviru aplicét materialu uz ierices.

e) Péc aplikacijas sviru atbrivojiet. Lai nonemtu GC maisamo
uzgali LC spiezat to uz priekSu vienlaicigi ar otru roku spiezot
atbrivotajsviru un kustinot maisdmo uzgali no viena spuses
uz otru (10.att.). Notiriet kartridZza galu un uzlieciet vaku.
PIEZIME:

1) Neatstajiet lietotu maisamo uzgali uz kartridza uz ilgaku
laiku.

2) Atlikusa materiala daudzumu kartridza var parbaudtt peéc
slidna pozicijas apak$a zem pistoles. Ja palicis nedaudz
materiala iesp&jams, ka ar maisamo uzgali to nevarés
izspiest.

3) Izvairieties nomest dispenseru ar kartridzu taja, jo tadéjadi
to var sabojat.

4. CEMENTESANAS TEHNIKA
a. Gredzeni

1) Gredzena iek$€jo virsmu noklat ar pietiekamu materiala
daudzumu. Darba laiks ir 5 mindtes 30 sekundes no
maisi$anas sakuma pie 23°C (73.4°F). Augstakas
temperatras safsina darba laiku.

2) Uzsédiniet gredzenu.

3) Lai nonemtu lieko cementu polimeriz&jiet to ar lampu
(halogéno, GC G-Light, LED) 2-4 sekundes vai |aujiet tam
sacietét paSam lidz gumijveida konsistencei.

4) Cementa parpalikumus nonemiet ar skeileri.

5) Polimerizéjiet no okluzalas virsmas ar
Halogé&nlampu, LED (470 nm staru garums) : 20 sekundes
GC G-Light : 10 sekundes

. ierices, kas stiprinas ar térauda kroniem

1) Lai atvieglotu ieriéu nonem$anu, pirms cementés$anas
okluzalo zoba virsmu noklat ar fluora vai petrolejas gélu..

2) Pielagoto kroni piepildit ar cementu un uzsédinat. Darba laiks
ir 5 minates 30 sekundes no maisi$anas sakuma pie 23°C
(73.4°F). Augstakas temperatdras salsina darba laiku.

3) Lai nonemtu lieko cementu polimerizéjiet to ar lampu
(halogéno, GC G-Light, LED) 2-4 sekundes vai |aujiet tam
sacietét pasam Iidz gumijveida konsistencei.

4) Cementa parpalikumus nonemiet ar skeileri.

5) Polimerizé&jiet no okluzalas virsmas ar
Halogénlampu, LED (470 nm staru garums) : 20 sekundes
GC G-Light : 10 sekundes

5. NONEMSANAS PROCEDURA
Uzcementétos gredzenus nonemt no bukalas vai lingvalas puses
ar gredzenu / kronu nonemsanai paredz&tam knaiblém. Atlikuso
cementu no zoba izmantojot knaibles, ultraskanas skeileri vai
rotéjosos instrumentus.

o

PASTE PAK DISPENSERA TIRISANA/STERILIZACIJA
Tirisanas un sterilizacijas noradijumus skatit PASTE PAK
DISPENSER instrukcija.

KRASA
Zila

UZGLABASANA

Uzglabat tumsa un vésa vieta 4-25 °C (39.2-77.0 °F)
temperatdra. Ja materials netiek lietots ilgaku laiku uzglabajiet to
ledusskapr.

(Deriguma termin$: 2 gadi no razo$anas datuma).

IEPAKOJUMS

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (saderigs ar Automix)
Paste Pak kartridza papildiepakojums (12.9g/7.2mL) (2) ,
maisamie bloknoti (No. 22) (1)

2) Paste Pak dispensers (1)

3) GC maisamie uzgali LC (20)

BRIDINAJUMS

1. Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu,
nekavéjoties notiriet ar spirta samitrinatu marli, stkli vai vati.
Noskalojiet ar Gdeni. Lai izvairitos no kontakta adu un mutes
audiem ieteicams izmantot koferdamu un / vai kakao sviestu , lai
izolétu darba lauku.

. Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties noskalot ar Gdeni un
veérsties péc mediciniskas palidzibas.

. Retos gadijumos metals var izsaukt daziem cilvékiem jutigumu.
Sados gadijumos partrauciet Paste Pak dispensera lietoganu (ar
nikeli parklats aluminijs) un vérsties pie arsta.

. Nelaujiet Paste Pak dispenserim nonakt saskaré ar kimikalijam,
tadam ka joda tinktdra, kas satur halogénu elementu, jo
dispensers var parkrasoties.

. Nelietojiet GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK kopa ar
eigenolu saturosiem materialiem, jo tie var kavét GC Fuji ORTHO
BAND LC PASTE PAK cietéSanu un adhéziju.
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GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

DVIGUBO KIETEJIMO STIKLOJONOMERAS ORTODONTINIY
ZIEDY CEMENTAVIMUI

Skirtas tik gydytoju-odontology naudojimui pagal rekomenduojamas
indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS

1. Ortodontiniy Ziedy cementavimas

2. Ortodontiniy aparaty su neradijancio plieno vainikéliais
cementavimas (pvz.: Herbsto ar pleciamyjy aparaty).

KONTRAINDIKACIJOS
Retais atvejais $is produktas gali sukelti jautruma. Jei taip atsitiko,
nutraukite Sio produkto vartojima bei kreipkités j gydytoja.

DALIY IDENTIFIKACIJA (Pav. 1)
A.Pasty pakuoté Svirkste
1. Dangtelis 2. Vidinis stimoklis 3. Antgaliukas
B.Pasty pakuotés dozatorius
4. Dozatoriaus stimoklis 5. Reguliuojamoji svirtis
6. Svirtis 7. Slankiojantis blokas
8. Atlaisvinancioji svirtis
C.GC dozavimo antgaliukas Sviesa kietinamai medziagai (sitloma
atskirai)
9. Atlaisvinamasis mygtukas 10. Atrama 11. Orientyrinis kaistis

SVIRKSTO |DEJIMAS | DOZATORIY

1. sitikinkite, kad dozatoriaus stimoklis yra pilnai atitrauktas (Pav. 2).
Pastaba :

Norédami stimoklj atitraukti, viena ranka spauskite
atlaisvinanéiajg svirt] ir tuo pat metu traukite slankiojantj blokg
(dozatoriaus apacioje). .

2. |dékite Svirkstg j pasty dozatoriy (Pav.3). A Zymé ant Svirksto turi
sutapti su A Zyme ant dozatoriaus, kaip parodyta paveikslélyje.
Tada pasukite Svirkstg, kol pasiekiama teisinga padétis.

3. |déjus Svirksta, lenkite atlaisvinancig svirtj j priekj, kol uzsifiksuos
(Pav. 4).

a) Spauskite atlaisvinanciaja svirtj j priekj.

b) Nespauskite dozatoriaus virSutinés dalies.
Pastaba:
Norédami iSimti Svirkstg i§ dozatoriaus, pilnai atitraukite
stimoklj ir pasukite Svirkstg j prading padét;.

NAUDOJIMO BUDA§

1. DANTIES PARUOSIMAS
a) Nuvalykite danties pavirSius pasta.

b) Gerai nuplaukite. Vatos tamponéliu ar orapate paSalinkite
drégmeés pertekliy. NEPERDZIOVINKITE. Paruosti pavirsiai turi
atrodyti drégni (blizgantys).

PASTABA:
Cirkonio keramikos ar metalo pavirsiai turi bati sméliuojami, o
bemetalé keramika- dar ir padengiama silanu. Vadovaukités

_ gamintojo instrukcijomis.

2.ZIEDY PARUOSIMAS
|sitikinkite, jog Ziedai buvo paruosti vadovaujantis gamintojo
instrukcijomis.

3-1. |PRASTINIS DOZAVIMAS

a) Nuimkite SvirkSto dangtel;.

b) Spausdami svirtj ant maiSymo popierélio i$spauskite reikiamg
pastos kiek.

Pastaba :

1) Prie§ pradédami naudoti naujg $virkstg ar ilgesnj laika jo
nenaudojus, i§spauskite Siek tiek medziagos ir jos
nenaudokite.

2) Reguliuojamoji svirtis gali bati judinama pirmyn ar atgal,
taip reguliuojant iSspaudziamos medziagos kiekj
(Pav.5).Vieno Ziedo cementavimui svirtj palenkite j priekj.

c) Kai naudojate $virkstg nuleiskite svirtj (Pav. 6). Ja laikydami
(Pav. 7-1) pakreipkite Svirkstg bei dozatoriy j vertikalig padétj,
nuo $virksto antgalio ant maiSymo popierélio nubraukite
medziagos likucius (Pav. 7-2).

d) Atleidziant svirtj, medziagos likuciai i$ antgalio yra jtraukiami
atgal j Svirksta. Nuvalykite antgaliuka ir uZzsukite dangteliu.
Pastaba:

Pagal slankiojancio bloko padétj dozatoriaus apacioje galima

spresti apie likusios medziagos kiekj Svirkste.

e) ISspauskite pastos ir naudodami plastmasing mentele plonu
sluoksniu paskirstykite ant maiSymo popierélio. Maisykite
perdengiamaisiais judesiais 10 sekundziy. Bukite atidds, kad
iSvegtumeéte oro burbuliuky susiformavimo.

Pastaba:

1) Didesnius pastos kiekius rekomenduojama maisyti apie 15
sekundziy.

2) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK nemaisykite su
kitomis medziagomis.

DOZAVIMAS naudojant GC Mixing Tip For LC (sitloma atskirai)

a) Nuimkite Svirksto dangtelj.

b) Prie$ kiekvieng naudojima, patikrinkite $virksto angeles ir
isitikinkite, jog pro jas teka vienodas pasty kiekis.

Pastaba:

Prie$ pradédami naudoti naujg Svirksta ar ilgesnj laikg jo

nenaudojus, iSspauskite Siek tiek medziagos ir jos

nenaudokite.

c) Prie $virksto tinkamai pritaikykite maiSymo antgaliukg GC
Mixing Tip For LC. Spauskite, kol jis uzsifiksuos (Pav. 8-1).
Pastaba:

1) Jsitikinkite, jog maiSymo antgaliukas GC Mixing Tip For LC
saugiai pritvirtintas prie Svirksto (Pav.8-2).

2) Jei medziaga buvo laikoma $aldytuve — apie 10 minuciy
palaikykite ja kambario temperatiroje.

d) Reguliuojamajg svirtj nustatykite priekinéje pozicijoje (Pav. 9).
Pastaba:

Prie$§ dedami medziagos tiesiai ant aparato, i§spauskite

nedidelj kiekj ant maiSymo popierélio.

e) Létai spausdami svirtj j aparatg i§spauskite medziagos.

f) Véliau atlaisvinkite svirtj. Norédami nuimti maiSymo
antgaliuka GC Mixing Tip For LC, judinkite jj j priekj ir j
Sonus, tuo pat metu spauskite atpalaiduojamajj mygtukag
(Pav. 10). Nuvalykite Svirksto galiukg bei uzdékite dangtel].
PASTABA:

1) UZdéto maiSymo antgaliuko GC Mixing Tip For LC
nepalikite ilgam laikui.

2) Pagal slankiojanc¢io bloko padétj dozatoriaus apacioje
galima spresti apie likusios medziagos kiekj Svirkste.

3) Nenumeskite dozatoriaus su Svirkstu. Kitaip Svirkstas gali
bati sugadintas.

4. CEMENTAVIMO TECHNIKA
a. Ziedy

1) Ant vidiniy Ziedy pavir$iy uztepkite medziagos. Darbinis
laikas yra 5 minutés 30 sekundziy nuo maiSymo pradzios
esant 23°C (73.4°F) temperatirai. Aukstesné tmperatdra
trumpina darbinj laika.

2) Pritaikykite juos burnoje.

3) 2-4 sekundes pakietinkite medziagg polimerizaciniu aparatu
(Halogeniniu, GC G-Light, LED)arba palikite cementg
pakietéti savaime, kol jis jgaus gumos stadija.

4) Tuomet skaldikliu pasalinkite cemento pertekliy.

5) Polimerizaciniu aparatu sukietinkite okliuzinj restauracijos
pavirsiy.

Halogenine, LED (470 nm bangos ilgis) : 20 sekundziy
GC G-Light : 10 sekundziy

. Ortodontiniy aparaty su nertdijancio plieno vainikéliais

cementavimas

1)Kad aparatas lengviau nusiimty, prie$ cementavimg ant
okliuzinio danties pavirSiaus uztepkite vazelino.

2)| pritaikyta vainikélj jdékite cemento ir uzdékite jj ant danties.
Darbinis laikas yra 5 minutés 30 sekundziy nuo maiSymo
pradzios esant 23°C (73.4°F) temperatdrai. AukStesné
tmperatdra trumpina darbinj laika.

3)2-4 sekundes pakietinkite medziagg polimerizaciniu aparatu
(Halogeniniu, GC G-Light, LED) arba palikite cementg
pakietéti savaime, kol jis jgaus gumos stadija.

4) Tuomet skaldikliu pasalinkite cemento pertekliy.

5) Polimerizaciniu aparatu sukietinkite okliuzinj restauracijos
pavirsiy.

Halogenine, LED (470 nm bangos ilgis) : 20 sekundziy

_GC G-Light : 10 sekundziy

5. NUEMIMAS
Ziedus / vainikélius pradékite Salinti nuo skruostinés arba liezuvinés
pusés naudodami Ziedy / vainikéliy nuémimo reples. Tada
cementui Salinti skirtomis replémis, skaldikliu ar graZteliais
nuimkite likusj cemento kiekj.
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DOZATORIAUS VALYMAS IR STERILIZAVIMAS
Vadovaukités atitinkamomis naudojimo instrukcijomis.

SPALVA
Mélyna

LAIKYMAS

Laikykite vésioje ir tamsioje vietoje 4-25°C / (39.2-77.0°F)
temperatiroje. Jei ilgg laikg nenaudojate- laikykite Saldytuve.
(Galiojimo laikas: 2 metai nuo pagaminimo datos)

PAKUOTES

1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (tinkamas naudojant su
dozatoriumi) papildymo pakuotés SvirkStas (12.9g / 7.2ml) (2) ,
maisymo popieréliai (Nr.22) (1)

2) Paste Pak dozatorius (1)

3) GC Mixing Tip LC maiSymo antgaliukai (20)

ATSARGIAI

1. Jei Sios medziagos pateko ant burnos ertmés audiniy ar odos,
nedelsiant paSalinkite alkoholiu suvilgyta kempinéle ar vatos
tamponéliu. Nuplaukite vandeniu. Norédami iSvengti
nepageidaujamo kontakto su oda ir burnos gleivine, darbo lauko
izoliacijai naudokite koferdamg ir / ar kakavos sviesta.

. Jei Sios medziagos pateko j akis, nedelsiant plaukite vandeniu ir
kreipkités j gydytoja.

. Retais atvejais kai kuriems Zmonéms metalas gali sukelti
jautruma. Jei taip atsitiko, nebenaudokite Paste Pak dozatoriaus
(nikeliu dengtas aliuminis) bei kreipkités j gydytoja.

. Laikykite Paste Pak dozatoriy atokiau nuo cheminiy medziagu,
pvz. jodo tinktdros, sudétyje turin€ios halogeniniy elementy.
Priesingu atveju gali pakisti dozatoriaus spalva.

. Nenaudokite GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK kartu su
produktais, kuriy sudétyje yra eugenolio, kadangi jis gali neigiamai
paveikti medziagos kietéjimg ar adhezijg.
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Patikslinta: 09/2010

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutusjuhendit.

GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK
(Automix Compatible)

TUGEV KAHESTIKOVENEV KLAASIONOMEERTSEMENT
ORTODONTILISTELE VORUDELE

Kasutamiseks vaid hambaravis soovituslikel ndidustustel.

NAIDUSTUSED

1. Ortodontiliste vorude tsementeerimine

2. Aparaatide tsementeerimine roostevabast terasest kroonide kiilge
(nait. Herbst aparaadid voi edasiarendatud aparaadid).

VASTUNAIDUSTUSED
Harvadel juhtudel v6ib toode pdhjustada tundlikkust. Sellisel juhul
katkestada kohe toote kasutamine ja vajadusel péérduda arsti poole.

TOOTE DETAILID (Fig. 1)
A.Paste Pak padrun
1. Kate 2. Sisemine kolb 3. Padruniots
B.Paste Pak dosaator
4. Kolb 5. Reguleerimis kang 6. Hoob 7. Liikatav plokk
8. Kolvi vabasti
C.GC segamisotsik (saadaval eraldi)
9. Vabasti salk 10. Haarats 11. Juhtndel

PASTE PAK PADRUNI PAIGALDAMINE
1. Veendu, et kolb oleks hoidjas tagasitdmmatud asendis (Fig. 2).
MARKUS:
Selleks, et kolbi tagasi tdmmata, suru kolvi vabastit ja samal ajal
tdmba IUkatavat plokki (dosaatori alumisel poolel) ndppudega.
2. Aseta padrun Paste Pak dosaatorisse (Fig.3). Veendu, et padrunil
olev tahis Uhtiks tahisega Paste Pak dosaatoril nii nagu on pildil.
Seejarel pddra padrun digesse asendisse
3. Parast padruni paigaldamist suru kolvi vabastit edasi kuni see
peatub (Fig. 4).
a) Suru kolvi vabastit edasi.
b)Ara suru tlemist osa.
MARKUS:
Et eemaldada padrunit, tdmba kolb téielikult tagasi ja podra
padrun tagasi nii, et tahised langeksid kokku.

KASUTUSJUHEND

1. HAMBA ETTEVALMISTAMINE
a) Enne tsementeerimist puhasta hambapinnad pimsi ja veega.
b) Loputa p&hjalikult veega. Eemalda liigne niiskus vatikuuliga voi

kuivata dlivaba 6huga.

ARA KUIVATA LIIGSELT. Té6deldud pind peab jdé&ma niiske.
MARKUS:

Kui sidustatav pind sisaldab portselani, tsirkooniumi véi metalli,
tuleks portselan karestada liivapritsiga ja toddelda silaaniga,
tsirkoonium ja metal karestada liivapritsiga. Jargi tootjapoolseid
juhiseid.

2.VORU ETTEVALMISTAMINE
Veendu, et voru on eeltdddeldud ja kaideldud vastavalt tootja
juhistele. B

3-1. DOSEERIMINE JA KASITSI SEGAMINE

a) Eemalda padrunil kate.

b) Suru kangi, et valjutada vajalik kogus pastat segamisalusele.
MARKUS:

1) Enne esmast doseerimist voi pikemat pausi valjuta
padrunist natukene materjali

2) Reguleerimiskangi ligutamisega edasi vdi tagasi saab
muuta materjali doseerimiskogust (Fig. 5). Uhe voru
tsementeerimiseks aseta reguleerimiskang ette poole.

c¢) Suru kang alla, kui liigutad padrunit ja dosaatorit tagasi (Fig. 6).
Hoia kangi all (Fig. 7-1) ja I6ika valjutatud materjal padruni
otsast lahti ligutades padrunit ja dosaatorit segamisalusel
pistisesse asendisse (Fig.7-2)

d) Kui olete kangi parast doseerimist vabastanud ja jarele jaanud
pasta padruni otsas on tagasi tmbunud padrunisse, puhasta
padruni ots ja sulge padrun korgiga.

MARKUS:

Materjali jaak-kogust padrunis saab jélgida likatava ploki

asendiga dosaatori alumisel poolel.

e) Parast doeseerimist laota 2 pastat Shukese kihina
segamisalusele kasutades plastik spaatlit. Sega korralikult
poleerimisliigutustega 10 sekundit. Veendu, et ei
jaéks 6humulle.

MARKUS:

1) Suurem kogust pastat nduab pikemat segamisaega (15
sekundit).

2) Ara sega GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK teiste
materjalidega.

DOSEERIMINE JA AUTOMAATNE SEGAMINE GC LC

segamisotsikuga (saadaval eraldi)

a) Eemalda padrunilt kork.

b) Enne igat kasutuskorda kontrolli padruni mélemat ava ja
veendu, et pastad valjuvad vordsetes kogustes.

MARKUS:

Enne esmast doseerimist v&i pikemat pausi valjuta padrunist

natukene materjali.

c) Kinnita GC segamisotsik LC korralikult padrunile seades
juhtndela GC segamisotsikul Uihtima avaga padrunil,
samaaegselt surudes otsikut kuni see kinnitub pléksuga
padrunile (Fig. 8-1).

MARKUS:

1) Veendu, et GC segamisotsik LC oleks korrektselt
kinnitatud padrunile. Kui pole, eemalda segamisotsik ning
kinnita uuesti (Fig. 8-2).

2) Kui materjal on jahutatud, jata padrun toatemperatuurile 10
minutiks.

d) Seadista reguleerimis kang ette otsa (Fig. 9).

MARKUS:

Enne materjali doseerimist, valjuta vaike kogus materjali

segamisalusele.

e) Suru aeglaselt kang alla, et valjutada materjal aparaadile.

f) Péarast doseerimist vabasta kang. GC segamisotsiku LC
eemaldamiseks suru lihe kdega GC segamisotsikut LC edasi
kuni surud alla vabasti sélgu, teise kaega liiguta
segamisotsiku esiosa kiiljelt kiiljele (Fig. 10). Puhasta padruni
ots ja sulge padrun korgiga.

MARKUS:

1) Ara jata kasutatud GC segamisotsikut LC pikaks ajaks
padruni kiilge.

2) Materjali jaakkogust padrunis saab jalgida liikuva sulguri
asendiga dosaatori alumisel poolel. Kui padrunis on ainult
vaike osa pastat jargi, voib juhtuda, et pasta ei tule enam
segamisotsikust vélja.

3) Kahjustuste valtimiseks ara jata padrunit segamisotsikuga
dosaatorisse.

4. TSEMENTEERIMISTEHNIKA
a. Vorud

1)Kata voru sisepind piisava koguse segatud materjaliga.
Todaeg on 5 minutit ja 30 sekundit segamise algusest 23°C
(73.4°F) juures. Kérgem temperatuur liihendab td6aega.

2) Paigalda voru.

3) Et eemaldada Uleméaarane tsement, valgusta valguslambiga
(Halogeen, GC G-Light, LED) 2-4 sekundit vdi lase tsemendil
ise kdveneda kuni tsement muutub kummjaks.

4)Kasutades scalerit eemalda lilemaarane tsement.

5) Valguskdvasta oklusaalpind kasutades valguslampi.
Halogeen, LED (470 nm lainepikkus) : 20 sekundit
GC G-Light : 10 sekundit

. Aparaadid roostevabast terasest kroonidele kinnitamiseks.

1) Et hélbustada aparaadi eemaldamist, aseta vaseliini hamba
oklusaalpindadele.

2) Taida sobitatud kroon segatud materjaliga ning aseta kohale.
Tooaeg on 5 minutit 30 sekundit segamise algusest 23°C
(73.4°F) juures. Kérgem temperatuur lihendab td6aega.

3) Et eemaldada tlemaarane tsement, valgusta valguslambiga
(470 nm lainepikkus) : Halogeen, GC G-Light, LED) 2-4
sekundit voi lase tsemendil ise kéveneda kuni tsement
muutub kummjaks

4)Kasutades scalerit eemalda tlemaarane tsement.

5) Valguskdvasta oklusaalpind kasutades valguslampi
Halogeen, LED (470 nm lainepikkus) : 20 sekundit
GC G-Light : 10 sekundit

5. EEMALDAMISE PROTSEDUUR
Eemalda vérud bukaalselt voi linguaalselt poolelt kasutades
vérueemaldamise tange.

Seejarel eemalda hambale jaénud tsement sobivate tangidega,

scaleriga vdi roteeruva instrumendiga.

3-2.
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PUHASTAMINE / PASTE PAK DOSAATORI STERILISEERIMINE
PASTE PAK dosaatori puhastamine ja steriliseerimine vastavalt
kasutusjuhendile.

VARVITOON
Sinine

SAILITAMINE

Sailita jahedas ja pimedas (4 - 25°C) (39.2 - 77.0°F).
Kui toodet ei kasuta pikemat aega sailita see kiilmkapis.
(Sailivusaeg: 2 aastat alates tootmisest)

PAKEND
1) GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK (Automaatne segamine)
taitepakend
Paste Pak padrun (12.9g / 7.2mL) (2) , segamisalus (No. 22) (1)
2) Paste Pak dosaator (1)
3) GC segamisotsikud LC (20)

HOIATUS

1. Kokkupuutel suu limaskesta voi nahaga eemalda tsement kohe
alkoholis immutatud kasna véi vatiga, loputa veega. Véltimaks
kokkupuudet naha v6i suuddnega kasuta toopinna isoleerimiseks
kummi ja / voi kakaovdid.

2. Silma sattumisel loputa hoolikalt veega ja pé6rdu vajadusel arsti
poole.

3. Harvadel juhtudel Paste Pak dosaatori metall v&ib phjustada
tundlikkust, kui see juhtub kohe I6petada dosaatori kasutamine ja
vajadusel péérduda arsti poole.

4. Sailita Paste Pak dosaatorit eemal sellistest kemikaalidest nagu
jood tinktuur, mis sisaldab halogeen elementi. Vastasel juhul
dosaator voib muuta varvust.

5. Ara kasuta GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK koos
eugenooli sisaldavate matrjalidega kuna eugenool voib takistada
GC Fuji ORTHO BAND LC PASTE PAK sidusaine kdvenemist.

Viimati parandatud: 09/2010



